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Quo vadis...?

Kerekasztal-beszélgetés az €16 népmuivészetrdl

1628 szdmunkban mar beszdmoltunk

arrdl a programindité kerekasztal-be-
szélgetésrdl, amelynek célja, hogy felkavarja
azt az dllévizet, amiben a mai magyar tdnc-
hdzmozgalom és intézményei iilnek. A két-
ségtelen eredmények mellett a hagyomdny
dpoléi egyéni ambicidknak aldrendelve in-
kabb kihaszndljak az intézmények kereteit,
mint épitenék azokat. A hagyomdnydrzés
szemléletmddjdban valtozdsra van sziikség.
Olyan viltozdsra, amely megteremti tovdb-
bi fejlddésének és XXI. szdzadi megujuldsi-
nak alapjait, a népzene, a néptanc és a tdrgyi
alkotémiivészet gyakorlatdbol eddig levont
elméleti és médszertani tapasztalatokat 4lta-
ldnos érvényli modellként alkalmazva. Cé-
lunk kozbeszéd tdrgydvd tenni a hidnyossd-
gokat és kikiiszobolni azokat, amelyekkel a
tinchdzmozgalom napjainkban kiizd.

Beszélgetésiinkben megprébaltunk olyan
széleskori szakmai tdrsasdgot megszolaltat-
ni, mely egyardnt képes objektiven beszél-
ni a tinchdzmozgalom jelenérél és fejlédé-
sének lehetséges irdnyairdl.

Els6 1épésként tisztdzandé kérdéseket fo-
galmaztunk meg: Mit rartunk autentikus
elbaddsnak? Mit gondolunk a hagyomdny-
Srzésrl? Mitdl eredeti és hiteles a népmiivé-
szeti alkotds, eléadds? Az improvizdcid jelen-
tdsége a hagyomdnydrzésben. Milyen pedago-
giai mddszerek alkalmazhatik eredményesen
a néptinc-, népzene-, és népmiivészeti targy-
alkotds oktatdsdban?

A beszélgetést 2007. janudr 16-dn tar-
tottuk, a Zenetudomdnyi Intézet Szabol-
csi termében, ahol Sdndor Ildikéval (nép-
rajzkutat6, Hagyomdnyok Héza), Dolinsz-
ky Mikldssal (zenetorténész, Magyar Tudo-
ményos Akadémia Zenetudomdnyi Intézet
—MTA ZT1), Fiigedi Janossal (néptdncku-
taté, MTA ZT1I) és Borsos Baldzzsal (6ko-
légiai antropolégus és néprajzkutats, az
MTA Néprajzi Kutatéintézet tudomdnyos
igazgatOhelyettese) beszélgettiink a tdnc-
hdzmozgalom mai helyzetér8l. Kériinkben
koszonthettitk még Verebélyi Kincsdt (az
Eotvés Lorand Tudomdnyegyetem Népraj-
zi Intézetének igazgatdjdt), Beszprémy Ka-
talint (a Hagyomdnyok Hdza Népmiivé-
szeti Mddszertani Mhely vezetdjér) és Fel-
foldi Laszlot (az MTA Zenetudomdnyi In-
tézet tudomdnyos igazgatdhelyettesét). A
folkMAGazint Eredics Julia és Berdn Ist-
vén képviselte.

Az aldbbiakban kézoljiik elsd kerekasztal-

beszélgetésiink szerkesztett véltozatdt.

A beszélgetést az egyik legid8szertibb té-
méval, a Liszt Ferenc Zenem(ivészeti Egye-
temen szeptemberben indulé Népzene tan-
szak létrejottének koriilményeivel kezdtiik.
»Vajon kinek kell nyitott4 valnia: a komoly-
zenésznek vagy a népzenésznek? Mert sze-
rintem a komolyzenészek nem fogadjak el
a népzenészeket” — vetette fel els6ként Do-
linszky Miklés.

SANDOR ILDIKO: Régbs tt vezetett od4-
ig, hogy a Zeneakadémia befogadévd vélc
egy diplomédt ad6 népzenész képzésre.
DOLINSZKY MIKLOS: A komolyzene in-
tézményeit szdzotven-kétszdz éve egy olyan
zenekulttira dpoldsdra taldledk ki, amely md-
ra megsz{int. A koncert vagy a zeneoktatds
laba aldl kicstszott a talaj. A magaskultd-
rdt egykor létrehivé értékrend és etika ha-
lott, mikozben az intézmények tovabb él-
nek. Ezzel a helyzettel kellene kezdeni vala-
mit, féliton a merevségbe hajlé akadémikus
bezdrkdzds és a szellemi széteséshez vezetd
korldtlan nyitottsig kozott. Egy biztos: aki
mistdl €], az 5Snmagdrdl fél. Aki fél attdl,
hogy a népzene egyetemi diszciplina lesz,
az sajt 6nazonossigiban bizonytalanodott
el, s egy halott mizeumi kultdra pszeudo-
identitdsinak tekintélye mogé bujik. Hang-
szeres tandrként nekem biztosan elsé dol-
gom lenne, hogy a névendéket betesséke-
lem a népzenészek 6rdira, mert a magas ze-
ne mindenekeltt éppen a tradiciondlis ze-
nékben megnyilvdnul6 szabadsdgbdl tjul-
hatna meg,.

EREDICS JULIA: Ez nagyon fontos gon-
dolat. A klasszikus zeneoktatds tudatossdgd-
nak és a népzene spontaneitdsdnak egymads-
ra hatdsa vitathatatlanul sziikséges. Féleg,
hogy ez az igény mind a két irdnybdl érke-
zik. Am a klasszikus zenei intézményekhez
hasonl6an a népzenei mozgalomnak is ki-
alakultak mdra megkoviilt bastydi. Ezzel is
kellene kezdeni valamit. Problémdt jelente-
nek a hagyomdnynak azok az elemei, ame-
lyek mdra aktualitdsukat vesztették, ezért
nehezen értelmezhetdek a kor embere sz4-
madra. Ha ezeket az elemeket nem ruhdz-
zuk fel 4j funkcidkkal, ismétléssé vélik a ha-
gyomdny, amit folyamatosan menteni kell.
Az ilyen irdnyultsdg viszont sokszor melldzi
a mélyebb megértést és Gjraalkotdst. A pe-
dagégidban kézzelfoghatdan lehet lemérni,
hogy mi az, ami érthetd és dtadhaté. A ze-
ne- és tdncérdkon maguk a gyerekek a ki-
sérleti alanyok arra, hogy megldssuk, mit és
hogyan tanitsunk meg nekik.

Cimlap: Huszka Jo6zsef (1854-1934) akvarellje (Magyar ornamentika, Bp., 1898 - a Néprajzi Muzeum tulajdona)
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SANDOR ILDIKO: Az iskola olyan hely,
ahol fontos és folosleges dolgokat tanita-
nak. Ha olyat tanul egy didk, ami bdrmilyen
értelemben hasznosulni tud a tovdbbi éle-
tében, a miveltségnek akdrmilyen szeleté-
bdl is jon, akkor attél fog é16vé vilni, hogy
beforgathaté a sajdt életébe. Szdmomra ez
csak addig kérdés, ameddig a tandr vagy a
tananyagot osszedllitd szakember valogat és
folteszi azt a kérdést: mi legyen az a nép-
hagyomdnybdl, amit egy iskolds egy adott
életszakaszban, egy adott helyzetben meg-
tanul majd. Az a benyomdsom, hogy a vd-
logatds szempontjdbél mostanra viszony-
lag j6 helyzet alakult ki. Ez legaldbb egy j6
10-15 éves folyamat eredménye. Folyama-
tosan az a kérdés hangzott el, hogy mit ta-
nitsunk kézmiiveskedésbél els6ben, mdso-
dikban, 6tédikben. Milyen anyagot hasz-
ndljunk? Milyen tdrgy késziiljon egy adott
technikdval? Melyik legyen az a dal, melyik
az a népszokds?

A hagyomdnyos miveltség, a népi kul-
tira nagyon széles, gazdag anyag, meg kell
rostdlni. Ez a vdlogatds most mdr valami-
lyen médon megillapodott, befejezddott,
persze nem Srdkre zdrédott le. Most az ke-
riilt el6térbe, hogy mi az a mddszer, amely-
lyel ez a miveltség tovdbbadhaté az iskola
intézményesitett keretei kozott. Gyakorla-
ti ismeretdtaddsrél van sz, ami a mai isko-
lai kereteket nagyon feszegeti. Magam is ta-
pasztaltam, hogy komolyzenei 6rikon szen-

vedtek a gyerekeim és meglégtak, s abban
a pillanatban, amikor dtmentek egy népze-
netandrhoz, boldogan fiirészeltek tovibb,
mert napi 6rémét jelentett nekik az, ami
azel&te napi kinlédds volt.

A néphagyomdnybdl nemcsak ismeret-
anyagot tudunk dtemelni a mai oktatds-
ba, hanem mddszereket is. Biiszkén szok-
tuk emlegetni magunk kozott a ,,tdnchdzas
modellt”, amely 6tvozi a mai tanitdsi formd-
kat azokkal a szocializdcids jellegti ismeret-
draddsi formdkkal, amelyeket a népi kultd-
rdbdl ismeriink. Péld4dul amikor valaki mu-
tatja a mozdulatot egy tinchdzban, s a t6b-
biek idében attdl nem elkiilonitve, azonnal
utdnozzak, amihez folyamatosan kapnak vi-
zudlis élményt. Ez nem szakad el a zenekisé-
rett8l, rogton muzsikdlnak. Ha megnézziik,
hogy mds téncokat, mozgdsokat hogyan ta-
nitanak, azt litjuk, hogy eltérd ettdl a me-
todikdja. Hasonl6 példdkat lehet mondani
a kézmiiveskedésnél. Nagyon fontos az is-
métlés lehetdsége. A néphagyomdny 4dradd-
sakor a gyerek addig gyakorolhat, amig nem
sikertil neki. Ez az a fajta szemléletméd, ami
a paraszti kultdrdban az ismeret 4taddsdnak
az egyik sarokkove. Sok minden éntudat-
lanul és észrevehetetleniil emelédott 4t a
tdnchdzas mddszerek kozé, s egyre inkdbb
vannak most mdr olyan dolgok, amik na-
gyon tudatosan rdgziilnek, mint mddszerek
a hagyomdny 4dtaddsdban, tjrakozvetitésé-
ben, intézményesitésében.

fotd: KanyoBéla Nl

BESZPREMY KATALIN: A tudis, valamint
a tudds 4taddsdnak érzelmi, tudati és ma-
nudlis oldala ezen a teriileten nagyon ssze-
fugg. Akkor jo, ha igy tanitjdk, élménysze-
rien, jatékosan, mert ezzel lehet a gyereke-
ket nagyon megfogni.

DOLINSZKY MIKLOS: Sajnos a klasszikus
zene oktatdsdt még mindig a gyakorlat és el-
mélet erdszakos szétvilasztésa, a zenei jelen-
ség feldaraboldsa jellemzi. Nem érti a gye-
rek, hogy a szolfézsérdn ugyanarrél van sz6,
mint a hangszeres 6rdn. Nem jut el hozz4,
hogy amit tanitanak neki, azt 6 valamikép-
pen eleve tudja, csak felszinre kell segite-
ni és csiszolni kell. Nem deriil ki, mi sziik-
ség van elméleti tdrgyakra, és a dolog értel-
metlensége a gyereket aldzza meg. Nem cso-
da, hogy minden egészséges gyerek utélja az
elméleti tdrgyakat. Ezzel szemben az isme-
retdtadds hagyomdnyos formdiban a zenei
jelenség még megbonthatatlan egységben
van. Ezen kivill nincsen kotta, igy a hagyo-
mdnyos zene jétékosa eleve a teremtés hely-
zetében van. Ami a klasszikus oldalon kivé-
teles képesség és szenzicid, az a mdsik olda-
lon alapfelcétel.

EREDICS JULIA: Ennek az ellentétnek a
felolddsdra van-e kialakult médszer, gya-
korlat a klasszikus zeneoktatdsban?
DOLINSZKY MIKLOS: A komolyzenében
ez az improvizdcid, habdr médszernél lénye-
gileg tobbnek nevezném. Elvileg mindig 6r-
vendetes, amikor az improvizdcié bekeriil
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egyik-mésik zeneoktatdsi intézmény tan-
tervébe. A baj ott van, hogy az improvizd-
cié, mint 6ndllé diszciplina, pusztdn azdltal,
hogy elkiiloniil a ,,voltaképpeni” zenéléstdl,
mdris elveszti frissité potencidljit. A front-
vonal ugyanis az ellenkezd hiresztelések el-
lenére sem az improvizicié és a kottaolva-
sds kozott hizédik; a rogtonzésnek, mint a
pillanatba valé fejesugrdsnak kockdzatdt az
irott zene megszélaltatdsinak is Griznie kell.
Az el8reldthatatlansdg (im-provizdcid) koc-
kézata hijdn nem beszélhetiink zenélésrdl,
legfeljebb reprodukciérél és egy el8irds tel-
jesitésérél. Es ha a klasszikus képzésbél ez
a kockdzati tényezd kiszorult és a kivételes
tehetség privilégiuma lett, akkor onnan kell
jbdl behozni, ahol még ¢él: a népzenébdl
meg a tobbi, hagyomdnyos zenébdl.

Volt a mult nydron Pannonhalmin egy
fesztival. Az egyik rendezvényen egyiitt sze-
repelt egy szokdsos vonésnégyes, valamint
a Muzsikds egyiittes. Egy Mozart-diverti-
mento egyik tétele volt teritéken, amely-
nek témdjde egy XVIII. szdzadi magyar for-
rds is feltiinteti. El8sz6r a kvartett szblaltat-
ta meg a Mozart-tételt. Ezutdn a Muzsikds
eljdtszotta a tradiciondlis feljegyzést, majd a
Mozart-tételt. Az 6sszehasonlitds éles fény-
nyel mutatta meg a komoly zenélés bels§
erbforrdsainak elapaddsdt, a mozgdsrdl va-
16 leszakaddsit az eleven, ellendllhatatlan
népzenei jatékmdddal szemben egyfeldl,
és persze megujuldsdnak lehetséges forrdsét
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masfelSl. Utdbbit vetitette kordntsem utd-
pisztikusan el6re, hogy végiil a két egyiittes
egyidejileg szolaltatta meg a Mozart-téel.
Nagy perceket kaptunk ajéndékba: egy pil-
lanatra elttint a szakadék magas és hagyo-
mdnyos zenekultdra kozote.
EREDICS JULIA: En éppen tgy litom — a
misik oldalrél nézve —, hogy a népzenészek-
nek is nagy sziikségiik van a klasszikus ze-
nei képzésre.
DOLINSZKY MIKLOS: A klasszikus kép-
zés irraciondlis tekintélyérdl muszdj elme-
sélnem egy régi emlékemet. Zeneakadémis-
ta koromban volt pdr névendékem otthon.
Egyszer elhoztak egy tizenkét éves hegediis
kisfia, az egyik legnevesebb cigdnyprimds
gyermekét. Arra kéreek a sziilei, készitsem
fel zeneelméletbdl konzis felvételire, mert
ilyesmit eddig sosem tanult, s szeretnék,
ha a gyerek t6bbre vinné, mint a papdja. A
sziil6k olyan dhitattal beszéltek velem, mint
egy szent tudomdny papjdval. Gyanut fog-
tam és megkértem a fidt, hegediiljon vala-
mit. Elképedtem. A gyereknek vérében volt
a zene, és olyan érettséggel, olyan ,autenti-
citdssal” jdtszott, amit az intézményes ok-
tatdsban soha nem szerezhetett volna meg.
Sziilei mégis a mésik, a hivatalos, a magas
zenét tartottdk tobbre. Mélyen elszégyell-
tem magam: kinél is van a tudds? Kinek is
kell itt tanulnia kit6l?

Tudom én, a szomszéd kertje mindig z5l-
debb, és az is biztos, hogy nem tehet gy a
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Joté: Kanyd Béla
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népzenész, mintha a nép egyszer(i gyerme-
keként ma is egy reflekedlatlan, els6dleges
és belterjes hagyomdny részese volna. De
van fontossdgi sorrend. Megkérdezem: le-
hetséges-e hiteles komolyzenélés példdul a
klasszikus 6sszhangzattan ismerete vagy ze-
netorténeti ismeretek nélkiil? A vilaszom:
igen. Lehetséges hiteles zenélés valds, tiszta
energidk nélkiil? Vilaszom: nem. Egy elemi
szintre lehatolva kideriil: valamennyi zene
kozos erbforrdsbdl tdplélkozik. Ha nem hal-
lom beléle a zenélés 6romét, mas értékeket
sem tulajdonithatok neki.

BERAN ISTVAN: Taldn drnyalja egy ki-
csit a képet a mi oldalunkrdl, hogy az aktiv
tanchdzas zenészek korében, ha kiilonbozé
okokbdl is, de a legutdbbi id6kig mégis csak
nagyon erés gondolat volt a ,mi tudjuk’
hozz4allds. Azaz: ,,mi vagyunk ennek a leté-
teményesei; mi elmentiink oda, sszegytij-
toteiik, elhoztuk és megmutatjuk nekeek,
hogy milyen az igazi népmiivészet”. Mond-
hatjuk, hogy ez szinte természetes dolog.
Folytonos kiizdelmet vivtunk a népzene
és a néptanc elfogadtatdsdra, taldn ezért is
volt jellemzd egyfajta Osszetartds, Osszezdrs.
Ugyanakkor felndtt most mér egy olyan ge-
nerécid, amelynek tagjai nagyon sok elényt
élveznek abbdl, hogy kész csomagot kaptak,
nem kellett mar dttorként jérniuk, viszont
tobbé-kevésbé képzett zenészekként fordul-
tak a népzenéhez. Pontosan l4tni kell, any-
nyiban is nagy a kiilonbség, hogy a falusi
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zenészeknél sokkal szlikebb a repertodr. Bar
ez esetenként mennyiségileg terjedelmes le-
het, mégis, a stilushatdrok sokkal sztikeb-
bek. A mi esetiinkben, ha valaki eljut oda,
hogy koncertezik vagy tdncegyiittest kisér,
egyszercsak tiz-hisz tdjegységnek az anya-
gdt, viszonylag j6 szinten el kell sajdtitania.
Rdaddsul még mindig inkdbb a specializi-
16d4s a jellemz6bb, mint a stilizdlds. Emi-
att jémagam is haszndltam kottdt a tanitds-
hoz is, és bar volt olyan tanitvdnyom, aki el-
lenkezett, de az a helyzet, hogy akibél valé-
ban zenész lett, az valamennyire tud kottdt
olvasni. Mégpedig azért, mert itt rengeteg
elemzd munka sziikséges. Ezt csak igy lehet,
mert ennyi anyag emberi aggyal nem fog-
haté 4t. Azt gondolom, amit Julesi is emli-
tett, hogy rdfér a népzenészekre is a képzés,
a klasszikus zenei tudds. A gyerekeim pél-
d4ul komolyzenét tanultak, de mégiscsak a
népzenén és a néptancon néttek fel, s a hoz-
z4alldsukban, a zenéhez valé viszonyukban
ez tetten is érhetd.

Széval, az mindenképpen jé, ha a mi-
fajok kozote van kélesonhatds. Am abbél a
szempontbdl nem vagyok elégedett, hogy
ennek mdr sokkal kordbban el kellett vol-
na indulnia, hiszen rengeteg sok megaldz-
tatdst, meg mindenféle kiizdelmet 4t kellett
élniink, de mégis tigy érzem, mdr a nyiregy-
hazi f8iskoldval is felszakadt egy git.
EREDICS JULIA: Istvdn nagy vonalakban
felvdzolta, hogy mi az adatkozl8k és a ,,moz-

galmi zenészek” kozote az egyik nagy kii-
lonbség. Es it kérdeznélek titeket az el§-
addémiivészet felel8sségérdl. A visszatanult
zenei- és tdncnyely, az autentikus hagyomd-
nyokon ttl, hordozza az el8adé sajdt életta-
pasztalatait, zenei, kulturdlis tuddsde és iz-
1ését is. Tehdt ez az el6adémiivészet, amely
beemeli a paraszti kultirdt a magaskultara-
ba — és taldn éppen ettdl specidlis —, egyér-
telmden felveti a tudatossdg és a feleldsség
kérdését. Nem csupdn azért, mert értéket
kozvetit, amihez példaként lehetséges alter-
nativik kapcsolédnak, hanem sokszor ugy
kezeljiik ezt az 6rokséget, mintha az egyet-
len feladat az lenne vele kapcsolatban, hogy
mindegy, hogy milyen dron és médszerek-
kel, de megmentsiik.

Szerintem a felel8sség, az igényesség és az
el6reldtds nagyon fontos attitlidok egy ilyen
munka sordn. Ezt nem azokra értem, akik
szérakozni mennek a tdnchdzakba, hanem
akiknek ez a teriilet a szakmdjuk és fontos
dontési, alkotdi helyzetben vannak. Hiszen
egy ilyen értékmentd és éreékteremtd hi-
vatdsnak, az érzelmi indittatds mellett, egy
midsik tudatos irdnya is kell legyen. Itt az
id8, hogy olyan hosszi tévii koncepciét ala-
kitson ki ez a mozgalom is, amihez a rész-
szakmak 6nmagukon tdlmutatva, egyesiil-
ve kapcsolédni tudnak.

Van mir ilyen koncepcié a pedagdgid-
ban, a zene, a tdnc és a néprajz oktatdsiban,
a szinpadi mtivészetben?

FUGEDI JANOS: Oridsi szakadék van a
két réteg, a zenészek és a tdncosok kozott, s
még inkdbb a zenét tanitok és a tdncot tani-
t6k kozott. A szakadékot elsésorban a tuda-
tossdg hidnydban ldtom, amit példdul kdz-
vetleniil mutat a tdnckutatds tcudomdnya és
a gyakorlati tdéncokratds megkozelitésbeli el-
térése. A néptdnc tdnctandrai nem elemez-
nek, a legjobb esetben megnézik a filmet és
lemésoljdk.

A téncoktatésban megjelent egy koztes
réteg, az autentikus, eredeti tdincok és a ma
tanitott tdncok kozote. Hadd mondjak egy
példdt. A Tdncmiivészeti Féiskoldn nép-
tdnc-koreogréfusi szakot inditottak, ahol
az dllamvizsgdn meg akartak bukratni egy
hagyomdny6rz8 és egy gyerekkoreogréfiit.
Valéban igen gyengén sikeriiltek, de még-
is meg kellett védenem &ket. Sokszor beja-
ratott standardeket, patronokat puffogtat-
tak, de ekkor dobbentem rd, hogy mind-
ezt 6ntudatlanul tették, mert kialakult egy
miésodik hagyomdny: a hagyomdnybdl é18
hagyomdny, az a mdd, ahogy a hagyomdnyt
»feldolgozzak”. Ez azért nem j6, mert nem
tanitottuk meg 8ket arra, hogy ezt felismer-
jék, arra meg végképp nem, hogyan nyul-
janak vissza mindig a forrdshoz. Es ez nem
csak a koreogréfia-készités mddjai miatt len-
ne nagyon fontos, hanem a tdncosok szem-
pontjabél is, mert akit tanitanak, az mindig
dtveszi az interpretdciot. A kottdbdl példd-
ul nem tudsz interpretdciét dtvenni. A kot-
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tabdl szerkezetet veszel 4t. A tdnctanitdsban
pedig mdsolnak. Ezért gondolom, hogy az
oktatdsnak és a kutatdsnak egyfajta fzidjd-
ra lenne sziikség.

Ugy tlinik, hogy ez az autentikus tdnc-
kulttra egy zért kultdrdva vale. Ujat mér
nem taldltunk, az van, amit eddig régzitet-
tek. Azt kell 4gy feldolgozni, hogy annak az
eredetisége mindig 4tjojjon. Akkor ugyan
bizonyos mértékben standarddé vélik, de
a standard itt mindig kettds. Egyrészt hor-
doz egy ,merevséget”, amitdl nem szabad
eltérni, mert 6rok érték. Mdsrészt tudnunk
kell, hogy ez népi kultira, s ezért soha nem
lehet Ggy régziteni, mint a magaskultdri.
Fel kell mutatnunk benne azt, ami 4llandé-
an viltozd, s meg kell tanitani a tdncosokat
— ez egy biivs sz6 — djraalkotni. Amaz 0j-
raalkotds abban gydkerezzen, ahogy a pa-
rasztember alkot, igy tudna a tdncpedagd-
gia két irdnyba mutatni. De vért izzadunk
akkor — és ez mindig a versenyeken jon ki
—, haa ,hagyomdny hagyomdnydnak” kép-
viselSivel ezt meg akarjuk értetni. A mdr be-
hagyomdnyozddott tanitdsi médszer annyi-
ra elhiszi magdrdl, hogy az, amit csindl, 4gy
is van rendjén, hogy mindig megiitkoznek
azon, amikor szembesiilnek a véleménnyel:
ha visszanyulsz a valédi forrdshoz, bizony
mist taldlsz. Ezért ériiltem nagyon Juli fel-
vetésének, hogy taldn ezen a férumon egy
picit el tudndnk kezdeni hatni réjuk, s azért
tartom a folkMAGazint ebb6l a szempont-
bél nagyon jénak, mert Ggy tapasztaltam,
azt olvassik az emberek.

EREDICS JULIA: Befogadé lapként sok-
féle irdst kozliink. E beszélgetés elinditd-

sa is akkor vlt éget6vé szimunkra, amikor
olyan irdsok véltak referencidvd, amelyek
sokszor kirekesztd gondolkodist rejtettek.
Ezzel szemben nem jelentek meg a népraj-
zi kutatdsok mentén felhalmozddott tudé-
sok, ami az ardnytalansdgot okozta. Ez an-
nak a visszatanuldsnak a problémadja, ami-
18l Janos beszélt. A szakma hagyomdnyok-
hoz valé viszonydnak a problémdja.
Azonban ami a legégetdbb, az a kritikai
szemléletmdd hidnya. Egy egységes mdd-
szeré, mely komplexen szemléli a hagyo-
ményt, jelene titkrében és reflektdl a szak-
ma rezdiiléseire. Ezzel szemben azt litjuk,
hogy a szakember sokszor csak érzelmi ala-
pon vélogat a hagyomdany neki tetsz8 elemei
koziil. Ezért fontos, hogy az eljovendd okta-
tok megértsék, hogy a hagyomdny tigy ma-
rad €18, ha hagyjuk, hogy rugalmas és fejl6-
déképes legyen.
BESZPREMY KATALIN: De ez pont az ok-
tatds metodikdjdtdl figghet. A kézmiives-
oktatds onnan indul, hogy megtanitjuk a
technikdkat, s az adott mesterségnek a td-
ji jellemzdit, térvényszerliségeit. Hogy mi-
ként épitett fel egy tirgyat a kézmiives mes-
ter, azon hogyan, milyen technikdval he-
lyezett el egy motivumot, mi volt a tdrgy
funkcidja. Tehdr az eredeti anyagbdl indu-
lunk ki, s csak utdna jon a tervezés, az esz-
tétika, a miivészettorténet. Vagyis csak ak-
kor, ha mdr biztos alappal rendelkezik vala-
ki, kezében, fejében van a biztos tudds, csak
akkor lehet djrafogalmazni a tdrgyat a mai
igényeknek, funkcidknak megfelelden, hi-
szen nem lehet mds a célunk, minthogy ma
hasznalhatd, kornyezetkultirdnkba, viselet-

és lakdskultardnkba is beill8 targyakat hoz-
zunk létre.

Természetesen mindig a jelen vagy az

adott kor fzlésvildgdtol fiigg az, hogy a kéz-
mives hagyaték mely rétegéhez nytlunk
vissza, mit tekintiink kovetendé mintdnak.
Mis volt a reformkor, a szecesszid, s mond-
juk a nomdd nemzedék szemlélete, mds és
mis stilust emelt ki magdnak tovabbgondo-
ldsra, tovabbfogalmazdsra, bir mindegyik a
népmiivészetben kereste gyokerét, dnkifeje-
zési modjit.
EREDICS JULIA: A tirgyalkoté mivészet-
ben ez nagyon ldtvinyos. Az emlékezetes
korok alkotdinak taldn kozos tulajdonsd-
guk, hogy a hagyomdnyt nem reproduk4l-
tak, hanem tapasztalataikkal 6tvozve szaba-
don haszniltdk, tényleg alkottak. Ez az ér-
telmezés a mélyebb tudds igényét hozza ma-
gaval, s ha ez a pedagdgusokban megvan,
akkor jol plantdlhaté a gyerekekbe is.

Ha az 4ltaldnos tendencidkat vessziik, az
latszik, hogy manapsdg nagyon magas in-
gerkiiszobbel szocializdlddunk, és sokszor
elvesznek a finomabb szenzorokat igényld
informdcidk. Ezért nagyon id8szer( a kriti-
kai szemléletméd kialakitdsa. Nem is beszél-
ve a hagyomdnydpolds 6nmagdban hordo-
zott veszélyeirdl. Arra gondolok, hogy azok
a torténelmi és kulturdlis kédoltsdgok, ame-
lyek hozzdalldsunkat formdljdk, nyilvdnva-
l6an meghatdrozéak, s a hagyomdnydpolds
kapcsdn sokszor kiilondsen érzékenyen rea-
galunk, legyiink annak kedveli vagy akar
elutasitoi.

Szeretnénk, ha e beszélgetés azt is szol-
galnd, hogy a hagyomdnydpolds mai formd-
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it azok el6tt is megnyissa, akik fenntartd-
sokkal kezelik a tinchdzmozgalom zdrtabb,
ideologikus oldalait!

Midig hidnyzik a tdnchdzmozgalom tor-
ténetének teljes feldolgozdsa. Ezért kiemel-
ten fontos, hogy tisztdban legyiink toreé-
netével, s tudatositanunk kell magunkban,
hogy annak minden kapcsolédé intézmé-
nye er8s kdzosség és identitdsformdld tulaj-
donsdggal bir. Ez a mai magyar tirsadalom
egészét érintd kérdés.

A tdnchdzmozgalom elinduldsdnak torté-
nete egyedi és kiemelkedd a hetvenes évek-
ben. A viéltozdst felismerve batran vigott
bele egy olyan kisérletbe, amely mdra egy
nagyszabdst programot tudhat maga mé-
gott! A tilneveltségbdl” kilépve taldlt vala-
mi 6sztdnds, természetes dolgot, ami sem-
mivel sem volt helyettesithet8. Ez akkor a
legkorszert(ibb gondolkoddst foglalta magd-
ba. A nomdd nemzedék természet-kozelisé-
ge, a paraszti kuleardbdl tépldlkozva, mesz-
szebbre mutat6, természettudatos gondol-
kodist szivott magdba. Ezt a komplexitdst
ma a tdinchdzmozgalomban én nem igazdn
litom. Taldn azért sem, mert a néprajztudo-
mdny és a mozgalom kozott nincs meg az a
kolesonhatds, ami mozgésban tartand a fej-
16déshez sziikséges fogaskerekeket.
VEREBELYI KINCSO: Hallgatva a beszél-
getéseket, szimomra két szempont hidny-
zott. A kultdrdnk torténetisége és a tdrsa-
dalmisdga. Hidba vdgyédunk valami irdnt,
ami mdr nincs, nem valdsdgosan 1étezd.
Nem csak tudomdsul kell venni, hanem ko-
vetkezményeivel egyitt kell végiggondolni
a hagyomdnyos paraszti kultdra elt(inését.
Nem lehet visszahozni egy olyan vildgot,
aminek legfeljebb a t6redékeit, az emléke-
it, a nyomdt taldljuk meg vagy taldljuk ki. A
dolgoknak van egy torténetisége, mondjuk
példdul a viselkedés torténetisége. Es nem
biztos, hogy adott koz8sség ma ugyanolyan
viselkedésmddot kivdn meg, mint amilyent
régen elvdrt. Példdul ki t6rédik ma azzal,
hogy a fiatal ne iiljon le addig, amig az idé-
sebbek le nem iiltek. Vagy hova tiintek a
régi szép koszonési formak? Az ,Adjon Is-
ten j6 napot” -ot — ami egyébként 4lddsfor-
mula is — legfeljebb idézdjelbe téve mond-
jik még falun is, ahol a ,,Hell6” vagy a ,,csd”
hangzik el mostandban. Nagyon sok az ér-
zelmi felhangja annak, ami itt elhangzott.
Ma a multikulturilis viligban nagyon sok-
féle ajdnlat van, sokféle hagyomdnyhoz le-
het visszanylni.

Lehet, hogy ez az el6z8 id8k vagy az el6z8
éveknek a tapasztalata, de gyakran nagyon
sértédote hangot hallok a hagyomdnydpo-
ldssal kapcsolatban, ami mintha a hagyo-
mdnydpoldst is korldtoznd. A ,hagyomdny”,
a ,népi hagyomdny” telitddott a ,régi”, az

»egykor volt” tartalmakkal is, amely a malt-
bol devett jelenségeket, formdkat az ,elveszi-
tett éden” nosztalgikus felhdjébe burkolja.
Ez a nosztalgikus hangvétel a hagyomdny
kritikai birtokba vételét akaddlyozza. A ha-
gyomdny alakuldsdval kapcsolatos megdlla-
pitdsok pedig, mintha a hagyomanydpolds,
mint szakrdlis feladat megsértését jelente-
nék. Azoknak, akik viszik a mozgalmat, a
kizdrélagossdg irdnti igényét, a ,,hamis hd-
ségét” fel kellene oldani.

Azt hiszem, hogy a nagyon szigortan ér-
telmezett autentikussdg komoly probléma.
A hagyomdnydpoldsnak az a médja, hogy
egy adott helyrél, adote id6bdl, st konk-
rét személytdl megismert dalt, tdncot, vi-
seletet, gesztusokat megismételjiink, lemd-
soljunk, megmereviti a hagyomdanyt, amely
a maitdl eleérd titemben, de folyamatosan
véltozott. Ennél fontosabb az, hogy a ha-
gyomdny dpoldsa, fenntartdsa, gyakorldsa
sordn a kozosségi jelleg megmaradjon. A
hagyomdny addig él, amig kozosségi igény
van rd. Ez a kozdsségi igény, gyakran mdr
egydltalan nem annak a kozosségnek az igé-
nye, amely akdr tegnapig is a hagyomdnyt
miivelte, mindennapi gyakorlatdban fenn-
tartotta. Arrél is tudomadst kell venni, hogy
nagyon kiilonb6z4 indittatdst emberek tar-
toznak a hagyomanydpoldk korébe, a ,,moz-
galomba”. Ami él6vé teszi magdt a mozgal-
mat, értelmessé a hagyomdnyos mivészeti
formdk miivelését, az nyilvdn a kreativitds.
Csak ismételni tudom, hogy a tdl mereven
értelmezett autentikussdg nagyon erdleetett
szempont, mivel maga az autentikus kozos-
ség mdr nem létezik. A néphagyomdny, a
folklér véltozataiban létezik: a hagyomdny-
dpolds szempontjdbdl nincs egy kitiintetett
~-Musterbeispiel”, amihez igazodni kell.
Nem kétséges azonban, hogy azokat a hatd-
rokat megvonni, amelyek kozott a véltoza-
tok-tjitdsok még hagyomdnyosnak vagy a
hagyomdny szellemében fogantnak tekint-
het8k, nem egyszerti.

Voltak olyan felhivdsok, amelyek arra 6sz-
tondzték a hagyomdnyos mesterségek mii-
veldit, kézmiiveseket, varré asszonyokat,
hogy Wjitsik meg a népi iparmiivészeti ter-
mékeket. Am ha az Ujitd javaslat egy jot-
tdnyit eltére az XY — azaz a birdlatra jogo-
sult személy vagy csoport — izlésétdl, az mdr
nem volt jé.

FUGEDI JANOS: Nem ilyen egyszerti ez.
Nem, mert mi szembesiiliink — megint ezt a
sz6t haszndlom — interpretdciokkal, s meg-
dobbentd a megjelenités deformdlesdga az
eredetihez képest, példdul a viselkedésmdd-
ban. De nekem van egy miésik, egy mogot-
tes koncepciém, amikor autentikdrdl be-
szélek a gyakorl6 tdncosoknak, amit brmi-
lyen kdzegben csak félve merek kimondani,

hogy ez a mozgdshagyomdny egyfajta éreé-
ket képvisel. De ez az érték nem attdl ér-
ték, hogy hagyomdny vagy hogy nemzet,
hanem a mozgdsok egymdsutdnisigdbdl, il-
letve a konkrét térbeliségébdl, idébeliségé-
bél adédé érték. Ezt borzasztd nehéz elvileg
meghatdrozni, de nagyon kénny( kimutat-
ni. Tehdt globalisan magyardzni nehéz, de
konkrét mozdulaton meg lehet mutatni. Es
akkor felmeriil az a dilemma, hogy meddig
ragaszkodjunk az autentikussdghoz? Meny-
nyire tdg az az értékfogalom, amibe belefér,
hogy 8rizziik a formakat valamiféle pontos-
sdggal, s mi az, amit nem szabad szimon
kérni, mert abbdl mar csak m4solds lesz.
EREDICS JULIA: Egy alkotdsnak, legyen az
szinpadi produkci6 vagy kézmiives termék,
—azon kiviil, hogy a hagyomdny 8rzését hi-
vatott reprezentdlni, — 6nmagdban is hor-
doznia kell az esztétikai értéket, amint Jdnos
is mondta. Ez az esztétikai érték a kulturi-
lis tuddstdl fiiggetlen, a kompozicidkban, a
térformdk, mozdulatok egymdsutdnisdgd-
ban rejlik. Ezért univerzdlis, egyetemes.
SANDOR ILDIKO: Biztos, hogy a folklo-
rizmussal foglalkozé gyakorlati szakembe-
rek szdmdra az autenticitds egy sajdtos je-
lentéstartalommal biré terminussd vélt. Ez
volt az oka, hogy fél éve egy vitairatot pro-
dukdltunk Mohdcsy Bercivel. Az autentici-
tas dllandéan visszatérd, mérceként hasznilt
fogalom, viszont az is kideriilt, hogy e fo-
galom alatt mdst és mdst értiink. Nemcsak
gy, ha kézmiives, tdncos és zenész il 6sz-
sze beszélgetni, hanem akdr, ha két tdncos
vagy két zenész is. Nincs egységes értelme-
zése, definiciéja ennek a fogalomnak. Ep-
pen azt prébaltuk valami médon megmu-
tatni, koriljarni, hogy mekkora zavar van a
fogalom haszndlata koriil. Ez ezer tovdbbi
kérdést vet fel.

Mindehhez hozzi tartozik a tdnc és a ze-
ne, illetve a tdrgyalkotds kozott, a dolog mi-
fajabdl, a dolog természetébdl ad6dé kii-
l6nbség. Mig egy tdrgyon hosszi ideig dol-
gozhatok, s a végeredmény térben és idé-
ben elszakad t8lem, addig a zene és a tdnc
a személyiség pillanatnyi jelenlétée és akti-
vitdsdt, tevékenységét koveteli meg. Tehdt
akkor jon létre, abban a pillanatban, ami-
kor rajtam dtdramlik. Aki egy tdncegyiit-
tesbe bekapcsolédik, annak a szdmdra vala-
melyik vezetd tdncos mintaadévd vilik. Ké-
s6bb eljuthat oddig, hogy elkezd filmeket
nézni, és mds mintdi is lesznek — ez nagyon
fontos, hogy sokféle mintdja legyen —, illet-
ve 8 maga olyan kvalitdsos el8adé lesz, hogy
az egészet dtszliri a sajdt személyiségén, s ez-
zel egyéni el6adéi stilusit megteremti.
BESZPREMY KATALIN: Szerintem azok a
férumok hidnyoznak, azok a vitdk, szakmai
elemzések, kritikdk, amelyek sordn le lehet
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tilni egy kutaténak, egy alkoténak, egy tdn-
cosnak, egy zenésznek, megbeszélni, ko-
zosen elemezni egy-egy felmeriil§ szakmai
problémdt. Amikor mi, kézmivesek ki-
irunk egy pilyédzatot, a zsliri és az alkoték
egyre tobbszor dsszejoviink, s egytitt meg-
nézzitk név nélkiil a j6 és a rossz példékat,
és sokszor mdr a kdzénség mondja, hogy
melyiknek milyen hibdja van. Ezekbdl az
elemzésekbdl, beszélgetésekbdl sokat lehet
tanulni pro és kontra, hiszen sok mindent
a mesterek tudnak jobban. A pdrbeszéd, a
problémak kozos megvitatdsa visz elére. S
én igazdbdl nem ldtom sem a tdncban, sem
azenében ezeket a férumokat. Az olyan kri-
tikdt, ami nem megfizetett, nem ellenség és
nem bardt, hanem megprébdl valamilyen
moédon tényleg szakmai érveket felhozni.
BERAN ISTVAN: Nincsenek elhivatott esz-
tétdk, akik ezekkel a mfajokkal foglalkoz-
ndnak, aktiv kollégdk pedig nem tudjdk
egymdst hitelesen megitélni. Minden ,,moz-
galom” nyité szakaszdban bizonyos gyerek-
betegségekkel meg kell kiizdeni, ezeket a
miénkben sem keriilhettiik el. Ugyanakkor
mir a kezdetekt8l nagyon sok pozitiv dolog
is kialakult. Ilyennek tartom példdul aztale
nem rogzitett jitékszabdlyt, ami megszab-
ja, hogy mi fér bele a népzene el6addsdba,
és mi nem. Tehat létezik szakmai, kézossé-
gi kontroll, vannak vezérhajéink, intézmé-
nyeink, amelyek mércét jelentenek egy nem
kézpontositott mozgalom tagjai szdmdra.
Az autentikussdg kérdése régéra foglal-
koztat engem is, bér szerintem jobb, ha in-
kébb az eredetiség fogalmdt hasznéljuk. Az
elsajdtitds sordn van egy olyan stddium,
amikor az eredetiséghez nagyon kell ragasz-
kodni, a lexikalis tuddst 6ssze kell szedni, s
ezutdn johet egy olyan nyugvépont, amikor

az ember mdr a dolog struktdrédjdt is megér-
ti. Megérti, hogy melyik az az 6svény, ahol &
maga is besétdlhat ebbe a rendszerbe. Ha ez
nem toreénik meg, akkor felmeriil az utdn-
z4s veszélye. Sokan — taldn tobben is a kelle-
ténél —az autentikussdgra val6 hivatkozdssal
prébdljdk megvédeni az esztétikai hidnyos-
sdgaikat. J6l emlékszem, amikor az erdélyi
zenészek mér johettek Magyarorszdgra, ide-
haza t6bben elbujdokoltak, mert meztelen-
né valt a kirdly.

FELFOLDI LASZLO: Az egyik fontos prob-
lémdnak tartom, hogy a néptinccal foglal-
kozé szférik, tevékenységi formdk nem val-
nak el vildgosan egymdst6l. Val6szinileg
kelet-eurdpai jelenség, hogy a kutaté kore-
ografdl, birdl és hagyomdnyt dpol, a kore-
ogréfus gytjt, zstrizik, disszertéciét ir, s a
tdncpedagdgus kutat, koreografil, birdlébi-
zottsdgban il amellett, hogy a sajdt hivatd-
st folytatja. Ez egy oldalrél pozitiv jelenség,
mert eldsegiti a tinc kiilonféle formdinak
egységes szemléletét. Mds oldalrél viszont
megneheziti a teriiletek 6ndllé gondolko-
ddsdnak, sajdt fogalomrendszerének kiala-
kuldsat. Gyakran tapasztalom, hogy mind-
annyian hasznaljuk a ,stilus”, a ,mifaj”, a
»hitelesség”, a,struktiira”, az ,improvizdcid”,
a ,mozgdsos kreativitds” fogalmakat, de tel-
jesen mdst ért rajta a koreogréfus, a kuta-
t6 és a tincpedagbgus. S ha valaki egyszerre
tobbféle tevékenységet folytat, a kiilonféle
szitudciokban mds-mds médon gondolko-
dik ugyanazokrdl a fogalmakrél. Ez addig
nem probléma, amig a kiilonféle értelme-
zés, illetve egymds értelmezéseinek nem-is-
merete nem akaddlyozza a kézottiink folyd
parbeszédet. Mdsként és mdsként szoktuk
értelmezni a tdncot, ami parasztemberek 13-
bdn a faluban, vagy a vérosi szinpadokon,

Jfotd: Kerekes Emdke

vagy a tinchdzakban megjelenik. Egyesek
talértékelik a filmen ldthaté ,egyszeri” tdnc-
rogtonzéseket, mésok sajdt folklorértelme-
zéseik ,koreogrifus hagyomany”-ként val6
tovabborokitésére eskiisznek. Elfeledkezve
arrdl, hogy mindezek mogote egy kozossé-
gi tudds egyéni formdban valé pillanatnyi
megjelenésérdl van sz6, aminek megértése
nagyobb elmélyiilést kivdn.

Vannak tdncpedagdgusok, akik felada-
tuknak értelmi-érzelmi-fiziolégiai hdtteré-
nek megértése nélkiil a ,tdncfolyamatok”
»gimnasztikai gyakorlat”-ként valé mecha-
nikus elsajdtittatdsdt tartjédk a tdncalkotds
ytorékeny” pillanatainak. Vannak, akik a
szinpadon megjelend tdncokat mind nagy-
betlis ,Miivészet’-nek tartjék anélkiil, hogy
kiilonbséget tennének az autondm mivészi
alkotds, a ,,néprajzi tanulmdny”-szer(, hite-
lességre torekvd tincbemutaté vagy a nép-
tanc-elemeket is haszndlé ,tdrsadalmi” de-
monstricié kozott. Mindegyiknek megvan
a maga érvénye, fontossdga, de érteniink
kell a kiilonbségeket. A helyes értelmezés-
hez az egyes teriiletek 6n4ll6 fejlesztésére, s
egyben szoros egytittm{ikddésére van sziik-
ség. Most, amikor a Tdncmivészeti Féisko-
la és az egyetemek néprajzi tanszékei egyre
tobb tdncos szakembert képeznek, remény
nyilik ennek megvalésitdsdra.

VEREBELYI KINCSO: Megértem és elfo-
gadom, hogy egy szakma miiveléséhez, il-
letve miivészi produkcid létrehozdsdhoz kell
tiikor és kell viszonyitdsi keret. Mégis azt ta-
pasztalom, hogy a tudomdnyos kutaté és a
hagyomdny dpoldsdval foglalkoz$ szakem-
ber taldlkozdsa nem mindig koccandsmen-
tes. A tudomédnyos megkozelités eleve tipi-
zdl. Na most Ongk egy specidlis, megfele-
18en szakértd pillantdsra vdgynak. Akik cse-
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lekvden végzik a hagyomdnydpolst, talin
azok hamarabb szert tehetnek olyan szakér-
8, mégis kritikusi szemre, amelyre sziikség
van, s amelyet az elmélet fel8l kozelit6 kuta-
t6 nem feltétleniil tud produkélni. Az ilyen
és hasonlé beszélgetések is hozzdjarulhatnak
ahhoz, hogy az elméleti ismereteket is biré,
dm a gyakorlatban is jértds, a sz6 valédi ér-
telmében vett szak-kritikus ,, megsziilessen”.
Erzékelheté a hagyomény megismerésében,
megtapasztaldsiban egy elcstiszds. A népraj-
zos kutaté a hagyomdnyt mds vagy némileg
mis kategéridkkal kozeliti meg, mint ami a
hagyomdnydpolds gyakorlata részérdl a te-
vékenység folytatdsinak az alapja.

SANDOR ILDIKO: Van ugye egy jé har-
mincéves folyamat, amelynek néhdny éllo-
mdsa most mdr nagyon tisztdn ldtszik, ami-
kor az a fajta j, ami a hetvenes években in-
dult, s a tinchdzhoz, mint jelenséghez na-
gyon szorosan kot8dé folklorizmus-mozga-
lom kibontakozott. Alulrél jové civil tipust
kezdeményezésként indul, aztén egy pon-
ton eljut az intézményesiilés dllapotdhoz,
napjainkban pedig elérkezik oddig, hogy
kiilonb6zd szinteken oktathatd jelenséggé
valik. Tehdt ezek mind-mind dllomdsai an-
nak a folyamatnak, aminek az is része, hogy
egy szakma kitermel8dik. Egy sziik hatd-
kord, egy meghatdroz kozegben miiksds,
de akkor is egy szakma. Ebbél a szakmd-
bél egyeldre nagyon hidnyzik az 6nreflexié.
Ugy tiinik, hogy jelenleg az igény sem akko-
ra, ami egyébként a szakma érettségéhez il-

lendd vagy sziikséges volna. Pont azért sziik-
ségesek az elméleti, tudomdnyos oldallal az
ilyen fajta pdrbeszédek, hogy a szakma a sa-
jat, gyakorlatias viszony4t tisztazhassa.
Tudatositani kell példdul magdban, hogy
van egy lezdrt térténelmi folyamat, a folk-
lor, s egy misik jelenség, a folklorizmus. A
gyakorlati szakember az autenticitdssal kap-
csolatban azt mondja, hogy ez a folklér, s
a hagyomdnykévetd interpretdcié mér egy-
fajta stilizalds. A stilizdlds egy széles dtme-
nettel biré skila, de e teriileteken beliil ott
van mdr az igény a zenészben, a tdncosban,
a kézmivesben, hogy valahova mégis beso-
rolja magit.
VEREBELYI KINCSO: Feltehetjitk a kér-
dést, hogy aki miiveli a hagyomdny valami-
lyen formdjdt, az mennyire azonosul érzel-
mileg is azzal, amit csindl. Mennyire lehet
megvaldsitani egyfajta kettds tudatillapo-
tot? Aki példdul egyfeldl 4téléssel, intuicid-
val tdncol vagy énekel, ugyanakkor ki tud-e
lépni 6nmagibdl, s képes-e onmagit kriti-
kéval szemlélni? Ez azért hihetetlentil nehéz
szellemi és érzelmi produkcid.
EREDICS JULIA: Szerintem ez a professzi-
onalizdlédds lényege. Alapfeltétele, hogy ér-
zelmileg szorosan két6dom ahhoz, amihez
kés6bb tudatosan viszonyuldst alakitok ki.
Ezdltal nyerek hivatdst.
FUGEDIJANOS: Nagyon fontos a kritikai
szemléletmdd, mert azzal egy kritikai rend-
szer is beépiil. A mi felel@sségiink, hogy ezt
a fogalmi appardtust valahogy ,lehtizzuk”

arra a szintre, hogy el is jusson azokhoz,
akiknek szdnjuk.

DOLINSZKY MIKLOS: Onmagéban azil-
tal, hogy a népzene egyetemi diszciplind-
vé vélik, szembesiilni fog a kritikai szem-
lélet és egy tiszta fogalmi appardtus, rovi-
den: egy bizonyos tudomdnyossdg igényé-
vel. Oriilsk, hogy létrejott a tanszak, s kicsit
félek, hogy a népzene és a népzenészek tisz-
ta eréforrdsait az 4j egyetemi rendszerben
burjinzé tudomdnyoskodds és adminiszt-
rcié felemészti.

VEREBELYI KINCSO: Nagyon nehéz egy
reflexiv nyelvet a mifajokra vonatkoztatva
megteremteni. Ez ugyanis mindig metafo-
rikus marad. Ilyen nyelv megalkotdsa csak
nagyon tudatosan viéllalt feladat lehetne,
mondjuk a képzés szdmdra.

DOLINSZKY MIKLOS: Nem tudom, hogy
most milyen a tdinchdzmozgalom helyzete,
de gyanitom, hogy eljutott abba a stddium-
ba, amikor mar meg lehet irni a torténetét.
A kezdetek tisztdbban ldtszanak: a népze-
nei revival a hdbord utdni Nyugat-Eurépa
ipari felpdrgése kozepette a természetesség-
mozgalomba, a természetes ételek-anyagok-
energia kultuszdba illeszkedett. Ezzel a tu-
datos politikamentességgel szemben a nép-
zenei reneszdnsznak Kelet-Eurépdban 6ha-
tatlan politikai dll4sfoglaldssd kellett vdlnia,
nemcsak azért, mert mifelénk a hatalom a
politikamentességet politikai 4lldsfoglalds-
ként értelmezte, hanem azért is, mert egy
kozosségrombold hatalommal szemben iga-
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zi kozosségi élményt adote. S az igazi kozds-
ség mindig azzal fenyegeti a hatalmat, hogy
még miel6tt a hatalom kirekesztené, a va-
16s dolgok kérébdl 8 maga rekeszti ki a ha-
talmat.

Fontos lenne egyszer feltdrni a népzenei
meg a régi-zenei revival parhuzamossdgd-
nak okait. Bizonyos, hogy mindkett8 ar-
rél vall: annak, amit fel kivan éleszteni, el-
s8dleges létében végérvényesen vége van. A
két mozgalom kézote vole fizi6 (l4sd itcthon
példdul a népzene revelativ hatdsit Dobszay
Ldszl6 kérusdnak gregoridn éneklésére), de
csak korldtozott. A historikus mozgalom
bélcsebben tette volna, ha a korabeli jaték-
moédokat tankdnyvek és traktdtusok helyett
Dobszayhoz hasonléan a mai, él6 népzene
nyomdn prébélta volna rekonstrudlni. Mert
a népzene nem valamiféle érintetlen hagyo-
mdny, hanem nagy részben sajit, eurdpai
zenetdrténetiink lestillyedt multja. Folya-
matos a mozgds fontrél le, s lentrél fel.
BERANISTVAN: Erdemes megnézni, hogy
mik azok, amik ezt az egész tdnchdzas kul-
tardt tipléljik. Nem csak szellemi forrdsok!
Szerintem olyan kegyelmi idészakot éliink,
hogy az, ami a 70-es években volt, az lassan
mdr lehdmlott és szertefoszlott; a tinchiz
mindennapi gyakorlattd, tomegek dltal el-
érhetd szolgdltatdssd vélt. A miikedvelés és
a magas szinten toreénd eléadds vagy alko-
tds kozott folyamatos az dtmenet, igy min-
den fokon élvezhetd, s a zene és a tdnc (s6t
a tirgyalkotds) funkciondlisan gyakran csak
egylitt értelmezhetd.

Ma mir nyilvinval6, hogy a népmivészet
Gjraélése — az 6Snmagdban hordozott érté-
keknek koszonhetéen — tobb lett, mint mu-
16 divat. Ha szubkultiiraként is, de végérvé-
nyesen bedgyazédott egyetemes kultdrdnk-
ba és mindennapi életiinkbe, s mondjuk
ki, ez mindenképpen egy értelmiségi pro-
duktum. Abszolut tudatos, még akkor is,
ha azonosulok vele, ha feloldédom benne.
Esez tartja igazdn életben.

SANDOR ILDIKO: A tinchdzba jirds ti-
pikusan a felsboktatdsban végzettek és az
utdna valé értelmiségi létnek a szérakozd-
si formdja. A lekérdezések ezt ki is hoztdk.
Aki magdrél azt mondja, hogy én tdnchézas
vagyok, vagy a kornyezete az mondja réla,
hogy 8 tdnchdzas, ez valéban jelent egyrészt
egy érzelmi attit@idot, illetve bizonyos kér-
dések kapcesdn megragadhat, hogy a tdr-
sadalmi 4tlag-vdlaszokhoz képest az 8 ér-
tékvalasztdsaik milyenek. Hogyan, milyen
anyagokat valaszt a ruhdzkoddshoz, milyen
stilust, hol vilasztana lakéhelyet, hogy mit
gondol a gyereke majdani iskoldztatdsdrdl.
Tehat mindaz, ami az értékek felé térténd
orientdci6jit jelenti. Errdl van egy tisztes-
séges adatsorunk. Aki azt mondja magd-

r6l, hogy ,én tdnchdzas vagyok”, azoknak
a szérakozdsi, miivel6dési szokdsai, 6ssze-
hasonlitva a hasonlé kort, hasonlé szocio-
demografiai stdtuszti emberekkel, nagyon is
nyilvdnvaléan megfoghatd, hogy miben tér
el az dtlagoshoz képest. Aki ezzel hivatdssze-
rden foglalkozik, az csak a jéghegy cstcsa,
de ennek van egy fogyasztdi rétege is.

VEREBELYIKINCSO: Megkérdezném, mi-
lyen esélye van ma az iskoldban annak, hogy
ott a népmiivészettel foglalkozzanak.

Vegyiik példdul a vildghirti énekokratdst,
aminek ma mdr nyoma sincs. Ez is lerom-
bolédott, pedig egyfajta kozdsségi nyelvet,
kozdsségi élményt adott nemzedékek szd-
méra. Nem én vagyok az els és a leghiva-
tottabb arra, hogy hidnyoljam az ének- és
zeneoktatdst. Az én korosztdlyom még vi-
gan énekelt magyar 6rékon, énekkarban,
kirdnduldson, esti tdbortliznél iskoliban
tanult népdalokat. A mai fiatalok kérében
mds zenei mifajok a csoportképzd ténye-
z8k. Természetesen sajndlom, hogy a nép-
dalok ismerete csaknem elttint a gyerekek,
a fiatalok kultdrdjabdl, a hidnyérzetem még
az 4ltal is fokozédik, hogy mds zenei anyag
ismerete sem kapott az oktatdsban helyet.
SANDOR ILDIKO: En ennek hirom gdt
ldtom. Az iskoldk ugyan nagyfoku szabad-
sdgot kaptak, hogy mit és hogyan tanit-
sanak, de kozben az intézményvezetnek
glizsba kotve kell tincolnia, mert anyagilag
olyan helyzetbe hoztdk. Csokkenti a moz-
gdsos és a zenei 6rdkat, tehdt mindazt, ami
ezen a teriileten alternativdt tudna nytjta-
ni. Ezért nagyon érdekes, hogy azon isko-
lékban, amelyek megengedhetik maguk-
nak, hogy ne foglalkozzanak ezen gazdasd-
gi mutatdékkal, azonnal megjelenik, nagyon
hangstlyosan olyan tevékenység, ami a ha-
gyomdnnyal fiigg dssze.

A misodik, hogy a mai magyar oktatds a
feje babjdig valsigban van. Esa vélsdgnak
az oka egyrészt az, hogy a gyerekeket szinte
kizdrélag elméleti ismeretekkel bombdzzak,
s tobbségében megkérddjelezhetd, hogy va-
laha lesz-e haszna annak, amit az a gyerek
tanul. Es nagyon sok pedagégus jon rd ar-
ra, hogy az a gyerek, akit megtanitok kor-
mon fonni, jobb lesz matematikdbél, an-
nak jobb lesz a sorrendiség-4tldtd képessége,
a szovegértése stb., s elkezdi becsempészni
a tanéréiba ezeket a dolgokat, amik legali-
san nincsenek a tananyagban. Nagyon nagy
az igény erre. A néphagyomdny egyfajta rd-
nézésben egy kulturdlis ,,génbank”. Pedagd-
gus szemmel lehet rd igy tekinteni. Vannak
benne olyan ,,mémek”, olyan elemi kulturs-
lis inform4cidk, amelyek nem csak ott ma-
kodhetnek, ahol kitermelték &ket, hanem
mads kulturdlis kontextusokban is, s6t bi-
zonyos esetekben hidnyokat tudnak pétol-

ni, vagy megoldatlan kérdésekre rész vagy
egész megolddsokart képesek hozni. Mivel e
tuddsokat ma mdr nem azon az Gton sajd-
titjuk el, mint valaha, nem szocializdl6dunk
14, meg kell keresi ezen ismereteket, rd kell
nézni pedagdgus szemmel, s azt a mdsik me-
tédust megtaldlni, ahogy egy intézményes
tipusti 6rdn ez dtadhaté. Ennek a metédu-
sait kell megtanitani és kitaldlni. Hogy ezek
a,,mémek” a most felnovekvd generdcidban
miként jelenhetnek meg.
FELFOLDILASZLO: Ha azt akarjuk, hogy
a magyar néptinchagyomdny a kovetkezd
generdcidkra a maga szépségében és gazdag-
sdgdban 6r6klédjon tovabb, a tincot, mint
a kozosségi kulttra szerves részét és komp-
lex emberi kifejezési formdt kell tekinte-
niink, amely a hozzd k6t6d6 zenével, koleé-
szettel, drdmai és jétékos elemekkel egyiitt
a kozosségi szitkségletek széles skdldjét tudja
kielégiteni. Onmagdban a szinpadi tincmi-
vészet keretébe valé integrdl6ddsa a néptan-
cot nem tudja megmenteni a hagyomdnyos
kultdra tobbi dgdt is fenyegetd elttinéstdl,
mint ahogy kordbban gondoltuk. A szinhdzi
koriilmények kiilsdségei, a szinpadi bemu-
tatds kovetelte profizmus, nagyban hozzdji-
rulnak a mfifaj széleskori elfogaddsihoz, a
figyelem folkeltéséhez. De ennél most tébb
kell a magyar néptincok alapvetd sajdtos-
sdgainak (,,hasznélati” jellegének, kozosségi
és egyéni sajdtossdgainak, a szabad improvi-
zativ tdncalkotds lehetéségeinek) megdrzése
érdekében. Az 6nmaga megszervezésére ki-
véléan képes amatdr népténcmozgalom, a
tinchdzmozgalom és a kozokratds keretei-
ben felvirdgzé ,,alapfokd miivészeti iskola™
rendszer a szinpadi tdincmiivészetben elsa-
jatitott profizmus és a fels6okratdsban meg-
szerzett sokoldaltl tudds hasznositdsa révén
sokat segithet a mai helyzeten.

Szémos Gj lehetdséget hordoz a ,szelle-
mi kulturélis 6rékségvédelem” Gj vildgmé-
retdl mozgalma is, amelynek alapgondola-
ta az emberi kultira modernizdcidja a helyi
kozosségek kulturdlis emlékezetének foltér-
képezése, a hagyomdnyos kifejezési formdk
védelme, az emberi kreativitds megszamlal-
hatatlan formdjdnak mozgésitésa révén.
EREDICS JULIA: Mindebbél kirajzolédik
tehdt a hagyomdnydrzés szemléletmddjd-
ban sziikséges valtozdsok irdnya. A hagyo-
mdny nem képezheti csupdn a kortdrs alko-
témivészet, az amatdr és a professziondlis
el6adé-mivészet ihletd forrasit, a tudoma-
nyos kutatds alapanyagit, a mivészetokta-
tds alap- kozép- és fels6fokdnak tananyagit,
hanem egyucttal és mindenek elétt meg kell
jelennie egy magasabb rendi cél szolgalatd-
ban, amely az emberi kultiira modernizicié-
Jjdt jelenti.

Sajté ald rendezte: Eredics Julia
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SZERETUNK ERDELY”
NYILT FOTOPALYAZAT

A Magyar Fotémiivészeti Alkotdcsoportok Orszdgos Szovetsége — a
Magyar Fotomiivészek Vildgszivetségével egyiittmiikiodve — nyilt fotd-
palydzatot hirdet annak érdekében, hogy dsszegyiijtsiik és bemutassuk
az utdbbi ot esztenddben, Erdélyben késziilt, kortdrs fotdmitvészeti
alkotdsokat.

A pdlydzatra csak olyan alkotdsok adhatok be, amelyek kinyvben még
nem jelentek meg. A bekiilditt képekbdl vandorkidllitdst rendeziink
és — ha lesz fedezete — fotdalbumot, képeslapot adunk ki. A Szeretiink
Erdély cimii kidllitds és album egy vallomds, amelyet a helyben élék
és az oda ldtogatdk kozisen frnak a fénysugarak segitségével. Erdély
természeti szépségét, kulturdlis orokségét, hagyomdnyait, az itt élok
hétkiznapjait kivanjuk megirokiteni, népszeriisiteni és az utdkorra
hagyomdnyozni.

Eletkortdl, lakéhelytél és foglalkozdstol fiiggetleniil, szerzénként be-
kiildhetd 10 db barmilyen technikdval és technoldgidval késziilt, ki-
tetlen témdjii papirkép, 20x30 cm-es (A4) méretben. A fotdkat semmi-
lyen hordozdanyagra nem kell felerdsiteni. A képek hdtoldalin minden
palydzd tiintesse fel a nevét, a kép cimét, postacimét és a kép sorszdmat
a nevezési lappal egyezben. A nevezési lap kitoltése kitelezd! Letolthetd:
http:/lwww.mafosz.hu/ fotdpdlydzatok cimrél, vagy telefonon igényel-
hetd: 225-6029, 201-5692, 212-6258.

Nevezési dij nincs. A kidllitds rendezdje gondosan banik a beérkezd
palyamiivekkel, de a szdllitds kizben keletkezd kdrokért nem tud fele-
lbsséget vdllalni. Mivel a képekbdl rendezett kidllitds 6rzése, feliigye-
lete sehol sem biztosithatd, az onnan jogtalanul eltulajdonitott képe-
kért sem tudunk anyagi kdrtéritést fizetni, de a megismételt nagyitds
(nyomtatds) kiltségét fedezziik.

Dijazds: a zsiiri javaslata alapjan ot pdlydzd oklevelet és egy-egy
3000, - Ft értékii fotomiivészeti albumot kap ajindékba.

Bekiildési, beaddsi cim: MAFOSZ, 1011 Budapest, Corvin tér 8.
Bekiildési hatdridé: 2007. szeptember 1.

Zstirigés: 2007. szeprember 15-ig.

Ertesités az eredményrél: 2007. szeptember 25-ig; az elsé kidllitds ter-
vezett ideje: 2007. december — 2008. janudr. A ki nem dllitott képek
a zstirizés utdn — eldzetes idépont-egyeztetéssel elvihetdk. A kidllitdson
szerepld képek visszaaddsanak virhats ideje: 2008. jitlius 30.
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Paly4zati kiirds — Primdsverseny!

A Hagyomanyok Héza és a kecskeméti Erdei Ferenc
Mitivel8dési Kzpont primdsversenyt hirdet tdinchdzzenész
heged(isok szdmdra.

A verseny feltételei:

Pélydzhat minden magyar hagyomdnyos népzenét jatszé
heged(s, aki 2007. szeptember 20-ig betélti a tizennyolcadik,
de még nem t6ltotte be a harmincotddik életévér.

A népies miizenét vagy népzenei feldolgozdsokat jatszé
palydzok jelentkezését nem 4ll médunkban fogadni. Mivel a
verseny kifejezetten tehetségkutatd jellegli, ezért a hivatdsos
(zenészként, zenetanarként alkalmazasban 4ll6) zenészek
jelentkezésére sem szdmitunk.

Pélydzni egy 5-10 perces hangfelvétellel lehet (lehetdleg
CD-lemezen vagy elektronikus hangfijl formdtumban),
mely a pdlydzo jdtékdc tartalmazza. A beérkezett felvételek
alapjdn a zs(iri egy alapszint(i kvetelményrendszer mentén
(a jéték ritmikai, intondcids jellemzdi, stilusismeret,
hagyomanyhség) kivdlogatja a kecskeméti megmérettetés
résztvevoit.

Kérjiik, hogy a zenei anyag mellett egy kisérélevélben
tiintessék fel a miisorszdmok cimét, foldrajzi eredetét
(tdjegység, falu), idStartamadt, az el6ad6k nevét, valamint
csatoljék a pélydzé révid, szakmai 6néletrajzdt. Feltétleniil
adjdk meg tovabb4 postai, fax, e-mail és telefonos
elérhetdségiiket!

A pdlydzatokat az aldbbi cimre kérjiik bekiildeni:

Mohdcsy Albert

Hagyomdnyok Héza

Népmiivészeti Médszertani Mithely

1011 Budapest, Corvin tér 8.

Beérkezési hatdrid4: 2007. augusztus 1.

A nyilvénos szinpadi versenyt a XXII. Kecskeméti

Népzenei Taldlkozo keretében bonyolitjuk le (2007.
szeptember 20-23., a palydzok szdmdtdl fiiggben egy vagy
két nap alatt). Itt minden heged(isnek két versenyszdmot
kell el6adnia, egy kotelezd és egy szabadon vélasztott
programot, egyenként 5-5 perc id8tartamban. A kételezd
versenyszdmban kalotaszegi vagy szatmdri muzsikar kell
eldadni, a versenyzd 4ltal megjellt eredeti felvételek
alapjdn (ezek legfeljebb két telepiilésr8l szirmazhatnak). A
szabadon vilasztott versenyszdm a magyar népi hegeddjaték
barmely tdji valtozatdt képviselheti, egy tovabbi feltétellel.
Ha a versenyzd kotelezd versenyszdma szatmadri, akkor a
szabadon vilasztott versenyszdm csak Erdélyi népzene lehet.
Ha a versenyzd kotelezd versenyszdma kalotaszegi, akkor a
szabadon vilasztott versenyszdm csak az Alf6ld, a Felfold
vagy a Dundntdl valamely magyar tdjegységének népzenéjét
képviselheti. Kisérézenekarrdl minden pdlydzénak maginak
kell gondoskodnia.

A zsiri tagjai dr. Halmos Béla, Radics Ferenc, Salamon Bedta,
Szabadi Vilmos és Vavrinecz Andrds lesznek.

A verseny f8dija egy 800 000,- Ft névértékili mesterhegedd, a
magyar hangzdsverseny-gydztes Gollob Baldzs—Bardi Szaboles
mithelybdl.

Minden felmeriil§ kérdésre készséggel valaszolunk:
mohacsy.albert@hagyomanyokhaza.hu; 225-6086
Hagyomdnyok Héza

Népmiivészeti Médszertani Mithely
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Fesztivdl az 6sszetartozds jegyében

Szokds szerint idén is fejbdl kiszdmithatd,
hogy mikor zajlik a Kaldkafesztivdl, hiszen
viltozdsok mdr torténtek a rendezvény 27 éves
torténete sordn, dm az idé;vontot mdr régen
kbbe véste a zenekar, igy ebben az esztendbében
is jiblius mdsodik hétvégéjén érdemes felkeres-
niiik Didsgyért az érdekldddknek.

~Amikor 1980-ban megrendeztiik az elsé
Jesztivdlt, nem olyan vérmes reményekkel ve-
tettiik bele magunkat a szervezésbe, hogy it,
tiz vagy tizenit évet megér majd ez a kul-
turdlis esemény, akkoriban ugyanis annyira
dtmeneti idbket éltiink. Ugy gondoltuk, hogy
hozzunk létre egy folkfesztivdlt, mert nem lé-
tezett még ilyen rendezvény. Persze mdr azok-
ban az idbkben is inkdbb besziikitett ez az
elnevezés, nem fejezte ki a valdsdgot, hogy a
program t6bbféle miifajt felolel. Ezért idén
mdr elhagyjuk a rendezvény nevébdl a folk
szbcskdt”— tdjékozratta lapunkar Gryllus Dd-
niel, a Kaldka egyiittes vezetdje, s a fesztivdl
miivészeti igazgatoja.

A rendezvény ma mdr a fellépék korében is
akkora népszeriiségnek orvend, hogy a szer-
vezbk nem csak meghivds titjdn vilasztjdk ki
a mitvészeket, hiszen jelentds zenészek kiziil
is jo néhdnyan maguktol jelentkeznek, s nem
egy szerepld hosszabb iddr tolt a fesztivdlon,
mint amennyit a szinpadi jelenléte igényelne,
annyira tetszik neki a program és a kornyezet.
Mert itt a bovlit nem fogadjdk be. Ezért a ki-
z0nség iggatottan vdrja az dltala nem ismert
Jfellépdket is, mert biztosra vebeti, hogy igényes
produkcidr ldthaz.

Persze azért nem minden fenékig tejfel. Bar
Gryllus Ddnielék nem szoktik a sajtt rele-
kiirtolni a problémdkkal, de a rendezvény
szervezését megneheziti, hogy az utolsé pil-
lanatokban deriil ki, hogy mennyi pénz dll
a fesztivdl rendelkezésére. Pedig a szervezést
mdr az elézd évi rendezvény befejeztével meg
kell kezdeni. ,, Ezért mindig csak fiutunk ma-
gunk & a pénz utdn, rdaddsul szabadtéri
programok esetében a bevétel sem kalkuldl-

Kal4ka-taldlka huszonnyolcadszor

hatd, mert erdsen fiigg az iddjdrdstdl” — fiizi
hozzd a miivészeti igazgatd.

A nehézségek ellenére azért idében dsszedllt a
program, s az események szokds szerint mdr
csiitortokon — jilius 12-én — elkezdddnek.
Elészor ,A Balkdn Hangja” cimii kidllitds
megnyitdja zajlik 15 orai kezdettel a Herman
Orté Miizeumban, mely tdrlaton a Balkdn
hangja fesztivilok fordpdlydzatinak nyertes
képei tekintherék meg, amelyeker viseletek
és hangszerek egészitenek ki. Ezt kovetden
17.30-kor a Kalika egyiittes és a Fond zene-
kar a Viroshdza Diszudvarin ., hivatalosan”
is megnyitja a fesztivdlr.

E nap a szokdsosndl hosszabbnak igérkezik,
mert 19.30-kor A régi konyha kiril” ci-
mii kidllitdst is megnyitjdk a Herman Ottd
Miizeumban, amely a Visegridi Négyek or-
szdgainak (Csehorszdg, Szlovdkia, Lengyelor-
szdg, Magyarorszdg) XIX. szdzad végi étkezési
szokdsait mutatja be, s a konyhdban haszndlt
specidlis eszkizokbdl is jo néhdnyat megszem-
lélhetnek az érdekloddk. A kidllitdsmegnyitér
tanchdz kiveti.

Pénteken 15 drakor nyilik meg Ndgel Kor-
nél grafikusmitvész kidllitdsa Gerendds Péter
kozremiikidésével az Eurdpa Hdzban. E pd-
rosnak az a torténete, hogy tavaly jelent meg
Gerendds Péter Faludy albuma, amelynek
illusztrdcids pdlydzardr Ndgel Kornél nyerte
meg. S e tdrlaton az eredeti dijnyertes illuszr-
rdcidk ldthatdk majd, eredeti méretben, nem
lekicsinyitve, mint az albumban. (Ide rarro-
zik, hogy a Hangzd Helikon sorozat tavaly
az Artisjustdl Az év konnyiizenei produkcidja
dijat érdemelte ki.) De mdr ezt megelézien,
14 drakor megkezdédik a Népmiivészeti és
népi iparmitvészeti kirakoddvdsdr a Var ur-
cdban. (A vdsdrosok szombaton és vasdrnap
mdr 10 6rdtol vdrjdk a kizonséger.) U]don—
sdgként ugyanitt pénteken, szombaton és va-
sdrnap 16 drakor megkezdddik a muzsika a
Blues-szinpadon, s erre természetesen nem kell
belépdr vdltani.

A vdrban viszont az eddigi 17 drdval szemben
18 brakor indul a koncertélet. Most is taldl-
kozhatunk olyan zenekarokkal, amelyek ko-
rdbban is felléprek mdr a fesztivdlon, kozortiik
a Csik zenekarral vagy a Besh o droM-mal,
s olyanokkal is, amelyek elészor vesznek részt
a rendezvényen, e csoportba tartozik a Fabu-
la Rasa vagy a mdr emlitett Gerendds Péter.
Kiilfoldi formdcidk is érkeznek szép szdmmal,
legyen elegendd, ha csak a sziciliai Nakaira és
a cseh Czechomor egyiitteseket emlitjiik.
A Visegrddi Négyek sszetartozdsdt nem csak
a kidllitds hirdeti a fesztivdlon, hanem az is,
hogy mind a négy orszdgbil pédiumra lépnek
zenekarok — a magyar tdrsulatok rekintélyes
szdmil jelenléte persze mindig is jellemzd volt
a rendezvényre, de a fesztivdlon megjelend
mitvészek és a kozonség amiigy is érzik, hogy
szellemileg és lelkileg dsszetartoznak, az itteni
szellemi, épitetr és természeti kornyezet har-
mdnidja mindenkit dhat. Nem véletlen, hogy
a fellépd zenekarok mindig a csiicsformdjukar
adjdk. Az esti koncerteket 23 rakor kezddds
tdnchdz zdrja, pénteken délszldv, szombaton
cigdny, vasdrnap pedig moldvai.
Szombaton, jilius 14-én 10.30-kor kezdidik
a Gyerekfesztivdl a Kaldka egyiittes, Gryllus
Vilmos és a Kolé egyiittes kozremiikodésével,
16 drakor pedig jorékonysigi koncert zaj-
lik a Deszgkatemplomban Gryllus Ddniel és
Gryllus Vilmos kizremiikidésével a templom
Jfelijitdsdért. Vasdrnap 11 drakor skumeni-
kus istentiszrelet lesz a Belvdrosi Evangélikus
Templomban a fesztivil miivészeinek kozre-
mitkidésével. No é a rendezvény kiozpontjd-
r6l, a didsgybri vdrrdl se feledkezziink meg,
amelynek kidllitdsai péntek és szombar dél-
elétt nyitva tartanak.
A fesztivdl befejezésekor tavaly is sokan bi-
csiiztak azzal, hogy taldlkozunk jovére ugyan-
itt, s reméljiik, minden érdeklédiének sikeriil
eljonnie a 28. T-Com Kaldkafesztivdlra . (To-
vdbbi részletek: www. kalakafesztival. hu)

K. Toth Ldszlé

U] DVD A ZENE UNNEPERE!

A Koddly Zoltdn emlékév alkalmdbél az Etnofon Records és a Néprajzi Mtzeum kozdsen megjelenteti
Kiss Ferenc PAVAENEK cimti miivének koncertfelvételét DVD-n (E-DVD 001). Az eldaddst a Buda-
pesti Tavaszi Fesztivdl programjdban ldthattuk 2007. mércius 19-én a Mivészetek Palotdjéban, a Nemze-
ti Hangversenyteremben. A DVD-n vilaszthaté médon hdrom véltozat tekinthetd meg; a zenére vdgott
klip, a koncert vdgott felvétele és a kett8bdl osszedllitott televizids véltozat. A DVD extra meniipontjd-
ban a szerzdr8l és a koncert neves kdzremiikodéirdl kapnak képekkel illusztralt informdcidkat (palyakép,
diszkografia, sajtévisszhang). A DVD t6bb vésznas bemutatéjét janius 23-4n 17 érakor tartjuk a Népraj-
7i Mizeum disztermében, a Miizeumok Ejszakdja megnyité programjaként. A bemutaté alkalmabél kii-
16nleges élményben lehet része a kdzdnségnek, mert a hdrom filmet egyidejiileg lithatja az egymds mellett
elhelyezett visznakon, 5.1-es surrounding hanggal. A megjelenés idépontja: Zene Unnepe, 2007. 06. 21.
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»Még halljuk hangjat, érezziik sugarzé szeretetée...”

Népzenei Konferencia és Emlékezd Musor Vass Lajos sziiletésének 80. évforduldjira

odély Zoltdn haldldnak negyvene-

dik, Vass Lajos sziiletésének nyolc-
vanadik és haldldnak tizenstodik évfor-
duléja alkalmdbdl a Vasas Szakszervezeti
Szévetség és a Vass Lajos Népzenei Sz6-
vetség Népzenei Konferencidt és Emlé-
kez8 Msort rendezett 2007. prilis 14-
én, a Vasas Szakszervezeti Szdvetség disz-
termében. Az egész napos rendezvényen
egykori iskolatdrsak, munkatdrsak, ta-
nitvdnyok, bardtok, tisztel6k, csalddta-
gok idézeék fel Vass Lajos emlékét, éle-
tének eseményeit, méltattdk munkdssi-
gdt. Az linnepségen részt vettek Vass La-
jos sziil6falujdnak kiildéttei, a nevée vi-
selé intézmények, kérusok, civil szerve-
zetek képviseldi, az 1969-70-es tévéve-
télkedd helyezettjei, Budai llona népdal-
énekes, Simon Jézsefné, a Népmiivészet
Mestere, Holecz Istvdnné, a Népmiivé-
szet Mestere, dr. Halmos Béla.

A konferencidt Balogh Béla, a Vasas
Szakszervezeti Szdvetség elnédke, az iin-
nepség févédndke nyitotta meg. Beszé-
dében felvdzolta a nagyra becsiilt zene-
szerz, karnagy, népmiiveld, népzeneku-
tat6 és nem utols6 sorban az egész ma-
gyar nép dltal rajongdsig szeretett média-
szerepl§ élettitjdt.

Vass Lajos 1927. 4prilis 5-én sziiletett
a Heves megyei Poroszlén. Zenei tehet-

sége kordn megmutatkozott, a Debrece- i
ni Reformdtus Tanitéképzd névendéke- i - ,
, L . e _"' ’ 1 |I i\
ként megnyert egy ifjisdgi zeneszerzdi R ,{.- \
palydzatot. 1946-tdl a budapesti Zene- 7 P W X o AN 4 L
"o . ”e , ” s T iy T | I |
mivészeti Fbiskolan zeneszerzd és kar- foareal gyt . [ e p

nagy szakon folytatta tanulmdnyait. A
Honvéd Férfikar karnagyaként 1949-
t8l dolgozott, majd 1953-ban a kérus vezetdje lett.

1956 szeptemberében hdrom hénapos kinai eléadékoritra in-
dult egyiittesével. A forradalom leverése utdn, csak decemberben
térhettek haza Moszkvdn 4t. Azt a parancsot kaptdk, hogy adjanak
hangversenyt a szovjet févdrosban. Az énekkar tagjai és Vass Lajos
ezt a parancsot megtagadtak. 1957 elején valamennyiiiket elbocsd-
tottdk, Vass Lajost lefokoztdk. Kodaly Zoltdn és mds neves szemé-
lyiségek kozbenjdrdsara a kérus Allami Férfikar néven tovébb mi-
kodhetett, s a vezetdje is Vass Lajos maradt. 1958-ban a kérust is-
mét a Honvédség vette 4t, Vass Lajost azonban nem fogadta vissza
a hadsereg. Csak 1990 utdn rehabilitdltdk, s minddssze egy alka-
lommal vezényelhette a kérust, de visszakapta rendfokozatit.

1960 és 1964 kozott a Ganz-MAVAG »Acélhang” férfikar kar-
nagya lett, 1965-t8] haldldig a Vasas Kézponti Miivészegyiittes ve-
gyeskardnak, 1975-t8l a Szimfonikus Zenekardnak is vezetd kar-
nagyaként tevékenykedett.

1964-t6] haldldig a csehszlovdkiai Magyar Taniték Kozponti
Enekkaranak vendégkarnagya volt.

Alkotott oratériumokat, kantdtdkat, gyermekoperakat, meseji-
tékok, szinpadi mivek kisérézenéit és kérusmiivek sokasdgt.

Cserdhdti Kovdcs Istvdn rajza

Orszdgosan ismertté a Magyar Televizié 1969-70-ben megren-
dezett Ropiilj Péva vetélkeddje tette, ahol szervez8ként, misorve-
zet$-riporterként dalra fakasztotta az egész orszdgot. A misor nyo-
mén épdalkérok szdzai alakultak, s énekelnek ma is orszdgszerte
és a hatdrainkon tal.

1992-ben bekovetkezett haldla utdn intézmények sora vette fel
a nevét:

- a Vasas K8zponti Mivészegyiittes Vass Lajos Kérusa, Kamarakoé-
rusa és Szimfonikus Zenekara;

- a Szlovakiai Magyar Pedag6gusok Vass Lajos Kérusa;

- a kébdnyai Vass Lajos Altaldnos Iskola;

- a poroszléi Vass Lajos Altalinos Iskola;

- a Vass Lajos Népzenei Szovetség

A megnyitét kovetden személyes hangi megemlékezések és tu-
domdnyos igény, elemz8 6sszefoglalék sora valtogatta egymist.
Ahogy teltek az 6rak, teljes gazdagsdgiban kibontakozott a hall-
gatdsdg szdmdra egy, a hazdjit, nemzetét, népe kultirdjde szeretd,
féle8, ezekért dldozatos életének minden percében cselekvd, kivé-
teles egyéniség arcképe.

Kéka Rozilia
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Berkesi Sdndor:

Vass Lajos emlékezete, kiilonos tekintettel egyhdzzenei munkassdgara

» Csak azt sajndlom, hogy tele poggydsszal kell elmennem.” A kronika Barték Béldrdl jegyezte fel e mondatot, nem sokkal
haldla elétr. Tizenot esztendivel ezelitt 65 évesen, ereje teljében ragadta el a haldl Vass Lajos karnagyot, zeneszerzot, éne-
kes-zenés mozgalmaink hivatott szervezdjét, a magyar népi hagyomdny hitvalldsos 6rzdjét, lanitonkat, Mesteriinket.

A z idézett mondatot utolsé heteiben 8
is elmondhatta volna. Valahdnyszor ta-
ldlkozhattam vele — s e taldlkozdsokat mdig
erbforrds-élményként tartom szdmon —, lo-
bogé lelkesedéssel, csillogé szemmel meséle
terveirdl: a koncertekrél, melyekre kérusai-
val késziilt, vagy az éppen fejében, lelkében
érlel6dd Gj kompozicioirdl.

Szertedgazd, sokszinli munkdlkoddsa min-
den formdjdban misszi6 volt. Tanusithatjdk
ezt az énekkarok, amelyeknek vezetd kar-
nagya volt. Ezen énekkarok repertodrja,
amelyben az oratérikus remekmivekedl
szdzadunk legjelentdsebb kompoziciéiig,
Haydn Teremtés oratériumdtdl Kodély
Zrinyi szézatdig az érték-orientdlt vloga-
tés volt a jellemz8. Zeneszerzdi munkdssiga
koncepciéjéban Kodélyéhoz hasonlithaté.
Komponilt gyermekoperdt, készitett fu-
rulyaiskoldt a kicsinyeknek. Mathias Rex
oratériuma Mdtyds kirdly haldldnak 500.
évforduldjdn, 1990-ben hangzott el a di6s-
gy6ri vdrban és a budai Mdtyds templom-
ban. E monumentilis darab lélektisztitd,
erdsitd élményét a Mdtyds templom tor-
ténelmi milidjében magam is dtélhettem.
Hosszan sorolhatndm a méreteit, tekintve
két szélsé miifajpolus kozote helyet foglald
torténelmi tdrgyd, mdskor klasszikus koltSk
verseire kompondlt vagy népzenei ihletés,
nem egyszer sajit maga dltal gydjtote anyag-
ra készitette remekbe szabott kérusait.
Tisztelt Hélgyeim és Uraim!

Szénjunk most kiemelt figyelmet Vass La-
jos egyhdzzenei tevékenységének! Az elsd,
meghatdroz6, boldog gyermekévekre, a po-
roszl6i élményekre 6 maga késébb igy emlé-
kezik egy, a Reformdtusok Lapjiban megje-
lent interjdjdnak részletével: ,, Kardcsonykor
érzékenyebbek, befogadébbak vagyunk.
Legaldbb ilyenkor prébéljunk meg koze-
lebb keriilni egymdshoz. Gyermekkorom
kardcsonyain édesapdm szokta elénekelni a
Krisztus Urunknak dldott sziiletésén kezde-
tli éneket, s én ilyenkor tgy éreztem, hogy
a mi kis szeretett falusi hdzunk templommd
valtozott... Mdr felndte fejjel dobbentem

Elhangzott 2007. dprilis 14-én Budapesten, a Va-
sas székhdzban, a Vass Lajos sziiletésének 80. évfor-
duldja alkalmdbil rendezert iinnepségen.

A szerzd fliskolai docens, Liszt-dijas karnagy, a
Tiszdntili Reformdtus Egybdzkeriilet és Debrece-
ni Reformdtus Kollégium Egyhdzzenei Igazgatdja

14, hogy ott és akkor valéban csoda tortént,
még pedig olyan formdn, amit Ady Endre
igy fogalmazott meg: Harang csendiil, énck
gendiil, Messze zsong a hdla ének, Az én ked-
ves kis falumban Kardcsonykor Magdba szdll
minden lélek.”

Ezek és a hasonlé élmények ihlették fiatal-
kori kéruskompozicidjit, a Kis kardcsonyi
ének-et, amelyet kés8bb dtdolgozott, végle-
gesitett, és a kovetkezd dedikdcidval ldtott
el: Berkesi Sindornak és az én régi, egyre
kedvesebb Debreceni Kollégiumomnak.
Vass Lajos egyhdzzenei munkdssigdra meg-
hatdrozéan hatott a Debreceni Reformdtus
Kollégiumban eltsltott id8szak: a Biblia, a
Zsoltdr és a puritdn kdlvinista életvitel. Idé-
zem mindezekrdl vallomdsit:

»A Debreceni Reformdtus Kollégium sze-
gényparaszt sziileim miatt nekem a legol-
cs6bb és egyediil elérhetd tanuldsi lehetd-
séget jelentette. Ehhez az is hozzdtartozott,
hogy sziil6falum, Poroszlé nyolcvan kilo-
méterre volt Debrecentl, mig a t6bbi ta-
nitéképzd sokkal tdvolabb esett... Csenki
Imre kérusidban mindennapi kenyeriink
lett Palestrina, Lassus, Schiitz, Liszt, Bar-
t6k és Kodaly, az énekelt miivek hatdsdra a
zeneszerzd is felébredt bennem. Igy az elsé
kollégiumi évek a pélydra taldlds mindent
eldéntd fordulatit is jelentették. S minél
messzebb vagyok ezektdl az évekedl, anndl
inkdbb érzem azt is, hogy a Kollégium volt
és maradt egész életem legnagyobb bdséggel
felruhdz6 tanuld oskoldja... A Kollégium
sokoldalt emberré is nevelt. En ugyanugy
szerettem a testnevelést, a sportversenyeket,

mint a zenét, a torténelmet vagy a foldraj-
zot. Mint legdtusnak, meg kellett tanulni
nagy kozosséghez érthetéen szélni, mint
kdntornak, sok ember énekét vezetni. De
az &si reformdtus hagyomdnyok és életérzés
azt sem zdrtdk ki, hogy érzékenyen reagdl-
junk a falukutaték mozgalmadra, a népi ir6k
tdrsadalmi valtozdsokat siirgetd hangjdra. A
Kollégium faldrél rdnk tekintd érids el6dok
pedig mindennapi onvizsgélatra késztettek,
és szorgalmas munkdra serkentettek ben-
niinket.”

A Zeneakadémidn a kozépiskolai énektani-
ri, karvezetdi és zeneszerzés szakokat végez-
te el. A tandrok, akik a legnagyobb hatdst
tették rd, az egyhdzi zenének is kiemelkedd
miivel8i voltak: Addm Jend, Harmat Ar-
tar, Gdrdonyi Zoltdn, Farkas Ferenc, Bdr-
dos Lajos.

A Debreceni Kdntus a hetvenes években ki-
virdgz6 kapcsolatba keriilhetett Vass Lajos-
sal. Nagyszabdst tinnepséggel késziiltiink
1976-ban a protestdns gilyarab lelkipdsz-
torok szabaduldsdnak 300. évforduléjdra.
Az tnnepi miivek elkészitésére Gardonyi
Zoltint és Vass Lajost kérte fel az egyhdz-
keriilet. Girdonyi Mementé-ja mellett Vass
Lajos a leghitelesebb szovegforrdst — Otro-
kocsi Foris Ferenc gélyarab lelkész krénikd-
jat — alapul véve kompondlta meg a Furor
bestiae (A fenevad dithongése) cimi kan-
tdtdjdt. A narrdtorra, vegyeskarra, orgondra
irt m{ tételei kdzote felfedezhetjitk azokat a
genfi zsoltdrokat, amelyeket a prédikdtorok
keserves utjuk sordn, majd szabaduldsuk
utdn énekeltek. A tételek feldolgozds-tech-
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nikdja demonstrdlja a zeneszerzd sokoldalt
szakmai felkésziiltségé. Taldlhatunk kozeik
unisono, hdrom és négyszélamd, orgona-
kiséretes és a cappella megfogalmazdsokat,
de Otrokocsi szdvegleirdsabél kiemelt sza-
badon megkompondlt tételeket is. Hadd
idézzek két jellemzd epizddot a kronikdbdl,
a narrdcor szévegébdl: , Mikor a gdlyarabsdg
jdrma ald jutortunk, neveinket a soha meg
nem szabaduld foglyok névsordba beirtik.
Egész rabsdgunk ideje alatt a legvilogatottabb
nyomorisdgokban volt résziink.”

Majd a szabadulds utdn: , Bdrmennyire is
csikorogtak a pokol kapui, és bdrmennyire
szdtték alattomos terveiket, semmiképpen sem
sikeriilt nekik megvdltozratni Istennck a mi
szabaduldsunkra kiszabott idejér.”
1988-ban a Debreceni Reformdtus Kollé-
gium a 450 éves fenndlldsat iinnepelte. Vass
Lajos az tinnepi m{i megirdsakor, mint min-
den mds esetben, hallatlan igényességgel vd-
lasztott szoveget, hogy az alkalmi kérusmi
mélté iizenetet hordozhasson, maradandé-
an megfogalmazva ezzel az esemény min-
denkor érvényes tanulsdgdt. A Biblia adven-
ti aktualitdsd, vélogatott verseire készitett
»Kidlt6 sz6” nemcsak a kollégium hivatdsdt
jeloli ki, de testamentum ez iskoldinknak
— benne els6 renden lelkész-képzésiinknek,
tandr-képzésiinknek —, gyiilekezeteinknek,
kérusainknak, ifjasdgi munkdsainknak:
» Vigasztaljdtok népemet! ]:g'y sz0l Istenetek.
A pusztdban készitsétek az Ur utjds, dsvényt
egyengessetek a kietlenben a mi Isteniinknek. ..
En kidlté sz6 vagyok a pusztdban!”

A mi megirdsira a zeneszerz késébb igy
emlékezik vissza: ,1941-ben még ott izzott
a levegdben a hdrom évvel kordbbi jubile-
um, az alapitds 400. évforduléjdnak tinnepi
hangulata. Ebbél az elektromossdgbdl még
nekiink is jutott, s6t mdig is maradt vala-
mi. Amikor a 450. évforduléra a Kéntus j
mivet kért t8lem, nyomban ez a felemeld
vibrélds folytatédott bennem. Ez segitett a
szovegvilasztdsban, ez igazgatta tollamat,
amikor megsziiletett a Kidlté szé. Koszo-
ndém a kollégiumnak, hogy mindig kidlté
sz6 volt, s azt kivinom, hogy még sok-sok
0j kollégista sifirkoddsa nyomdn egyre tobb
legyen a pusztdban a honunkat, vildgunkat
értelmes széval is gyarapité ember.”

A budapesti Rdday Kollégium klasszikus
éreékd ajéndékot kapott Vass LajostSl. A
szoprén és tenor szolékra, vegyeskarra és
szimfonikus zenekarra kompondlt nagy-
méreti Rdday kantdta a kollégium név-
adéjét, egyszersmind a jeles énekszerzét
tiszteli meg, 4llitva neki maradandé emlé-
ket. A miiben felcsendiilnek a reformdtus
énekeskonyvbdl jol ismert Réday-dicsére-
tek, mint a magyar protestdns zenei hagyo-
mdny gydngyszemei, lélekkel teli imddsdgai:

Meghidol lelkem Tenéked, nagy Felség; O, dl-
danddé Szenthdromsdg; O, irgalmas Isten. A
szerz6 a kantdtdban t6bb izben bekapcsolja
a gyiilekezetet is a barokk passiok eredeti
eléaddsi gyakorlatdnak megfeleléen a kordl
tételek kozos éneklésével. Ha a darabnak
csupdn hangszeres, zenekari tételei hang-
zandnak el, akkor is nyilvdnvalévd vélna a
XVIIL szdzad domindns magyar zeneisége.
Tobben is személyes emlékeket rziink a
miirdl és szerz8jérdl. 1991-ben Debrecen-
ben, a Nagytemplomban, a II. Magyar Re-
formdtus Vildgtaldlkozo zdré istentisztele-
tén Koddly Psalmus-a és Mendelssohn 42.
zsoltdra utdn a tobb kérusbdl szervez6dd
nagy vegyeskar egyiittesen a Riday zenekar
kiséretével adta el8 a kompoziciét Vass La-
jos vezényletével. Utébb tudtuk meg, hogy
akkor 6 mér beteg volt. Litva 8t, s hallgatva
a miivet, ennek ellenére ugyanaz az er6t8l
duzzadé, optimizmust sugdrzé, evangéliu-
mi tizenetet hordozé lelki-szellemi élmény
haszonélvezdi lehettiink, mint oly sokszor,
mds eléaddsa alkalmdval.

Vass Lajos akkor is ,prédikdlt”, ha nem
konkrétan bibliai, zsoltdr- vagy imddsdg-
szdvegre készitett vokdlis kompoziciét. Ko-
rabban a Csehszlovikiai Magyar Tanitok
kérusdnak a komdromi Jokai Napokra irt
és dedikdlt mivet. A vélasztott szdveg itt is
mdrvanyba véshetd, Jokai Mérnak a ,, Jovd
szdzad regényé”-b6l vald. Idézem a remény,
a bizakodds hangjdt, Jokai Mér profétai sza-
vait, amelyre Vass Lajos a ,, Jovendilés” cimii
kérusa befejezd részét irta, s amely szavak
ma aktudlisabbak, mint valaha: ,, Az ismere-
tek diadala lesz, ha majd az a halands, aki
azt mondja magdrdl, én vagyok az Isten, le-
veszi korondjdt azon halands eldrt, aki azt
mondja: En vagyok az ember.”

A Debreceni Reformitus Gimndzium hi-
rom egykori didkja, Molndr Levente, Gy6ri
L. Jdnos, Veress Lajos 1984-ben irodalmi
palydzatot irtak ki az ifjasdg szdmdra a Ké-
rosi Csoma Sdndor évfordulé alkalmibdl,
amely a nagy utazé életét, munkdssdgit volt
hivatva feldolgozni. A dijdtaddsi tinnepsé-
gen hangzott el 8sbemutatéként Vass Lajos
Uj kérus-remeke, Magyari Lajos sepsiszent-
gyorgyi koltd nagyszabdsi poémdjinak vd-
logatott soraira: a ,Kdrisi Csoma Sdndor
sizenete”. A kompozicié elején, kozepén és
végén, mint ,tartépillérek”, Kérosi Csoma
latin nyelv(i testimentuma hangzik felénk.
Ezt a szovegrészt Kdddr Ldszl6 egykori deb-
receni professzor taldlta meg K6rosi Csoma
szanszkrit széjegyzékében, mint kézi be-
jegyzést: ,, Materiam dedi. Formam habebit.
Querite gloriam sit placer.” Kaddr Ldszl6
magyar forditdsaban: ,Anyagot én adtam,
az eszmét ismeritek. Dicséségiinket kérlek ke-
ressétek.”

Kodiély Zoltdnnak élete végén volt egy meg
nem valdsult terve. Meg akarta zenésiteni
Ady Endrének Az Isten harsondja cim( ver-
SEt. ... Parancsa ez: mindenki éljen, Parancsa
ez: mindenki oriiljon.” Vass Lajos gy tudta,
hogy ezt a Mester neki, s a kérusdnak de-
dikélta volna.

O viszont hagyott rink egy hasonlé testa-
mentumot, egy remekbe szabott kdnont,
amelynek szovegét is, dallamdt is maga ké-
szitette. Hitvallds ez, evangéliumi tizenet,
végrendelet a kdvetkezd nemzedékeknek:
,Orék Ur az Iten, 6t imddd! Orzé Pisztorod
el nem hdgy: Szent Fidr kiildé hozzdnk, hogy
lenne boldog az egész vildg! Csak 6t imddd, a
szived, lelked dneki szdnd. Az orok Isten ajdn-
déka mennyei vir. Csak 6t imddd! Az Atya

Isten kebelében orok élet var!”

fol MAG azin
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G6bé vi
oDb¢ viIrtus
A csikszeredai Hargita Egytittes Magyarorszdgon

A székely gobé eldkapja bicskdjdr, belevigja a gerenddba, s az alkal-
mi fogasra felakasztja tarisznydjdt. Majd rdkezd egy énckre: Jdrd ki
ldbam...

Az el6bbi jelenet is jol példdzza, hogy a székely néptincegyiittes 1ij mii-
sordban nemcsak a tanclépésekre helyezte a hangsilyt, hanem — Sepré-
di Janos nyomdn — a ,csikiak” nyelvi fordulataibdl (ldsd pirivékelés),
szokdsaibdl, mindennapi életébdl is izelitdt adott Orza Cilin rende-
zésében a budapesti, sidfoki, egri és budakeszi nézdknek. (Nagy kdr,
hogy a fellépéseik idején zajlé Tinchdzraldlkozd nagyszdami kizinsé-
ge mindebbil a hangularbdl kimarads.)

Jokedy és dsztonszeriiség, dlom és valdsdg, rancszinbdzi megolddsok és
autentikus elemek egyiitt bukkannak fel a pergd, szérakoztatd mii-
sorban. A hokedlikon hdttal ild nyolc ,,ldnyrél” hamarosan kideril,
hogy lednyviseletbe biijratott fiiik, akik — ha mar ,lebukiak”— az iil6-
alkalmatossdgra felpattanva rogton eljdrjdk a verbunkot. A farsang
tiszteletére székely harisnydban megjelend linyokkal pedig eljdridk a
sOvidékit.

Az eldaddsbdl megtudiuk, hogy a csiirdingolé az a tdnc, amir a nagy-
kozinség a legjobban ismer. (De csak 1igy hirbdl...) Egyesek pedig
»tdncismereteikre” alapozva még artdl sem riadnak vissza, hogy ma-
gukat magdnmulatsdgokba mutogassik — dltaliban t6bb jéindular-
tal, mint tehetséggel.... llyenekbil aztdn dijfent kész a hdborisdg, ha
a cigdnyok bdlt muzsikdlnak: a cepperi, a golyds, a valzer mellett a
tiancrend dllands része a ,verekedés” is...

Vicces torténeteket is hallbatunk a miisorban. Az egyik szerint vala-
mikor a budapesti opera szinpadira is eljutott néhdny székely legény,
amikor meghtvtdk ket a fSvdrosba. Igen dm, de a zenészeiket otthon
hagytdk. A ,hivatdsos muzsikusok” azonban valahogy mdsképp hiiz-
tdk, stigni meg nem siigott a székely atyafiaknak senki — igy aztdn nem

ismerték fel sajdt csiirdongoldjiik zenéjét. Amikor aztin valahogy be-
tuszkoltik bket a szinpadra, csaptak akkora fickdndozdst, hogy egész
tdanciskola fejloditt ki beldle...
A nagyvdrosi aluljdrékban feltiing ,iivegzene-virtudzokat” idézte fel
a kivetkezd verbunk zenei kisérete. A vizmagassdggal behangolt iiveg-
edények hangjdbél Fodor Réka remekiil vardzsolt tanckisérd dallamo-
kat. De az ajtdnyikorgdst utdinzd brdcsa hangjdra is felkaptuk a fe-
Jlinket, mikizben a lanyok hatalmas demizsonként jdrtdk tancukat.
Amitkor megpihentek, a fiiik meg is izlelték a ,tartalmukat”. Majd a
borivds utdn — a praktikum jegyében — kalapjukar otthonosan a de-
mizsonok nyakdra akasztottik.
A vigassdghdl persze az ordog sem maradhatott ki: a megbabondzott
[tk pdrban kezdték jarni a Nydrdd-mentit. A székdobdlds és az egy-
mdsra helyezett hokedliken eljdrt virtuéz verbunk utdn az ordogocs-
ke egyszeriien felpattant az egyik fisi nyakdba, s onnan hajtotta dket
korbe-korbe, hangulatukar szinte a réviiletig fokozva.
A temetés elétti pillanatok kifigurdzdsa sordn az elbunyttél megrud-
hattuk, hogy ,tigy halt meg — szivességhdl”. Csoda-e hdt, ha fiiggile-
gesen meredezd libdr az egyik ,gyakorlatias” székely legény alkalmi
kalaptarténak haszndlra?
Zdrdsképpen a fentrdl leereszkeds csizmdk és egy [6g6 kard maddr-
ijesztd koriil jdrtdk a tdncot onfeledten a lednyok s a legények. Meg is
kérdezték a ,, kimeriilt” maddrijeszitget6tél, miutdn most nem sikeriilt
0t tdncba vinni: ,, Téged ki tdncoltatorr meg ennyire?” Majd egy EU-
zdszlor tiztek a mellére, s viccesen odaszdltak a kozonségnek: , Boldo-
guljanak vele maguk, ha tudnak!”
Mindenki olyat dlmodik, amilyen esze van. S akinek fiurfangos az ész-
Jjdrdsa, megldtja, megérzi a lényeget. ,,Az egyik unidbol alig szabadul-
tunk meg, s mdris a mdsikat hozzdnk csatoltdk!” — mondotta viccesen
a narrdtor szerepét is betolté Gabos Endre. A kozinség pedig ilyenkor
hdldbol véresre tapsolja a tenyerét. Ha nincs play-back, nem kell taps-
26p se. Ilyen egyszeri.

Zdhonyi Andrds

,»Virdgozddott... Anno”
Az Umlingok Kalotaszegen
2007. méjus 5. — szeptember 30.

A KULTURA OROMEI

Latvinytéri programok, 2007 — Tapolca-Diszel

NEPRAJZI MUZEUM

Kalotaszeg festett asztalosmunkdinak em-
litésekor — legyen sz6 akdr a templomok-
16, akdr festett butorokrél — szinte mindig
el6keriil az Umlingok neve, amelyet Janké
Jdnos hozott kéztudatba. A festéasztalos
csaldd, id8sebb Umling Lérinc és fiai, if-
jabb Umling Lérinc és Janos az 1740-es
évektdl az 1790-es évekig meghatdrozd
szerepet jatszottak e vidék diszitémiivé-
szetében, s munkdssdguk erdteljes hatdst
gyakorolt a kdvetkezd szdzadokra is. Az 4l-
taluk meghonositott, olasz reneszdnszban
gyokerezd, provincidlis, majd fokozatosan
elnépiesedd diszitmények a magyar nép-
miivészetbe olvadva éltek tovdbb a XIX.
szdzadban a templomokban és a népi bu-
torokon. A szdsz szdirmazasi mester kozel
negyven templomban dolgozott fiaival,
Kalotaszeg hatdrait is tdllépve. A Nép-
rajzi Mzeum 6riz néhdny festett darabot
famennyezeteik, berendezéseik koziil, s a
nekik tulajdonithatd, magdnmegrendelés-
re készitett menyasszonyi 1ddakbdl.

Jilius 6., péntek, 18 h

Ektar egyiittes és Szbke Szabolcs

Julius 13., péntek, 19 h

Grencsé Biokollektiv

Jalius14., szombat, 19 h

Dresch Quartet

Julius 21., szombat 17 h

Berecz Andrds mese- és énekmonds

Julius 22., vasdrnap, 11 h

Az Eletirom I1. cimii kidllitds megnyitdsa
Julius 29., vasdrnap, 15 h

Csobdnc énekkar (Anna-napi ,Kisbiicsii”)
Augusztus 4., szombat, 17 h
Konyvbemutard: ,,A miigyiijiés dicsérete”
(a 15 éves Ldtvdnytdr és a Stankovics-malom)
Augusztus 11., szombat, 19 h

Kubai latin zene

Augusztus 12., vasirnap, 11 h

A nagy szenvedély II. cimii kidllitds
megnyitdsa (a leendd Pipamiizeum
anyagdbdl a megiijitott kidllitdson);
Serdidn Miklds Gyorgy: ,, Havannai napls”
(konyvbemutatd, ajandék kubai szivarral),
kubai kdvé, Armando kubai koktéljai.

Augusztus 19., vasirnap, 10h-15h

A kirnyék biogazddinak termékbemutatdja,
kenyérsiités a fulukemencében, jdrszéhdz,
gyercklovagolratds.

Kozben eléadds a Bakony-Balaton Geopark
tervkoncepcidjdrdl.

Eléadé: Korbély Barnabds, a Balatoni
Nemzeti Park Igazgatdsdginak geoldgiai és
barlangtani szakreferense

Szeptember 7., péntek, 19 h

Berecz Andpis eléaddestje

Hizigazda: Szemaddm Gyorgy
Szeptember 14-15., 10-18 h

A Kulturdlis Orokség Napjai

Nyitott nap, belépdjegy nélkiil,

igény szerint tdrlatvezetéssel.

November 11., vasdrnap, 10 ératdl
Mrton-napi biicsi

A falu bicsijdn a helybélieket és
vendégeiket névszerinti meghivéval
invitdljuk é ldtjuk vendégiil — de minden
»betbvedd” érdeklddst is —, borozgatds kozben
megbeszélve a Litvdnytdr elmiily évér és
tervezett jovojét.
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Megjelent a Magyar Citerds Antolégia harmadik része

A Magyar Citerds Antoldgia harmadik ré-
szének megjelenését is — a kordbbiakhoz
hasonléan — intenziv kutatémunka elézte
meg. A t6bb szdz felvétel elsd és Gjbli meg-
hallgatdsit kovetd vélogatds sordn az eddi-
gieckhez hasonlé irdnyelveket kovettiink:
eldtérbe helyeztiik a tiszta, érthetd jdtékot,
a kiildnleges jdtéktechnikdt, figyelemre-
mélté diszitésmédot, a régi stilus jegyeit,
kiemeltitk a szép el6addst parlando-rubato
dallamokat. A valogatds sok régebbi tipust,
ugynevezett diatonikus citerdn megszélalé
felvételt is tartalmaz.

Eredeti célkit(izéseink mit sem valtoztak,
tovdbbra is fontosnak tartjuk, hogy az an-
tolégia harmadik lemeze hangzé melléklet-
ként illeszkedjen az Uj citeraiskola tankony-
veihez, szolgdljon tananyagként az alapfoku
zene- és mivészeti iskolai képzésben, vala-
mint a kozép- és felséfoku oktatdsban egy-
ardnt, s a teljes Kdrpdt-medencét felslels,
eredeti citeramuzsikat tartalmaz valogatdst
adjon kozre.

Az MTA ZTI Népzenei Archivumdnak
anyaga ismét kifogyhatatlan ,kincsestdrnak”
bizonyult, kutatdsaink sordn sok, eddig még
nem publikdlt ércékes felvétel keriilt el§. Ez
egésziilt ki magdngytjtemények felvételei-

e n

vel. A gytijt8k kozote taldljuk tébbek kozott

A Cheimsu MErmm e |secs KAy s Tssansine
Macvar CiTerAs AxTorocia 1L
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Dincsér Oszkdr, Kallés Zoltin, Olsvai Imre,
Sérosi Balint, Tari Lujza, Juhdsz Zoltdn és
dr. Virnai Ferenc nevét is. A lemezen — im-
mér hagyomdnyosan — tobb kiilonlegesség
is helyet kapott: ilyenek a Pdtria lemezsoro-
zat 1939-ben késziilt szentesi citerds felvéte-
lei vagy a moldvai Zsitdr Mdrton dallamai.

Az antolégia harmadik része a kovetke-
z6 tdjak és helységek, muzsikusok zenéjét
oleli fel: ALEOLD / Bdcs-Kiskun megye «
Tiszadijfalu — Papp Rokus, Jdsz-Nagykun-
Szolnok megye « Kisijszdllds — Tuka Zsig-
mond, Csongrdd megye « Hédmezdvdsdrbely
— Cuci Jozsef, Szentes — Maszlag Jézsefné

Mecs Balogh Mdria, Sdndorfalva — Budai
Séndor; Eszak-MaGyarorszAc / Borsod-
Abatj-Zemplén megye * Eméd — Czakéd
Jozsef, Mezd Jozsefné Bozsik Margit, Me-
gyaszd — Orosz Ldszl6; FELFOLD / GOmor és
Kis-Hont megye « Virhossziirét — Ulmann
Gdbor; ERDELY / Csik megye « Gyimesfelss-
lok-Ugrapataka — Bilibék Béla; MoLpva /
Béké megye * Kikova (Forrdfalva) — Zsitdr
Marton; DEL-DUNANTUL / Baranya megye
« Szentlbrinc — Takdcs J6zsefné Tatdr Kiss Er-
zsébet, Zala megye « Zalavég — Badacsonyi
Lajos, Somogy megye « Hedrehely — Bala-
tinc Istvdn, Csurgd — Vass Sdndor, Kadarkit
— Orbén Istvén.

Tapasztalataink szerint a citera népszer-
sége viltozatlan, t6bb ezren, taldn tizezren
is citerdznak Magyarorszdgon. Bdr nem
mindenki kéveti a hagyoményos jétékmé-
dokat, a ,régi regek” tuddsdnak ismerete
megkeriilhetetlen. Ezt a gondolatot igazolja
vissza szamunkra a sorozat elsé két részének
kedvezd fogadtatdsa.

Bizunk abban, hogy lemeziinkkel olyan
citerds valogatdst tdrunk az érdekl8dék elé,
amely alkalmas arra, hogy djra és Gjra fel-
keltse a citerdsok érdeklédését a hagyomd-
nyos citerakultdra éreékei irdnt.

Bolya Mdtyds

,» Vetettem gyongyot” — Vildgzene Magyarorszigon, 1972-2006 « ER-CD 094

A magyarorszagi vildgzene térténetének dttekintése a miifaj legrangosabb eléadéinak felvételeivel; a tradiciondlis népzenétél az autoném feldolgo-
z4sokon 4t az etnodzsesszig; 4 CD-n, hdromszdz perc zenével, tobb mint hatvan trackkel; szimos, Magyarorszdgon eddig elérhetetlen, Nyugaton
megjelent felvétellel; szimos, Magyarorszdgon csak vinylen megjelent felvétellel; negyvenoldalas, szines, magyar-angol nyelvti, képekkel gazdagon
illusztrdle kiséréfiizettel; 14x25 cm-es kdnyvformaban; limitdlt példdnyban; Kiss Ferenc és Marton Ldszlé Tdvolodé szerkesztésében; az Etnofon
Kiad6 gondozdsdban, a Hangvetd terjesztésében; minddssze 7000 Ft kiskereskedelmi dron. (A gylijteményben hallhaté: a Kolinda, a Vizénté, a
Makim & Kolinda, az Etnofon Zenei Tirsulds, a Makdm, a Barbaro, a Vasmalom, a Muzsikds, a Téka, az Okros, a Ghymes, a Vujicsics, a Zsardtnok,
a Kalyi Jag, az Ando Drom, Balogh Kdlmdn, Lajké Félix, a Besh o droM, a Sebé egyiittes, a Kaldka egyiittes, Palya Bea, Lovasz Irén, Hortobdgyi
Liszlé, Szabé Gabor, Dresch Dudis Mihaly, a Rikfogé egyiittes és még sokan masok...) A megjelenés idépontja: Zene Unnepe, 2007. janius 21.

’ COSOk ke”ékb
xoW
'QQ ,Cipbt, Kalapot, gyongyot, szalagot!” o/}
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2 BUDAPEST, XIII. KATONA JOZSEF U. 22. 9
Telefon: 1-239-1199 Mobil: 70-592-5955 Fax: 1-278-0339

Email: info@neptanckellek.hu  Honlap: www.neptanckellek.hu

NYITVA TARTAS:
Hétfs: 10:00-17:00, Kedd-péntek: 10:00-18:00, Szombat: 10:00-13:00
AMIT KINALUNK:
karaktercipdk széles vdlasztéka, csizmakészités méretre, szegedi papucs, bdrsony- és brokatcipék, szatén- és himzett
szalagok, harisnydk, keszkend, kendd, miianyag- és iiveggydngysk, gyongysorok, tancpalack, poszté-, nytlszdr- és
szalmakalapok, sarkantyl, prébaruhdk, dresszek, méterdru, CD-k, oktatdsi segédanyagok, szakkanyvek
. Rendelését e-mailben és faxon is elkiildheti. Vdsdrlds postai utdnvéttel lehetséges. .
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BARTOK BELA, A NEPZENEKUTATO — III.

Fot6- és dokumentumkidllitds a Hagyomdnyok Hazdban

Szakmai terv: Pavai Istvin, kozremitkodott: Vikdrius Laszlo

SZLOVAK NEPZENE

»Feljegyeztem 120 dalt, 1/3-a hatdrozottan magyar dal tdt sz6-
veggel. Ki is jelentették egyik faluban, hogy 8k inkdbb ma-
gyar dalokat akarnak tanulni, ha nem is beszélnek magyarul. A
»Koriil van a csdrda zdrva« dalrél meg kideriilt, hogy egy Sza-
bolcsban szolgdlé tét ldny hozta Gerlicére, s csak ugy raktak
elé t6t széveget. Alighanem a tobbivel is igy vagyunk. Egy mad-
sik dalban meg a refrén mindig »csilligom, galambom« volt,
a tobbi magyar. Sajnos nagyrészt csak fiatal énekeseket szerez-
hettem, de az a nehdny vén alak egyetlen egy magyar dalt sem
mondott el. Kéetségkiviil csak ujabb idében hédit ott ennyi-
re a magyar dal. Mindenesetre ez olyan érdekes kérdés, mely-
hez, még tobb tanulmdnyt kell tennem ott a helyszinén épen a
nyelvhatdr kézelében. Ezért majd Nyitrdn is nemcsak magyar
hanem tét embereket is fogok majd meghallgatni. Megtaldl-
tam t8bbek kozt a »Piros almd«nak egy eddig ismeretlen, hosz-
szabb formajdt (»Pri Prespolku, pri ¢ihom Dunajku« szdveg-
gel.” (Bartok levele édesanyjanak, 1906. aug. 15.)
»Megkezdtem a fotograféldst is... A dalgy(ijtés — héla a pap-
nak — illetve papoknak — elég szépen halad. Roppantul impo-
nédlnak a népnek — ellentétben a tanitékkal, és csakis ennek
készonhetd az eredmény, kiilénben a nép nem nyitnd a szdjdt
énekre. Es vonakoddsdnak lélektani oka ez: azt hiszi, hogy szé-
gyent hoz magdra, falujdra azzal, hogy énekel ilyen »orszdgos
gydsz«ban. Nem pedig mintha 6 maga csakugyan olyan vég-
teleniil gydszolna. De a papja kedvéért megteszi, és méghozzd
legviddmabban, kacagva. — Azt hiszem mdr csak 2 hétig mara-
dok Hédelen; aztdn m4s faluba megyek... Ha lesznek sikeriilt
fotografidk, kiilldok.” (Barték levele édesanyjanak, Besztercebd-
nya, 1915. aug. 2.)

»-.. @ »detvanskd« vagy »valaskd« néven ismert dallamok tk.
egyetlenegy dallamnak nem is varidnsai, hanem az improvizdlt
el6adds folytdn keletkezett eltérd formdi. Habdr a feljegyzések
szovegel mind pdsztor-, vagy betydr-dalok, foltehetd, hogy a
régebbi id8ben ez a dallam képviselte a tétoknal a lirai-epikai
szovegek, tehdt a nem alkalomhoz kotdte dalok zenéjét. Egy-
uttal ez a legspecidlisabb, valészintleg leg8sibb tét parasztze-
ne, melynek rokonai sem a tobbi szldv, sem a tétokkal szom-
szédos népeknél nem fedezhet8k fel.” (Barték B.: A tér népi
dallamok, 1922)

Busitia, Barték és Koddly (Biharfiired, 1918)

ROMAN NEPZENE

»A falvak nagyon nagyok, de annyira szétszértak, hogy egytitt
soha nem taldlni tiz vagy tizenkét hdzndl t6bbet. Ez az, ami
munkdmat eléggé megneheziti, mert a tucatnyi szomszédos
hdz rendszerint 4-8 kilométer tdvolsdgban van egymadstdl. Az-
tdn: az emberek a magaslatokon laknak, nem kézelebb, s6t ne-
hezebben megkézelithetd helyeken. Nincs mit tenni, mint-
hogy az ember hivatja az énekeseket vagy hegeditisoket. Ha
jonnek, jo; ha nem, minden munka kdrbavész. Ennek ellenére
5 nap alatt 150 darabot gydjtottem, nagyrésziik heged( tdnc
vagy »havasi kiirt«-jel (nagyon érdekesek).” (Bartdk levele édes-
anyjdnak, Fehérvilgy, 1910. dec. 31.)

»Hihetetlen, mennyi itt a népdal! ... Hogy micsoda ardnyban
megy a gy(jtés azt a kovetkezd szdmok mutatjik: eddig 110
henger; tegnapel8tt 4-t8l tegnap 5-ig szakadatlanul gydjtoe-
tem a 12-8-ig tarté éjjeli pihendt meg ebédidét kivéve; ez alatt
30 henger fogyott el 100 dallamnak.” (Barték levele feleségénck,
Virhely, 1913. dec. 28.)

»A kovetkezd eredmények vannak: Van 3-féle halotti siratd és-
pedig 2 a hdzban »la prevedj« (este az egyik, a mdsik nem tu-

Ténccal kapcsolatos térrajzok Barték Rumanian Folk Musik I. cim@ miivébél (The Hague, 1967)

o 39 "
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Téncfoté-illusztricié (Barték: Rumanian Folk Musik 1.)

dom mikor) a 3.-ik pedig temetéskor. A rubato dallamokat
hora-nak nevezik, a mdramarosi fajtdt »de veselie« vigabbnak
(la vaspeti). Ismerik a hora lungd-t mint »hora ciobanului«.
... — Mint hangszer, kiilonés a nag fluer dugé nélkiil. A kis
furulya itt is »trisci«. Ezek utdn kérdezdskddni mindeniitt!”
(Barték levele Bartdkné Ziegler Mdrtdnak, [Felsé-Maros vidé-
ke, 1914. dpr. 5.)

,Epen a csiit6reoki nagy esében mentiink dt gyalog Orsovérél
Kincsesre. Innen is gyalog, Fels6 Orosziba, ahol — ismerik; ké-
szitik, haszndljdk a havasi kiireot ... 7 (A siraté énekek 2 cso-
portra oszlanak: »la prevedj« hdzi siratds: este felé tobbféle dal-
lammal és »de glisit« temetésnél egy dallam. Amint a székely-
ség felé haladtam, egymdsutdn bukkantak fel a székely nyo-
mok: el8szor a pruszlik aztdn a székely kancsék, székely csem-
pék magyar »fecit«tel (,készitette«) végiil a barbunc és a mi
legfurcsibb: hogy a menyasszonybucstiztatét Oroszin mér »si-
ratiu«nak nevezik.” (Barték levele Bartékné Ziegler Mdirtdnak,
Koszvényes Remete, 1914. dpr. 12.)

»Nagyon el vagyok foglalva ezekkel a népdalokkal, mdr ztg a
fejem a sok felvételtdl, amiket meghallgatok, lejegyzek. -T. i.
alig van valami rendesen lejegyezve itten, viszont henger van
kb. 3000! a régi Romdnia minden részébdl. Nehéz vilasztani,
mihez nyulni ilyen rovid 6 nap alatt, hogy mégis valamelyes
dttekintést kapjon az ember. Reggeltdl estig ezeket tanulma-
nyozom, vagy pedig Br.[4iloiu]val vitatkozom.” (Bartdk levele
Bartékné Pdsztory Dittdnak, Bukarest, 1934. febr. 20.)
»1913-ban jott hozzdnk Cserbelbe Pestrdl egy tandr. Letele-
pedett a kozséghdzdn, valami gépfélivel... Vbt rajta egy hosszu
nagy b8szdja tolcesér... A romdn beszédet romdnul adra vissza!
... Mikor a tdncot rdkezdtiik, a tandr oda tette a patefont egy
nagy asztalra pont a szoba kozepibe, mi meg koriiltdncoltuk.
Aztdn odairta a tandr az sszes verset, amit mondtunk, meg a
csimpolydzdst, 4gy, ahogy mifelénk csimpolydznak. A gép meg
felvette pontosan dgy... A ldnyok és az asszonyok mindjdrt rd-
ismertek, hogy azokat éppen én mondtam. Odahivtik a felesé-
gemet is, ott volt 8 is a fondba. Megismerte a hangomat... Ak-
kor elkezdett kiabdlni, »az 6rdog vigyen el, hdt te az uraknak
ilyeneket kurjongatsz?« — Hét ha az urak kértek, gy mond-
tam el, épp ahogy van! Mit mondtam véna mdst?” (Elmond-
ta Onisan Petru, Truc, Cerbil kizség. Lejegyezte C. Barbulescu,
1951. nov. 4-én.)

TANCKUTATAS

~Egy sereg uj tdnc fajta bukkant el8, az egyiket a »dudurean-
ca«-t 2 ldny jdrja 1 legénnyel. Ilyen polygamikus tdncot sem
taldltam eddig.” (Barték levele Bartékné Ziegler Mdrtdnak, Bd-
zids, 1912. dec. 26.)

»-.. egyiitt felmehetnénk Dombroviczdra, mert nekem a vasdr-
napi tdncot okvetleniil kellene ldtnom.” (Bartdk levele Busitia
Jdnosnak, Rikoskeresztir, 1914. febr. 13.)

»A téncok ezek: I. de-alungu I. a) invértita bitranilor b) invar-
tita feciorilor (a fiataloké) III. kiilonféle joc fecioresc (legény-
kértdnc) mégpedig a) die doi, b) brau, a) cuiesd’eanca d) mu-
tului, €) de-a sirita (foldre szegett bottal, kértdnc ez is). IV.
Kétféle turkatdnc. V. Jocul bitranilor (egyik a mésik utdn, li-
basorban, dregebb férfiak. IV. Itt is van egy »csékevényes kore-
ografiai elemeket« mutaté tdnc, a »de ciuits, (sok féle dallam).
Mikor tdncba gytlnek, illetve a zenészek a ténc helyiségbe vo-
nulnak végig a falun, ezeket jdtsszdk; a legények veliik, ténc-
sz6kat mondva hozzd.” (Barték levele Bartékné Ziegler Mdrtd-
nak, 1914. dpr. 5.)

»Az utolsé faluban mdr ilyen tdncok vannak: I.a) De-alungu
(el8szor csak legények, aztdn ldnyokkal is; kértdnc, de dssze-
fogddzds nélkiil, a tdncosok arca a mozgds irdnydba van for-
ditva; ha lednyokat vesznek, ezek egy mdsodik kiilsé kort ad-
nak) b) impcelecata (=akadozé) de-alungaféle, de mdr rendet-
leniil pdros tdnc, 1épések, meg megdllds és lasst forgds is van
benne. II.a) bituta (=invirtitd) rendetlentiil pdros forgds ebbdl
mennek 4t a b) »tigineasci«-ba, a mely rendetleniil pdros las-
stibb forgds (ugyldtszik magyar eredetti) ebbdl megint a gyor-
sabb forgdst batuti-ba térnek vissza. Ez egy tdncciklus. Ezen-
kiviil van a »Brau« csak asszonyok tdncoljdk lakodalombal[n]
zdrt korben er8sen 6sszefogédzva. (Libdnfalvdn Kincsesen és
Orsovén e helyett a »Mdrioari« nevii tdnc van, taldn azonos a
briu-val). Aztdn ismerik a magyar »barbunkot«.” Turka tdncra
sokféle dallam van 2 csoportban: a de-a lungu Turcii és a »ba-
tutd Turcii«.” (Bartdk levele Bartékné Ziegler Mdrtdnak, 1914.
dpr. 12.)

»A tdncot és a zenét egylittesen megfigyeld Bartéknak készon-
hetjiik a néptdnc és a hangszeres zene kutatdsiban az egyik leg-
jelent8sebb felfedezést: az tn. tdncciklus felismerését ... Az er-
délyi romdnsdg még virdgzé tdnchagyomdnyairél, 6t kisebb
dialektusteriilec (Md4ramaros, Fels6-Maros-vidék, Hunyad,
Bihar, Bdndt) teljes tdnckészletérdl Bartdk szinte teljes képet
adott. Osszesen 80 romdn tanctipus dallamkészletét rogzitet-
te, s 40 tdncot és 8 tdncciklust részletesen is jellemzett. Ha
mindehhez hozzdszdmitjuk szlovék, ruszin, szerb-horvit, ci-
gdny, arab és torok tdncadatait, Bartékban a vildg egyik je-
lent8s néptanckutatdjdt is tisztelniink kell... Kordbban kozre-
adott bihari romdn gy(jtéseiben Barték még megelégedett a
hangszeres darabokhoz kapcsolédé tdncnevek feljegyzésével...
Az 1910-es évek elejétdl, mdramarosi, hunyadi és bdndti gy(j-
téseinél mdr oly tokéletes, minden mozzanatra kiterjedd tdnc-
jellemzési médszert alakitott ki, amelynél t6bbre egy mai, jél
felkésziilt néptdnckutatd sem villalkozhat filmfelvevégép nél-
kiil. Bartok eljardsdt nemcsak a modern tdnc és tdnczenei gytij-
tés vezérfonaldnak, hanem a tdmor, tudomdnyos tdncjellem-
zés mintdjdnak is tekinthetjiik... A népi tdncnevek véltozatai-
nak feljegyzését magyardzé értelmezései kiséreék. A tanc for-
mai jellemzését a tdincosok nemének, a térbeli alakzat, az 6sz-
szefogddzdsi méd és a lépésmotivumok réviditett leirdsdval va-
lésitotta meg. A tdnc funkci6jdt a szokdsrendben és téncrend-
ben elfoglalt helyének rogzitésével, valamint kiséréjelenségei-
nek leirdsdval kdzelitette meg, s még a tdncbéli magatartds jel-
lemzésére is gondot forditott. Mindez a dallamkészlet kimeri-
t8, véltozatgazdag gépi rogzitésével pdrosult, hiteles tdnctem-
péban. Ugyanazt a tdncdallamot gyakran kiilonb6z8 hangsze-
reken megszolaltatva és vokélis alakban is rogzitette.” (Martin
Gy.: Barték, Koddly és a néptinckutatds, 1983.)
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SIMO MARTON

bozgor — harmadik prébalkozas

Részlet a szerzo6 trilégiajanak megjelenés el6tt allé harmadik kétetébdl

4.8. Ténleg nem csak monték oda fent Pesten
hogy miket fognak csinélni az 1941-es esztendd janu-
arjaba mingyar az elejin hosztak a falunak két pirostar-
ka fajbikat igyenessen a godolléi kutatoé alomasrol. A
bika mellé kezdésnek pénzt is ajanlottak hogy legyen a
mibdl el indulni. Kidoboltattam hogy mijen elképzelés
van. Nem mondhatom hogy egymast toszigaltak vol-
na az emberek a jelenkezésben de ez utann megkere-
sett munkot Kiis Marton Dekas akit igyes embernek
Usmerttink mer hires jo szekerezésre val6 lovaji voltak
és a mi kiilénlegesnek szamittott méhészkedet és a
meézet itt a falusiaknak vagy a cserepeskoéi flirdd ven-
dégeknek eladogatta abdl pénzelt. Harom gyermeket
neveltek s ahoz képest hogy kevés félgye vélt jobbacs-
ka modban élt mer 6 nem az erejivel délgozott hanem
az eszit is elévette kozbe és kitalalt mindig valamit a mi
a hejbelieknek meg sem fordult a fejibe vagy ha gond-
oltak is reja butasagbdl lenézték azt a ki ijesmivel fog-
lakozott. Tejszovetkezetet alakittottunk zajlot a rendes
fel vasarlas. Cseppent valami kicsi pénz 6rokké kinek
harminc Peng6 kinek 6tven de ojan gazda is volt tob a
java a kik csak tejboll 200 P 6sszeget vitek haza min-
den honapba. Azok a kiknek 6t hat hét vagy annal is
tobb gyermekiik volt mind Pap Janosék ahol az asz-
szony minden esztenddben fel volt csinélva akoriban
én nem tudom hogy éltek de Lina ténleg feszt alapo-
tos volt igy akartak ejsze met a petit akarmejik ember ki
tudja huzni az asszonybdl ha érzi hogy megcseppen de
Janos igy akarta ejsze hogy legyen szaporittas ott ded
vOlr a bécsébe 6rokké s ebbe az idébe kilencnél tarto-
tak vagy Szekeres Kalmanék a tizenegyel 6koét is csak
példaként emlittern mer még lehettek vagy negyvenen
ebbe a hejzetbe mondom a hat hét gyermek ojan gya-
kori volt mind most az egy vaj a kettd szoval komoj
segéjeket kaptak. Latcott az embereken az uj rencer
a gyermekek fel votak Stoztetve rendes gunyaba bak-
kancsuk cipejik s minden vigan jartak az iskolaba és
imma abba reménkedhettiink hogy péar esztendo alatt
ha a J6 Isten megsegitt miinkét fel tudunk emeked-
ni abdl a nyomorusagbol amejikbe a romanyok belé-
toszittottak. Vetomagot buzat arpéat torébuzat is kap-
tunk az Emge heji szervezetin keresztiil igényelni ke-
lett a sziikséges mennyiséget mindenkinek anyit attak

amenyi aranyoson jart a féggye utan térittés mente-
sen. Széval Kiis Marci elvélata tuttam hogy alkalmas
lessz j6 sziivel eggyeztem belé erre kapott kosségi f6-
det két holdat a bika kertet is hasznalatba s a fedezte-
tési pénz felit megtarthatta. Elég szépen halatt az éle-
tink elé felé csak egy nem igen tetcett hogy a fiatal-
sag foleg a lejanyok és a kiisseb legények a kik még
csak tizenot tizenhat évesek voltak mindha mind meg
bolondéltak vélna meg se éaltak Kolozsvérig vagy ne-
ki mingyér a nagy ismeretlen utnak s mentek fel Pest-
re. Anak idejibe mu is elpajaztunk ugye ez szentigaz de
inké&b csak szerezni sosztan haza vettiik meg a sziiksé-
geseket pénz gytittottiink hogy kezgyiik az életet s ha
a haboru bé nem véag ide ugye egésszen masfajta vilag
lesz nallunk. Nem lehetet tudni akkor hogy ezeknek mi
van a fejokbe. Ezer 6tcaznal nagyob volt a lélekszam
de tudva levé volt hogy ennyi itt meg tudna élni ha ren-
desen ddlgozna a folddel s az alatokkal ha még a dec-
ka az egyéb faaru és a gyiimdécs annyi mindentink volt
hogy csak egy kicsi ész és pénz teheccség kelett hezza
hogy elébb mozdiccsuk a sorsunkot. A mikor tehettem
és olvastam valamibe vagy hallottam egy uj lehetoség-
16 hogy tanfojamok indulnak a székej falusi fitaloknak
mindig abba jartam hogy minél tobb csoérot és leany-
kat 6sszeszeggyek nemcsak Somjéra kiltem én Hod-
mez06 Vaséarhejre Koszegre Sopronba is fijatalokot igaz
hogy kicsi haszonnal mer ojan is vét sokszé hogy ame-
jik nagyob volt s igyesebb szegédott el oda mingyar az
idegenbe valaki szélgéjanak. Vot vajeggy azér a ki ha-
zajott s nemcsak monta hanem csinélni kezdte a mit
latott igy lett uj szab6 mester és gyertyadntd a faluba s
egy legén a tyuk tenyésztéshez fogott tojéalomanyt va-
sérolt és nem sokéra meglet az eredménye mer maga
is tollasodni kezdett a hogy mongyak ugye latcott rajta
a jobb mdd csakhogy osztan az lett vele hogy béhivtak
katonéanak s a dolognak esze veszett met az akire reja-
bizta mar nem tutta ojan hezzaértéssel fojtatni. A ter-
més is elég jonak igérkezett a mezén gyimdlcs min-
den lett vélna szépenn de mingyar augusztus kdzepin
a hogy a buza aratést bé fejeztiik ahajt a Nagy Boldog
Aszony utani napon ugy elkezdett esni hogy két hétig
nem hagyta abba mindha cseberbél dntenék ugy du-
vatt leazon. Mivel a falu ugye inkab oldalos hejen fek-
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Simé Marton 1963. 4prilis 25-én sziiletett a Hunyad megyei Urikdnyban. K6zépiskolai tanulmadnyokat Szé-

szik a viz eleinte lefutott de osztdn mégis megalt a féd
mar nem tutta bévenni a lapossabb részeken csupa séar
lett minden a sziknyosabb helyekre élet veszéjes volt re-
jamenni se gyalog se szekérrel ugyhogy ojan napok is
voltak a mikor az idé mijan a marhék se mentek ki a
regelore...

4.9. Szeptember 10 reggelin elterjett a faluba a hir
hogy a Szoross utcaban Tét Kalmanék haza a csorda
hajtas utan egy kicsivel hét ora el6tt esszeomlott. Min-
gyar a hejszinre sietem lattam hogy ember életbe és
haszon alatba nem esett kar. Ott voltak a kdsségi 6n-
kéntes tlz oltok is addigra kitiressittették a benvalét.
Az udvar két részre szakatt ahogy a ganédombjuk volt
és a suit6 a csirrel eggyliit a hejin maratt de a haz a ka-
puval és az utca feloli kerittéssel egytitt legalabb tizen-
ot métert suvadt lefelé. Tisztdba véltunk hogy élet ve-
széjes a hej ugyhogy intézkedtem montam a holmiju-
kot a mit essze tuttak szedni mencsék ki onnan s kéto-
zenek az apossa hazaba a Felszeg uccaba ahol az 6reg
Ozvegyember Kiis Agoston ba tiszta egyedul lakot mer
nem tudot egyezni a vejivel s méar beszélgetni se na-
gyon szoktak de rejuk szoltam hogy ez mijen dolog mik
vagyunk mu a haragot tegyék fére méaskorra met a baj-
ba essze kel fogni. Négy kiisebb gyermek volt abba a
csaladba az 6t6dik pedig hol lehetet volna eppeg a ka-
tonasaghoz rukolt volt bé még azon a tavaszon ugye
41 be met ott volt az ildével. Nem lehetet nekik a sza-
bad ég alatt halni mégse. Figyelmezteté tablakot csi-
naltunk és kiirtuk hogy Bemeni tilos. Elet veszéj. Tav-
iratot adtunk fel a féispani hivatalnak s még aznap dél-
be békiiltem egy embert Udvarhejré hogy kiiggyenek
allami mérnokokot a hej megvizsgélasara. Evvel még
nem volt vége a bajnak este felé a Szirtbe is megmoz-
dult harom haz mivel az is oldalba s eréssen sziknyos
hejen volt. Maté Marton felsé és a két Szabé benval6 az
Imréjé és a Karujé féllik. Ki volt dobolva tobbszé is hogy
minden csalad a kinek oda fent van a lakésa éjszakara
mennyen a biztonsagos helyekre a falu déli részibe ahol
lapos és tiszta igyenes telkek vannak és kjel esik a viz-
fojasokon. Szerencsénk volt még a hataror szakaszal
is. Tizennyoc {6 hatarvadaszbol és két tiszt hejettesbol
alott az ors de lovaik és gépkocsijaik is véltak igyhogy

kelyudvarhelyen, felséfokuiakat Szegeden és Budapesten folytatott. 1985 éta publikdl az erdélyi, 1990 6taa
magyarorszdgi folySiratokban. Megjelent kdtetei: Kétszdz éves az atyhai templom (Pro-Print Kiadd, Csiksze-
reda 1999), Az utolsé tanité (Pro-Print Kiad6, Csikszereda 2003), bozgor — elsé probalkozds (Erdélyi Miihely
Konyvek, Budapest 2004), bozgor — midsodik prébdlkozds (Erdélyi Mithely Kényvek, Budapest 2005).

,Ugy éliink, mintha folyton egy vesztett hdboriibdl valé visszavonulds kézepén lennénk, elhul-
latgatunk magunkbol valamit, s a békésnek remélt dllapot is csak arra valo, hogy szambavegyiik
veszteségeinket, mikozben ismét elvész vagy meghal benniink valami lényeges, észrevétleniil, és
orokre csenddé hamvad titka egy-egy hangnak...”

SN VW

nagy segiccségre tuttak lenni. Harsanyi zaszlos és Se-
b6 érmester feszt ott volt ejsze nélkiilik nem tuttam
voélna uralkodni a hejzeten mer az emberek meg voltak
jedve s nagyon féltették azt a kicsitt amijik volt. Mer az
igazi baj este hétkor kdvetkezet bé. Az a kicsi Szirt utca
teljesen eltiint azon a hejen ahol addig szekérrel lehe-
tet feljarni nem maratt semmi csak egy csomo féld s
benne deckadarabok a gyokertikel felfelé fordult alma
és szilvafdk s még azok a nagy dijéfak is mind kettitor-
tek vagy ledoltek amejikek esetleg tartani tuttak volna
a fédet. Ugy nezett ki mind mostonaba a mikor buldu-
zerekkel nyomassék esze ojan nagy ibéktalan rakasok-
ba a santéreken de hat annem santiér volt a természet
ereje mutatkozott meg mer a J6 Isten igy akarta. Ugye
most is ugy van egyik oldalon a Maték kertye a masi-
kon a Szabdké s kdzottiik se 6sveny se semmi. Biza ott
hérom j6 benvalé volt elég szép hazakkal csurokkel és
egyéb gazdaséagi éplletekkel. Minden karré ment. Oda
tobbet osztan senki nem épittett. Masnap regel kilenc
orakor harom szeméj érkezett a faluba két mérnek és
egy kozegésségel foglakozé orvos. Bizoccsag alakult
a mérnokok minden utcat megvizsgaltak a falu kor-
nyezettyit is de ugy hogy hasznalték a régi térképeket
és az ezeleotti jegyzokonyveket ugyanis 1911 be és 90
be is tortént fédmozgas igaz eccer se ojan sdjos mind
ez. Dél utan 6tre megalapittottak hogy az emlittette-
ken kiijel még tizenegy lakast fenyeget a fédcsuszam-
las s a lakéssag épsége érdekibe azokot is kitirittették.
Aszt monték hogy egyelore nem tudnak egyebet csi-
nélni felktildik az adatokot a kolozsvari foldtani intézet-
be s varjuk meg az ottani javaslatot mer az is lehet hogy
a dolog még sujosabb. Oszesen nyécvanhét személyt
érintet ez a szerencsétlenség enyit kelett tires hazakba
rokonséagnal elhejezni. Volt anyi becstilet amennyi kel-
let a rokonsdgba mindegyiknél mer akkor az emberek
nagyon esszetartottak még erd is volt a faluba ezeroét-
széznél valamenyivel tobben éltiink ehejt s nem voltunk
ojan roszféllik mind méma a kik vajeggyen marattunk.
Kilon segéjre hatosagi elhejezésre senkinek nem volt
sziiksége hirtelen annyira esszefogott egyik a masikkal
hogy egy hét multdn mér azon gonddlkoztak hogy mi-
jen forméban lehetne ujra épitteni a hazakot hol lenné-
nek azok a biztonsagos telkek ahova kinek kinek uj élet-
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szert lehetne felhuzni. Kassay a megye fomérnoke aszt
monta hogy legaléb tizen6t vagy husz nap kell amig a
bizotsag véleménye elkésziil de az is lehet ha esmen
mozogna a hej hogy nagyob vizsgalatra lesz szikség
kozbe kericcsiik el a veszéjes uccéakot s figyeljink min-
denre. Szamittott erdssen hogy mijen az ildo ugye ren-
geteg esso lefojt akkortajt. Lestiik mu az eget s a fel-
hokot eleget s osztan héla a Jo Istennek elélt nem lett
tobb s az a nagy sar kezdet fel szaradni. Mindenki av-
va foglakozott a mi elmaratt a sok mezei munka hat-
ra volt takarottunk béleféle kinek a mije volt hordta ha
volt hova hanem a szomszédba rokonokni kaszajba a
szénat verembe aszt a vajeggy pityokat a mi lett. Nem
volt biza ojan nagyon rossz a termés sokkal gyengébre
szamittottunk attél nem kelett eppeg tartani hogy ehez-
ni fog a nép mer volt ezaz. Azok az uj vetémagok ugye
a jobb szakértelem érzodott. Mit mongyak annyi vetett
takarmany here lucerna buiikkony ejsze soha nem lett
mind akkor megmaratt s ugye azokot tobbszé is meg
lehet kaszalni tobb maratt a sok hitvany tido ellenire is
mer rejavettik tavaszal a gazdakot hogy ez sokkal haté-
konyabb és mijen j6 hogy az értelmesebbek akkér meg
értették a szot.

4.10. A kivizsgéalas alapjan megtuttuk hogy ha-
rom ojan goc pont van a késség beltertilettyin ameji-
keken elcsuszhat a f6d. Immér nem tizenegy hanem
tizennégy fenyegetett benn valét alapittottunk meg
ezel szaz felet volt az érintett szeméjek szama. Kas-
say mérnek aszt javasolta hogy boncsuk le a haza-
kot eszt a harom masikot is aggyon a kdsség uj tel-
ket annak a kinek nincsen ha van mibél ha nem ki-
sajattittas altal valcson meg anyi hazhejet amenyi-
re szlikség van mer ezeket igy fenn tartani nem le-
het. Mingyar elindult a spekulallés persze senki nem
akarta nyilvanoson kihasznalni a masik nyomoru-
sagjat de aszt beszélték mer mijen a nép hogy in-
gyen semit nem lehet oda adni. Megnéztem a telek
kdnyvet latcot hogy a megoldas kéznél van csak a
j6 akarat kell de eszt rendesen csak egy falugytillés
keretibe lehetett eldbnteni. Ott mar biza kéz felkial-
tassal montéak a lakdsok hogy valajék és biztosics-
csak kinek kinek a haz hejet ugy hogy minden kar-
valottnak juttatunk ha kell ojan kéccaz négyszégoles
beltertiletet anyi elég mer ijen volt atalaba egy porta
udvarral zédséges és cslirkerttel a kiisebb szazétven
a nagyob kéccazétven négyszogol kortil lehetet ami
ugye husz arinak felel meg naggyabol ha ugy sza-
miccsuk vagy pedig a falu szélin ha nem jo essze a
Derékféd nevti hejen nyilhuzassal sorsoljuk a tébbi
hejeket. Ez igy lett a kdsség vallalta a pénziigyi bo-
nyolittast ojan arakot szabott amijen abba az idébe
Jarta. Ugyhogy szeptember 20 adikan hezza is fog-
tunk az ujjaépittéshez hala legyen a Jo Istennek tébb
ess6 nem lett szép szdraz napok jottek s ki is tartott

a csende 6szi Uid6 jaréds elég szépen. K6zbe egyhazi
vonalon is gylittéttek 20 ezer P segéjt Udvarhej Csik
és Haromszék megyékbe Tot Balazs orszaggytillési
képuiselo és a Pestre szakattak 5 ezer P szettek esz-
sze egyik a mastol Kolozsvardl esmen jott négyezer
nyécszaz a Kormanyzé Ur O méltéséaga 10 ezer Pen-
got juttatot szeméjesen és a kormany is kiutalt 6sz-
szesen anyit ha jol emlékszem nyocvan valahany ez-
ret majnem kilencvenet s imma biztosok lehettiink
hogy minden ki lesz ebbél fizetve és jé fundamentu-
mot csinatatunk mindentivé bé tudunk minden héazat
vagy cstrt cserépel fedetni. Volt kézbirtokossagi er-
dé onnan fa anyagot béjegeztettiink vagtunk geren-
da szarvazat decka ebbdl lett ugyhogy oktober 30 ra
készen lettiink mejik hazat tapasztotéak mejiket vak-
oltak mer ez a fele az egyénre tartozot ha volt tehec-
sége ligyesebre alakittotta hogy jobb legyen mind
a mijen volt azeloétt ha mar renovalni kelett ugy ta-
lat hogy lépjtink is elébb késségileg csak kalédkaba s
szerre csinaltak a heji mesterek a kémdiives és az acs
munkékot melettiik a kar valottak segittettek a ke-
zlik munkgjaval és az étel ital biztosittasaval. Egy-
gyik se volt még tokéletes mer szaradni kellet a fal-
nak kerittés kellett kapu s egyetmas de tetdé volt a
fejek felett s legalabb egy szoba amejikbe atal lehet
vészelni a telet hogy utanna osztan lehet eggyet ha-
ladni ha esmen kitavaszodik. Minden jo lett vélna s
Jjo is volt az a magyar vilag eréssen féleg nektink ha
nincs a nyakunkon a haboru ha nem fenyeget miin-
két is feszt a veszéj. Oktober véginn esmen béruk-
koltak vagy huszonnydcan ugyhogy szinte minden-
ki oda vélt immar a tizenhat és a huszonegy kézott
szliletettekbdl ritka kivétellel t6b rend béli ember s
eréssen hangoztattak az ujsag is evvel volt teli s a
radijoé feszt futta hogy frontot nyittunk Oroszorszag
felé ugye ekkdér mar nincsen Lengyelorszag s Ukraj-
na a Baltikum mind a németé met onnét jé a veszéj
keletré a bécsi dbntéseket a széveccségeseinkel kel
meguédeni Musszolinivel Hitlerrel ugye a romanokal
is a kik adig forgolodtak s tizték az esziikot hogy Ok
es bene marattak ebbe a tarsasagba de latcott hogy
nagy remény nincs benniik s csak immelammal jet-
tlikbe tartanak ki melettiink. Jol emlékesztem a vi-
selkedéstikre 16 ba annyi ocsmanysagot elkbvettek
hogy még rejagondolni is rossz. Kbészénet abba amit
csindltak nem volt soha. Nekik még akikor se lehet
hinni amikor a szentirasra esktidéznek hogy nem ha-
zudnak. S a masik dolog ami mérgesittett a Horthy-
ék dolgaba hogy minek kell annyira belémenni eb-
be az oroszorszagi haboruba mikor mindenki tugy-
gya hogy nincsen semmi értelme met eréssen so-
kann vannak nagy az az orszag s ha a hadsereg nya-
ron megfut télen a hideggel s a faggyal oletik meg
az elenséglikét met annak idejin miinkét is a hideg
gyozot le nem a muszka.
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»Martenica-gdla” — Tinchdztalilkozd 2007 (fotd: Kdrpdti Zsuzsanna)
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»INézd a tdnc nemeit!” — Tinchdztalidlkozé 2007 (fotd: Kirpdti Zsuzsanna)
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UNESCO

Egyezmény a Szellemi Kulturalis Orokség Védelmérél

George Bernard Shaw ajdnldsa, ,Ne vdrj a kedvezd alkalomra! Te-
remtsd meg!”, akdr mottdja lehetne annak a tetteket is sziilé gondol-
koddsi folyamatnak, amely a XX szdzad 70-es éveiben indult, parhu-
zamosan a rohamosan teret nyerd globalizdcid jelenségével, s amelynek
elsé, ldtvdnyos eredménye a vildg épitett és természeti rokségénck vé-
delmére 1972-ben sziiletett UNESCO egyezmény. A vildg rddibbent,
hogy a kulturilis és természeti Grokséget dvni kell, kiilonben évszdza-
dok, évezredek kincsei tiinnek el irikre. Am hamarosan nyilvdnvald-
vd vdlt, hogy a védelemre szoruld kulturdlis kincsek kore a kézzel ta-
pinthatdndl joval tigabb: a , Vildgorikség” helyszinek, feltdrdsok, mii-
emlékek, természer alkotta csoddk csupdn egyfajia viz, amelyer élettel
az emberi szellem tolt meg. Ugyanakkor a fogalmilag nehezen elkii-
lonithetd ,szellemi orokség” létjogosultsdgdt csupdn az utdbbi idében
kezdték elismerni. Szakériék serege dolgozort vildgszerte azon a ter-
vezeten, amit az UNESCO legmagasabb foruma, az Altalinos Kon-
Sferencia 32. dilésszakdn, 2003 oktdberében elfogadott: ez a Szellemi
Kulturdlis Orékség Védelmérdl sz6l6 Egyezmény.

Az egyezményt az UNESCO fbigazgardja 2004 tavaszdn megkiild-
te ratiftkdldsra a szervezet tagdllamainak. Magyarorszdg csatlakozd-
sdnak elékészitése, a szakmai illetékesség miatt, a kulturdlis tdrcdhoz,
nevesitve a Kozmiivelddési Féosztdlyhoz keriilt.

A jogszabdlyokbdl kivetkezd dllamigazgardsi feladatok elvégzése
mellett széleskorii tarsadalmi egyeztetd megbeszéléseket folyratrunk ne-
ves antropoldgusokkal, etnogrdfusokkal, kozkulturilis intézmények,
civil szervezetek képviseldivel a konvencid szakmai tartalmdnak ér-
telmezésérdl, a magyarorszdgi adaptdcio leherdségeirdl, a ratifikdldst
kovetd dllami feladatok szdmbavérelérdl. A szakéridi kir a konvenci-
6hoz valé csatlakozdsunkat tdmogatra.

A kulturilis tdrca dllamtitkdri, majd miniszteri értekezletének jo-
vihagydsdr kovetden a magyar csatlakozdsi javaslatra vonatkozé — a
kulturdlis tdrca, az Igazsdgiigyi Minisztérium és a Kiiliigyminiszté-
rium dltal benyijrort — kozos eléterjesziés 2006 janudridban a Koz-
igazgatdsi Allamtithkdri Ertekezlet, majd a Kormdnyiilés napirendjén
szerepelt. Megvitatta és elfogadra az Orszdggyiilés Kiiliigyi Bizottsd-
ga, majd februdr 6-dn a Parlament is.

Elészor a Magyar Kozlonyben, majd a Kulturdlis Kozlony 2006.
dprilis 7-i, L. évfolyam, 6. szdmdban jelent meg a 2006. évi XXXVI-
11 t6rvény a szellemi kulturdlis drokség megdrzésérdl szold, Parizsban,
2003. oktdber 17. napjdn elfogadotr UNESCO Egyezmény kihirde-
tésérol.

A Szellemi Kulturdlis Orokség Egyezmény magyar ratifikdcids ok-
irardt mdrcius 16-dn adtdk dr a pdrizsi UNESCO Kozpont Tithdr-
sdga illetékeseinek. Hazdnk mdsnap mdr szerepelt az UNESCO hon-
lapjdn. Ezzel Magyarorszdg harminckilencedikként szerzett jogor ar-
ra, hogy 20006. jlinius 26-29-én, Pirizsban jelen legyen a részes dlla-
mok elsd kiozgyiilésén.

Az Egyezmény (valamennyi UNESCO konvencidhoz hasonléan)
a harmincadik csatlakozd okmdny pdrizsi letérbe helyezése utdn hd-
rom honappal, 2006. dprilis 20-dn lépett hatdlyba. A konvencidhoz
2006 észéig nem kevesebb, mint 74 dllam csatlakozorr. A 21 eurdpai
orszdg sordban hazdnk 11-ként tdrsult, és G-ként ratifikdlta a kon-
vencidt, torvényben rogzitve, amelynek szovegét a jelen kiadvany tar-
talmazza.

Am egy-egy torvény pusztin keret, a Shaw-i megreremtett kedvezd
alkalom. Annyit ér, amennyire élni tudunk vele, amennyit megvaldsi-
tunk belble. A szellemi kulturdlis orokség védelme érdekében sziiletert
Jjogszabily lehetdséget teremt arra, hogy Magyarorszdg a magyar kul-
tiirdt — nem megfeledkezve a hazai kisebbségek kultirdjdrol — nem-

csak hatdrain beliil, hanem hatdrain til is értékéhez és fontossdgihoz
méltd nemzetkozi elismerésben és védelemben részesttse.

A szellemi kulturdlis 6rokség megbrzése ditfogd — nemzeti és nemzet-
kozi — kooperdcidt feltételez, amely intézmények, szakemberek, civil
szervezetek lehetd legszélesebb kirét oleli fel.

Lissuk, ebbdlmi a mi dolgunk nemzeti szinten! A ,,védelem” a szel-
lemi keulturdlis Grokség fennmaraddsdt célzd intézkedéseket jelents, be-
leértve az ilyen orokség kiilonféle vonatkozdsainak kijelolésér, felgyidi;-
1é5ét, dokumentdldsdt, kutatdsdt, megbrzését, tdmogatdsdt, megerdsi-
1é5ét, terjesztését, kitlondsen a hazai oktatds és kozmiivelddés segirsé-
gével. A megovdsra vald kijelolése céljdbol minden dllam rendszeresen
[rissitert listdr dllit dssze a teriiletén fellelhetd szellemi kulturilis orok-
ségrél. A feladat elldtdsa felkésziilt szakembereket foglalkoztaté intéz-
ményhdlozat és széles tdrsadalmi dsszefogds nélkiil nyilvanvaléan le-
hetetlen — ezen il minden dllamnak torekednie kell arra, hogy a le-
hetd legszélesebb korben biztositsa a szellemi kulturdlis orokséger lér-
rehozd, megrartd és dtorokitd csoportok és bizonyos esetekben egyénck
részvételét és aktiv kozremiikodését is.

Az UNESCO-n beliil létrehozort specidlis kormdnykizi bizottsdg
a nemzeti listdk ismeretében veszi szamba a szellemi kulturdlis orok-
$ég részét képezd azon ériékeket, amelyek — a nemzeti védelmen ril —
nemzetkizi védelmer igényelnek. Ezek megdrzéséhez anyagi és szak-
mai tdmogatdst nyijt. Az emberiség szellemi kulturdlis orokségét rep-
rezentdld listdra jo eséllyel pdlydzhatunk majd a Magyarorszdg te-
riiletén létezd népi mesterségekkel, szokdsokkal, eléadomiivészetekkel
(néptdnc, népzene, mesemondds, éneklés stb.), rovibbd az orikségvé-
delem terén szerzetr eurdpai szintii gyakorlatunkat, hagyomdnydrzd
programjainkat, projektjeinket a nemszetkozi referenciaként szolgd-
16, digynevezetr ,, best practice” kataldgusba nevezhetjiik, s igy ezeknek
nemzetkozi hirnevet szerezhetiink.

A kizdos hagyomdnyok, népszokdsok és a szellemi kulturdilis orok-
ség mds elemei kiilonos jelentdséggel birnak a hatdron tili magyarok
szempontjdbol: egyrészt a sok esetben mdig elevenen mitkidd kizissé-
gi kultiirdjuk nagyban hozzdjdrul identitdsuk megdrzéséhez, mdsrészt
éppen ezek a hagyomdnyok és szokdsok azok, amelyek eltiindben van-
nak, az elvindorlds és asszimildcid kovetkeztében egyre inkdbb elmo-
sédnak, s amelyek megdrzése nehezen megoldhatd. Szomszédaink ki-
il kér orszdg mdr ratifikdlta, egy pedig elfogadta az egyezményr, igy
vdrhatdan kiterebélyesedhet a bilaterdlis, illetve a t6bb orszdgra kiter-
Jjeds regiondlis programok, a kozosen benyijrott pdlydzarok, a hatd-
ron dinyild kezdeményezésck, a nemzetkizi dsszefogds kire, egy-egy
adott kulturdlis érték védelmében.

2006 novemberében Algirban keriilt sor a kormdnykizi bizottsdg
elsé iilésére, ahol az egyezmény végrehajtdsi rendelkezései, a vildglistd-
ra vald felkeriilés kritériumai, a nemzetkozi tandcsads testiilet dsszeté-
tele voltak napirenden, s adtak elsé, erdreljes, siirgetd lokést a nemzeti
és nemzetkizi testiileteknek az dsszehangolt munka megkezdésére.

E rovid bevezetd végére Koichiro Matsuura, az UNESCO fdigaz-
gatbjdnak szavait ajanlom: ,,.I am confident that if we maintain our
intensive pace of work, we will certainly be ready to proceed in the
Autumn of 2008 with the first inscriptions on the Representative List
of Intangible Cultural Heritage.” — Meg vagyok gydzddve arrél, hogy
ha intenziv munkatempdnkat fenntartjuk, 2008 dszére elkésziiliink
a szellemi kulturilis Grokség reprezentativ listdjdnak elsé kitrdsdval.

Ugy legyen! Tegyiik hozzd mi, magyarok is a résziinket!

Kovdcsné Bird Agnes foosztdlyvezeti-helyettes

Oketatdsi és Kulturilis Minisztérium Kozmiivelddési Féosztdlya
(Megjelent: EFI Communicationes, Eurdpai Folklor Intézet 2007.)
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»A fotd valdsdglenyomat. Nem vesztettem, hanem nyertem azdltal,
hogy fényképeket Grzok. Ha egy vardzsiitésre valdsdgos tdrgyakkd vil-
toztatndk vissza a szdzezernyi foton felhalmozott ldtnivaldt — nem
lenne olyan gigantikus mizeum, ahovd beférne” — irja Kunkovics
Lidszl6 egyik katal6gusdban.

Miutdn a padldsok kiiiriiltek, valéban ez lett a tradiciok megdro-
kitésének, it marasztaldsdnak legkorszertibb és leghatékonyabb,
akdr ,egyszemélyes forgatécsoportként” is miivelhetd modszere.
Tévoli népekrdl is ilyenformdn hozhatunk haza valamit.

Ifjasdgdtdl kezdve életprogramjdvd tette felismerését a most
65 éves Kunkovdcs Lészl8. Archivumdr a kezdetektdl jegyzetekkel
ldtta el. Tapasztalatai és szakirodalmi olvasottsdga révén ebbdl ro-
videbb-hosszabb irdsok tdmadtak, majd a konyvei — a legutébbit
2006/6. szamunkban ismertettiik — és f6képp a tematikus kidllitd-
sai. Ujabban az egyszeri faradtsdggal jr6 dlland6 kidllitdsai sorjdz-

Néprajzi leletmentés fényképezégéppel

Kunkovacs Laszlé etnofoté kiallitasai

nak, ezek afféle lerakatok. A barmikor megtekinthetd kollekciok
szinte flizért alkotnak sziikebb hazdjiban, az Alfoldén. Eletmi-
keresztmetszet ldthaté sziilévérosa, Gyomaendrdd tdjhdzdban; az
idén létesiilt hires kondorosi csdrddban a Dél-Alf6ld letlint vildgét
idéz8 Parasztidé cim( térlata; aztdn Hortobdgy faluban, a volt 4l-
lami gazdasdg (most Génmegdrzd Kht.) épiiletének konferencia-
termében El§ pdsztorkultira a Hortobdgyon cimmel.

Konyve a népi haldszatrél mar régen elfogyott, de kidllitds-val-
tozatdt 2001 6ta megtekinthetik a Fejér megyei Sdregresen, az
Aranyponty Haldszati Mizeumban.

A képi fogodzdkra épiilt kultdrakutatds rangot kapott azaltal,
hogy a kozelmultban Kunkovécs tudomdnyos fokozatot szerzett.
A Moholy-Nagy Miivészeti Egyetem (kordbbi nevén Magyar Ipar-
mivészeti Egyetem) DLA honoris causa — tiszteletbeli mivészeti
doktor — cimmel tiintette ki.

NOI, ILLETVE FERFI PUHA- ES KEMENYSZARU CSIZMAT
MENYECSKE CSIZMAT * NEPTANC BAKANCSOT * KARAKTERCIPOT

Miuhelyiink cime: 8300 Tapolca, Siimegi tt 20. (a gimn4zium mellett)
Telefon: 06-87/321-304; mobil: 06-30/286-9517, 06-30/224-2105
TANKA TAMAS és BARANY SZILVESZTER Népi Iparmiivészek, a Népmiivészet Ifji Mesterei
Modelljeink megtekintheték és megrendelbetdk, drlistank és méretlapunk letolthetd a honlapunkril: www.tankabarany.hu

Néptincosok, néptanccsoportok és birmely tancmiifajt kedvelk!

Kiilonb6z6 tancokhoz készitiink méretre is:

30

f0olMAG azin




A torténelem sodriban

Hontalanna lettem

A lednynevem Pokoraczky Erzsébet. Nyir-
egyhdzén sziilettem, 1929. janudr 3-dn.
Anydmék, apdmék fldmiivesek voltak, a
nagygazdikhoz tartoztak. Oten voltunk
testvérek. Volt egy hdzunk Nyiregyhdzdn, a
Sip utcdban, de a Cigdnybokorban, a tirpa-
kok* kézott éltiink, Nyiregyhdzacdl tizen-
hdrom kilométerre. Otvenhdrom hdz volt
Cigdnybokorban, volt egy egyhdzi
iskoldja. Tirpdkidnak nevezték ezt
a tanyavildgot Budszentmihélytdl
Tiszavasvdriig. Ott volt a tanydnk,
a foldiink és én a hat dltaldnost a
Cigdnybokorban végeztem, egyta-
nitds osztdlyban.

Utdna polgdriba jartam négy évig,
tizenhat éves koromban mentem
elsé kereskedelmibe, az Angolkis-
asszonyokhoz, Nyiregyhdzdra.
Amikor kozépiskolds voltam, gyak-
ran hazajdrtam, és akkor én is tanit-
gattam, helyettesitgettem a tavaszi
sziinetekben, a tanyasi iskoldban.
Mir mindenki elkonyvelte, hogy
én is tanité néni leszek, de masképp
alakult a sorsom.

A sziileim tirpdknak vallottdk ma-
gukat, én nem. Na, negyvenhatban
jott a csehszlovdk lakossdgesere. Ez
egy Oriiltség volt, teljesen! Propa-
gandistdk joteek, és hangosbemon-
dékon hirdették, hogy mi szlovdkok
vagyunk — és akkor kezdték Srjiteni
az embereket —, jelentkezziink la-
kossdgcserére, telepiiljiink ki innen!
Hit persze, édesapdm hajlandé volt
minden Gjra.

Apdm egy modern gondolkoddst
ember volt, a tirpiksdg kozott egy
nagyon-nagyon okos és értelmes
parasztembernek szimitott. O mindig sze-
rette az Gjat. Mig mdsok gabondt vetettek
meg kukoricdt, § mdr akkor foglalkozott a
gytimoélestermesztéssel. Akkoriban huszon-
ot, harminc hold f6ldén nem igen szoktak
sdrgarépdt, kdposztdt, ilyesmit termelni.
Akkor kezd6d6te a hdbord, a bevonulds, a
hadsereg azt igényelte. Apdm ezt felismerte.
Nagyon is bejott neki. Gazdag lett, nagyon
jomoda lete.

Na, és akkor jott az ezerkilencszdznegyven-
hatos tavasz. Amikor én a kereskedelmi is-
koldba jértam, akkor mdr a lakossdgcserére
a toborzds megtortént. Apdm sz6lt a md-
ternek, hogy & is feliratkozott és el fogunk

* Nyiregyhdzdra és kozvetlen kornyékére telepiilt,
elmagyarosodott szlovdk szdrmazdsii népcsoport

kéltdzni. fgy engem mdr nem is vettek fel
mdsodikba, nem iratkozhattam be. Akkor
minket mér repatridltaknak neveztek, igy
sz szerint. Azonnal meg is kezd8dott a di-
dkok kitelepitése, negyvenhat szeptemberé-
ben mdr ki is mentiink, hogy ne veszitsiik
el a tanévet. Osszegytjtottek benniinket és
teherautéval kivittek Szlovakidba. A keres-

Pokoraczky Andrds és felesége, Palitz Julianna, 1921.

kedelmi iskoldsok mentek Ttirécszentmar-
tonba. Az 6csém polgdrista volt, 6t Tren-
csénbe, a gimnazistdkat Pozsonyba vitték.
A szervezés egyhdzi vonalon indult el, leg-
f6képpen a metodistdknal. Volt egy Mdrkus
nev(i prédikdtor itt, aki jol beszélte a szlovd-
kot, mert hét ezen a vidéken mindenki jél
beszélte a szlovikot. Nagyon sok anya j6-
formdn nem is tudott magyarul. Hét olyan
beszéd volt az, hogy ,igyeme du vdroshdzu”.
Fele magyar, fele tét, hdt ezt igy is mondtdk
mindig. Jéska bdcsinak, a papnak az tlete
volt, hogy a kitelepiilést meg kell szervezni,
menni kell, mert mi ,szlovicik” vagyunk
— igy mondta —, az a mi hazdnk, és nekiink
ott kell élni!

Apa benne volt a bizottsigban, 8 is ment
elére helyszinelni. Hogy mi volt az? Hit

propaganda! Es utdna, amikor a helyszinen
voltak, Kassdn, Pozsonyban, nekik minden
szép és jo volt! Ugye, megldcrak azt, hogy
milyen szép kéhdzakban laknak a magya-
rok, hogy élnek, mint élnek, hit nagyon
tetszett, mert itt a tanydkon mindenki vert
fald hdzakban lakott. Villany nélkiil. Nem
voltak farott kutak, csak artézi kat. Mi is
gy éltiink, ahogy a t8bbi paraszt-
emberek. A hdzunk akkor épiilt,
amikor én sziilettem. En voltam az
elsé sziilott benne. Ki is volt irva a
torndc végére, hogy 1929. Még ma
is {gy van. Nekiink akkor mér rolds,
padlés lakdsunk volt és nagy abla-
kos, mindeniink megvolt.

Na, jott a kitelepiilés a didkoknak.
Engem Tar6cszentmdrtonba vit-
tek. A Slovenka ruhagydrnak volt
egy nagy, Uj kollégiuma és min-
ket abban helyeztek el. Ugy, hogy
a munkdsndk kozott ott voltunk a
szovégydrban. Adrak nekiink egy
hat-nyolc szobds kis lakrészt. Volt
fiirdénk, a menzdn étkeztiink, a
gyar étkezdéjében. Iskoldba jdrtunk.
Emlékszem a tandromra, Czauner
tandr drra, nagyon jol beszélt ma-
gyarul. En ugye egy sz6t sem tud-
tam szlovakul, amikor kimentem.
Emlékszem, hogy igy ragoztunk:
»magyar voltam, szlovdk vagyok!”.
En soha, egy percig nem éreztem
ott j6l magamat. Szeptembertdl
egészen mdrcius elejéig ott voltam
Tarécszentmartonban.

Kézben, janudrban végre betdltot-
tem a tizennyolcadik évemet, és én
rendelkeztem sajdt magam sorsa fe-
lett. El8z8leg a Szarvasrdl dttelepiilt
Kruppa Terivel voltam egy szobdban, 6 mar
el6bb hazaszokétt.

Még egy szobatdrsam volt, Habos Mrta,
Pestrdl. Egy tésztagydrosnak volt a ldnya,
46-47-ben elvettek t6liik mindent, és az
8 édesapja is jelentkezett a kitelepedésre.
Mi hdrman nagyon j6 bardtsigba keriil-
tiink. A bardtndje, Eva, meg Mirta, feke-
tén hazajotrek litogatéba. Ok megjértik az
utat szerencsésen, és elmondtik nekem is,
hogy hogy lehet hazajutni. En akkor meg-
szerveztem a szokésemet. Igen dm, de ne-
kem volt egy 6csém is! En az csémet nem
hagytam volna el a vildgért se. Elszoktem a
kollégiumbdl, a linyok falaztak nekem, és
Trencsénbél kihoztam az dcsémet. Ok egy
papi kollégiumban voltak elszalldsolva. Be-
mentem és az 6csémnek azt mondtam:
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Pokoraczky csaldd, 1955.

— Szedd 6ssze a holmidat, hazamegytink!
Sz6 nélkiil jott és elszokeiink. Tiltott hatdr-
4tlépéssel jottiink Fiileken keresztiil. Hit
persze, ahogy leszdlltunk a vonatrdl, jottek
az ottani csenddérok. Megkérdezték, hogy
kik vagyunk és hovd megyiink. Mondtuk,
hogy haza akarunk menni Magyarorszdgra.
— Mi repatridltak vagyunk és megyiink ha-
za Nyiregyhdzdra.

— Hét az nem 4gy van! Hol az atlevél?
Semmi papirunk nem volt, rogton bekisér-
tek a csenddrségre, elvették a ruhdinkat és
bezértak benniinket egy benzines kamréba.
Az iskoldbél, Trencsénbdl is, meg Tarde-
szentmdrtonbdl is korozést adtak ki, hogy
elszokeiink. Szerencsénk volt, hogy az ot-
tani csenddr tudott magyarul. Pont akko-
riban sziilt a felesége, taldn elmondta a férj
az asszonyénak, hogy van itt egy tizendtéves
fid meg egy tizennyolcéves ldny, és ht ugye,
a torvény szerint benniinket el kellett fogni,
és be kellett zirni a kamrdba, mert nem volt
bortén. Mdrcius 2-3. lehetett.

Behivtak benniinket este a lakdsukba. Még
akkor cserépkdlyhds fités volt, a kisbabdjuk
parnapos lehetett. Mi elmeséltiik, hogy mi-
ért keriiltiink ide. A nd megsajnalt és azt
mondta nekiink, hogy aludjunk ott ndluk,
ne a hidegben. Egy hélészobdjuk volt, éjsza-
kdra letettek nekiink a foldre egy matracot,
mindent, de errél nem volt szabad senkinek
tudnia. Nappalra mindig bedugtak a kam-
rdba, és ¢jszaka ott aludtunk naluk.
Képzeld el! Két szelet zsiros kenyérrel indul-
tunk el, nekem is két szelet, az 5csémnek is.
Ezt ettiik egy hétig, mert a szlovdk csenddr

azért enni nem adott. Mit tudom én, miért.
Még volt néhdny csokolddénk és konzer-
viink, azt megettiik és kész.

Amikor a kérozvényt megkaptak a hatdr-
6rok, azt mondta nekiink az a magyarul be-
szél8 csendér:

— Nincs mit tenni. Nézzétek meg azt a he-
gyet, ha azt megmdsszdtok és a mdsik olda-
lan lementek, akkor mar magyar teriileten
lesztek.

Visszaadta a bérondjeinket és elengedett.
De most nem tudtuk, hogy hol a vélgy,
melyik a szlovék és melyik a magyar terii-
let, segitséget kellett kérniink. A segitd csak
tgy kisért, hogy ha adunk valamit. Volt
egy-két Gj darabom, még akkor volt egy-két
gylrim is. Az 6csémnek is volt egy szép Uj
cipdje. Mindent, amit csak tudtunk, lehdz-
tuk, csak hogy dtkisérjenek. At is keltiink
mi a hatdron szépen.

Mi megyiink az egyik oldalon, a mdsikon
meg ment a fegyveres csenddr vagy hatdrér.
Nem tudom, mi volt. Ha most mi a ha-
von le nem cstiszunk a hegyrdl, a b6ron-
dok segitségével, akkor elfognak megint.
Na, sikeriilt lejonniink. Ott mér kitaposott
osvények voltak, taldlkoztunk valami erdé-
szekkel, és egy magyarhoz bekérezkedtiink.
Nagyon szerénynek és aranyosnak ldtsz4 va-
laki volt, volt neki egy csacsifogata, amivel
szdllitotta a gallyat. Ez Salgétarjén kozelé-
ben volt mdr. Mondtuk neki, hogy mi van,
hogy van, hdt befogadott. Na igen, de Sket
is dllandéan ellendrizték. Mindig az 4gy ald
kellett bajnunk, ha valaki jott. Vagy két na-
pig ott voltunk ennél a magyar erd66rnél.

Azutdn behozott benntinket Salgétarjinba.
A szamaras szekerébe tette a bérondjeinket,
gallyakkal letakarva. Egyszer azt mondta,
hogy mi menjiink elére, 6 majd hamarosan
jon utdnunk a szamdrfogattal. El8re is men-
tiink, 6 pedig szépen kirabolt benniinket.
A bérondokben alig maradt valami. Pedig
adtam neki egy szép cip8t, az a feleségének
pont j6 volt. Az 6csém is adott valami férfi
dolgot. Salgétarjénban vettiik észre, hogy
meglopott. Ott mdr ki mertitk bontani a
csomagjainkat. Nagyon ki voltunk meriil-
ve, elkeseredtiink. Egy lepeddvel dtkotottiik
a bérondok fiilét, és a hdtunkra vettiik. Az
egyik elél volt, a masik hdtul, és agy vittiik,
haztuk-vontuk a latyakos havon.

Estefelé volt mdr, kordn sdtétedett, végre
odaértiink a bédnydsznegyedbe. Bekopog-
tattunk egy hdzhoz, és azt kértiik, engedjék
meg, hogy egy éjszaka aludhassunk naluk.
Nagyon j6 emberek voltak, behivtak a hdz-
ba. Elpanaszoltuk nekik, hogy hogy jir-
tunk. Elmondtuk, hogy mi Nyiregyhdzdra
szeretnénk menni, és adjanak annyi pénzt
vagy vegyenek két jegyet, hogy hazamehes-
stink. A pénzt a sziileink majd megkiildik.
Akkor volt az a nehéz vildg, hogy mindent
csak élelemért adtak. Ok nem pénzt kéreek,
hanem azt kérték — ez huasvét elétt volt —,
hogy kiildjiink nekik makot és sonkdt. Na
jo, megvették a jegyeket.

Hazaértiink Nyiregyhdzdra, és egy éjszakdt
ott aludtunk a Sip utcai hdzunkban, a la-
kénkndl, Kovdcs bacsiékndl, akik Erdélybél
telepiiltek a hdbord alatt hozzdnk. Médsnap
egy tanyasi ismerdsiink épp megjott a kato-

32

f0olMAG azin




nasdgtol, 8 a motorjéra iiltette Palkd Scsé-
met, és kivitte Cigdnybokorba. A mésodik
forduldval kijott értem. Anydmmal taldl-
koztam elészor. Anydm sirt, az ocsém is
sirt! Megyek apdhoz, egy nagy t6kén vigta
a gallyat a fejszével. En nagy 6rommel sza-
ladok felé, 6 nézett rim a felemelt baltdval a
kezében. Nem élelt meg, nem csékolt meg,
hanem azt mondta, nem vagyok a linya.
fgy fogadott, kitagadott! Ugy volt egy hé-
napig, mdrcius 10-t8l 4prilis 10-ig, hogy ha
apa reggelizett, én nem iiltem az asztalhoz,
ha én reggeliztem, 6 nem iilt az asztalhoz.
Egy sz6t nem beszéltiink egymdssal egy hé-
napig.

Apdm és anydm sem beszéltek egy-
miéssal a kitelepiilés miact. Egy
szerdai nap — sose felejtem el —, 8k
bejottek Nyiregyhdzdra a talyigdn,
befogtdk a szép lovat. Mi tortént,
mi nem, anydm kibékiilt apaval. En
ezt valahogy megéreztem, fogtam
magamat, és egy szdl ruhdban, cips-
ben, egy zokniban, egy fényképezs-
géppel az oldalamon otthagytam a
tanydt. Otthagytam apdmékat.
Elmentem vagy hdrom kilométerre
a keresztanydmhoz, de megtudték,
hogy hol vagyok. Apdm nyilvin
bejohetett a vdrosba — én ezt nem
tudom biztosan, csak kovetkezte-
tek —, és kihivta a bizottsigot. Azok
ész nélkil kiszalltak keresztanyd-
mékhoz, és prébéltak meggydzni,
hogy menjek vissza a sziileimhez, és
menjek veliik Szlovékidba, mert ez
Gjabb szégyen az apimnak. Persze,
nem tudtak meggydzni.

Misnap, csiitortok déleléee 6k mdr
pakoltak, dthallatszott a nagy ldr-
ma. Tizenegy teherautéval joteek
éreiik. Anydm sirva konyorgott,
hogy legaldbb el..., hogy bicstizzam
el a testvéreimtdl. Hét elmentem.
Mir minden ki volt fosztva, mindent fel-
pakoltak, az ajték tdrva-nyitva. Akkor kap-
tam szdz forintot apdmtdl, de semmi ruhd.
Azt mondta, hogy jonnod kell! Hdt, 8 azt
hitte, hogy én elmegyek. Egy sz4l ruhdban
maradtam itt. Rettenetes volt.

Mdsnap, pénteken biciklivel bejéttem az 4l-
lomdsra. Még ott volt a csalddom, tizenegy
vagonba bepakolva. Emlékszem apdra, rajta
volt a téli perzsa sapkdja és a perzsa galléros
kabdtja, tgy iilt a vagon ajtajdban. Megld-
tott, nem szolt, csak nézett szemrehdnydan.
Hét borzaszté volt! Anydmék mondtdk,
hogy még tobb napig ott lesznek, mert be
vannak vagonirozva és majd, ha parancs
kapnak, akkor indulhatnak. Palkd 6csémet
az 4llatok jészldba fektették a hatdron, mert
& ugy szerepelt, mintha kint lett volna mdr
Szlovikidban.

Kimentem hamar a tanydra, kértem a ke-
resztanydmtdl két kanna tejet, és elvittem
nekik. Azutdn még két napig hordtam a
tejet meg a vizet, mert 8k nem mehettek
sehova a vagonbdl. Szuronyos csenddrok
8rizték 8ket. Aztdn elmentek. Itt marad-
tam egyediil a keresztanydmnal. Egész ny4-
ron arattam, de kdzben jirtam munka utdn.
Majd taldltam egy Kridy utcai 6reg meto-
dista papnal helyet.

Na, ezutdn jott az én nagyon kegyetlen iil-
doztetésem! 1947-51-ig hontalan voltam.
Nem volt semmi igazolvinyom, semmim

Pokoraczky Erzsébet és Hudivok Janos eskiivdje, 1951.

se volt, az AVO ram tette a kezét. Azzal
védoltak, hogy spicli vagyok. Tizennyolc-
éves ldny nem lehet mds, csak bestigd! Nem
akartdk megadni a személyigazolvinyomat.
A KEOKH-hoz kellett nekem 4llandéan
jarkalni Budapestre.

[gy kezdtem dolgozni, minden papir nél-
kiil, semmivel, de nem voltam elkesered-
ve, csak a hontalansdg zavart sokdig. Ami-
kor megismerkedtem a férjemmel, és meg
akartunk eskiidni, & is hontalan volt, én is
hontalan. Kaptunk engedélyt, hogy meg-
eskiidjiink, de meg kellett eskiidni a megyei
tandcson is, hogy magyar dllampolgdrok le-
gytink ismét.
Apdmék egy hatalmas gazdasdgba keriil-
tek, Léva mell¢, a Svatijen puszta 4-be, ami
Szent Janos pusztit jelent. Rengeteg diszné
és mindenféle 4llat volt a hdznil, a tehén-
istdlléban volt vagy otven-hatvan tehén.
Orisi lakst kaptak, mindent!
Hamarosan ott is rossz idék jottek
a gazdagokra. Apdm nagyon félt a
kuldksdgtdl, ezért elosztotta min-
denét a gyermekei kozott. Toma-
sovszki Julia volt az egyik gyereke,
Andrej Pokoraczki a mdsodik, én
nem szerepeltem a birtoklapon, és
volt Pavel Pokoraczki és volt Hele-
na Pokoraczki. Apdm hidba okos-
kodott, ezek ellenére kuldk lett, a
Szudéta-vidékre deportdledk, ott
volt sokdig. Egyszer felvetették ne-
ki, hogy ha belép a téeszbe és be-
adja a vagyondt, akkor hazamehet.
O azonnal élt a jogdval, hazament,
és belépett a téeszbe. Mindent be
kellett adniuk, csak a lakdsuk ma-
radt meg.
Mikor Marianna ldnyom megszii-
letett, kibékiiltiink apdmmal. Mig
a sziileim éltek, sok szép napot tol-
toteek néluk a gyermekeim.
*
Epilégus
Ma nem beszélek egyik testvérem-
mel sem. Amikor tizenegy évvel ez-
el8tt visszakaptdk a vagyonukat, én
nem kaptam semmit. A névérem
azt mondta, hogy kéltzzem Szlo-
vékidba, akkor megkapom mindennek az
otod részét. Hit hogy koltozhetnék én oda?
A névérem meghalt, a bitydm, az 6csém és
a hdgom hallgatnak.
Lejegyezte:
Kbka Rozdilia

fol MAG azin
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A népzenei feldolgozasokrél — V.

Sorozatunk elézd két részét a tanchdzi muzsika és a szinpadi tanckiséret problémakorénck szenteltiik, most a tancszinhdzi miivek
kiséretét — mint a vildgzene, illetve a népzenei feldolgozdsok egyik specidlis vdlfajdt — elemezném roviden, a rendelkezésiinkre dl-

”_n

16 informdcidk és sajit tapasztalataim alapjdn.

TANCSZINHAZI MOVEK ZENEKI{SERETE

Jelen esetben is fontos sz6lnunk néhdny szét a torténeti eldzmé-
nyekr8l. Nem konnyl a dolgunk, mert dtfogé tanulmdnyok,
konyvek, segédanyagok ebben a témdban alig jelentek meg. Az
egyiittesek honlapjai pedig — szinte kivétel nélkiil — csak a jelennel
vagy esetleg a kozelmulttal foglalkoznak. A Magyar Ténctudoma-
nyi Tdrsasdg egyik legfontosabb projektje, egy Magyar Tdnclexi-
kon kiaddsa anyagi és szerkesztdi okok miatt még mindig nem va-
16sult meg, pedig abban a tervek szerint kiilén fejezetet szdnndnak
azeneszerz8knek. Ebben a fejezetben nyilvdn a néptdncmozgalom
alkot6irdl esne szd, bar érdekes, hogy a vdrva-vért lexikon szerzdi
kozott egyetlen, e témdban avatott muzsikus vagy zenetdrténész
sem szerepel. Egyediill a Vasas M-
vészegyiittes Tdnckardnak torténetée
feldolgozé6 ,Forog a tdnc, forog...” c.
kotet (Bp. 1998.) nydjt némi segitsé-
get szdmunkra abban, hogy az egyiittes
mellett mely zeneszerzék és koreogrd-
fusok munkdlkodtak a régi id6kben. A
kiadviny egyébként dokumentum ér-
téke miatt is kovetendd példdnak szé-
mit, minden jelentds egyiittesrdl kel-
lene egy ilyen. Tudomdsom szerint a
Bihari Egyiittes torténete is késziil évek
6ta Kévdgd Zsuzsa és Foltin Joldn szer-
kesztésében, de annak megjelenését is
a pénzhidny késlelteti. Igy ebben a fe-
jezetben kénytelen vagyok sok esetben
sajit katfejemre tdimaszkodni.

1972 elétt j6 nevii Koddly tanitvé-
nyok, illetve azok stilusdt kovetd szer-
z8k szolgdltdk muzsikdjukkal a néptdncosok szinpadi kisérleteit
a tematikus mifajban. Akkoriban nem tdncszinhdznak nevezték

Fianidn
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ezeket a feldolgozott miveket, hanem tematikus kompozicionak,
dramatikus vagy cselekményes tancnak. Az eredeti folklértdncokat
olykor szvitszer(ivé duzzaszté koreografidkedl, a balett- és fantdzia
mozgdselemekkel, dramatikus és szinhdzi eszkozokkel feldolgozott
miivekig, a koreografusi iskoldk széles skdldja vonult fel minden
nagyobb fesztivilon, mdr a hatvanas évektSl. Hogy a fiataloknak is
legyen valami rdldtdsuk a korszakra, idézziink az 1965-6s szolnoki
néptancfesztival kritikai visszhangjabdl.

»-.. 075Zdg0S jelentdségre emelkedett az Alfoldi Néptanc Fesztival ki-
irdsa azdltal is, hogy mindkét alkalommal kozéppontba dllitotta az
4j, korszert, de a néptanc hagyomdnyaira épiilé koreogrifia értéke-
lését. Ezért jutalmazta a zstiri a millt és az idei évben is a legjobb
koreogrifust. De a pdlydzati felbivdsban kiirt tiz-, hat- és négyezer
Jorintos dijak odaitélésében is dintd jelentdségii volt mind a folklor,
mind a cselekményes tanc kategdrididban a legmagasabb szinvonali
mitvek legjobb betanitdsban torténd bemutatdsa. ...A résztvevd egyiit-
tesek tehdt egy folklor- és egy olyan tematikus kompozicidval léptek fel,
amely a felszabadulds eszméjét tiikrozi, miivészi megfogalmazdsban.
A bemutatorr mijvek koziil csak azok johettek szdmitdsba, amelyek
1964/65-ben késziiltek.

../ két kategdridban nyijtott dsszteljesitmény alapjdn ismét a tavalyi
gydztes, a HVDSZ Bibari Tincegyiittese (koreogrdfus Novdk Ferenc)
kapta a 10 000 Ft-os nagydijat, s tovibbra is birtokosa maradt a

fesztivdl vindorserlegének. A folklor kategdridban Draskdczi-Novik:
Erdélyi tancok c. szamit adtdk elé. Az egyiittes most is csillogtatta
ismert erényeit: a kisérézenével vald tokéletes dsszhangot, a gondos
kidolgozdst, a biztos kivitelt, a jé térkibaszndldst. Kiilondsen a frisses
részletekben volt sodrd erejii az eldadds. Mégis az volt a nézé benyo-
mdsa, hogy az eléadds fbleg dtélés dolgdban nem érte el a tavaly ldtort
» Tiszahdti csdrdds” szintjét. Vitathatatlanul jogos elsé helyezését nem
is ezzel, hanem a Sdnta-Dardczi-Bdrdos-Novdik: Virj redm c. tema-
tikus kompozicidjdval vivia ki.
A cselekményes tincok kozote ez volt az a kompozicid, amely minden
vonatkozdsban azt nyijtotta, amir a versenykiirds igényelt. Magas
kultirdjii ének-, zene-, s népi motivumokbdl felépitert, korszerd tdnc-
mozgds tokéletes dtvozetér adta a Szimo-
nov ismert versére kompondlt mi. Eppen
Jolklor kompozicidjaval keriilt az eldkels
mdsodik helyre a Nemzetiségi Kozpon-
ti Tincegyiittes (koreogrdfus: Kricskovics
Antal). A Filipoviczy zenéjére kompondls
»Szkoplye 637 dobbenetes erejii ballada
benyomdsdt keltette. A szkoplyei tragé-
dia tdncban elbeszélve — merész hang- és
mozgdseffektusaival — minden szemlélo-
ben osztatlan egyiittérzést vdltorr ki. A
kompozicid helyér nehéz lenne megha-
tdrozni a folklor és a cselekményes tdnc
kozott, mégis az elébbihez kapcsolja a
néptdnc elemeinek merész, de rudatos al-
kalmazdsa. Ezért a koreogrdfidért kapta
meg Kricskovics Antal a Megyei Tandcs
kiilondijdt.
A tematikus tancban (Vas-Bodndr-Krics-
kovics: Ldtomds) is érvényesiilt a tokéletes zenei dsszhang, a mozdula-
tok esztétikuma, de mdr joval erdsebben eltolddva a balets, s helyen-
ként az akrobatika irdnydba. Mondanivaldja igy is szinte szuggerdlia
a nézében a ,,Ne legyen t6bbé hdabori!” gondolatdr...”
(A TI. Alfoldi Néptdnc Fesztival Szolnokon — Népmiivelés, 1965. 7. sz. )
*
1945 utdn a néptdncmozgalom legjelentdsebb zeneszerzdi a ko-
vetkez8k voltak: Gulyds Ldszl6, Dardci Bardos Tamds, Vavrinecz
Béla, Sdrosi Bdlint, Kocsdr Miklés, Vujicsics Tihamér, Simon Zol-
tan. Bartok és Kodaly szdimos alkotdsdt, de Bdrdos Lajos, Szoko-
lay Sdndor miiveit is elészeretettel dolgoztik fel koreogrifusaink
(Molndr Istvdn, Falvay Kdroly, Timdr Sindor, Gyérgyfalvay Kata-
lin, Kricskovics Antal, Galambos Tibor, Orsovszky Istvdn). Akko-
riban az egyiittesek még nem tudtak j6 mindségl hangfelvétele-
ket késziteni az 4j zenem{vekrdl, tgyhogy az eléaddsok leginkdbb
élézenével mentek, jol képzett komolyzenészekbdl 4llé6 kamara-
zenekarok vagy — f6leg a nagyobb éllami egyiitteseknél — kérussal
kiegésziilt szimfonikus zenekarok és cigdnyzenészek eléaddsiban.
Ezen alkotdsok zome, kép és hangrogzités hijdn, nem lett sohasem
dokumentélva, sok egyiittesnél pedig idgvel a partitirakat is le-
selejtezték. Felteheten a még €18 szerzdk (Sdrosi Balint, Dardezi
Bédrdos Tamds, Kocsdr Mikl6s) 6rzik sajét miveiket, tehdt azok
még archivilhaték lennének. Gulyds Ldszl6 és Vujicsics Tihamér a
tanckiséreteik jelentds részét az Allami Népi Egytittesnek kompo-
naledk, igy kottahagyatékuk fellelhetd a Hagyomédnyok Hézdban.
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Vujicsics Tihamértdl tavaly a Hungaroton (a Vujicsics Egyiittes
szakmai tdmogatdsdval) megjelentetett egy vélogatdst régi felvé-
telekbdl, melyen szerepel a szerz8 néhdny, kifejezetten koreogré-
fidhoz frott miive is, tehdt azok hangfelvételen elérhetdk. Vavri-
necz Béla hidnytalanul fennmaradt munkdit Andrds fia rendezi,
az Osszegzés valdszint kés8bb publikus lesz. A nagyobb amatér
egyiittesek raktdrdban (Vasas, Bihari) még vannak régi partitirak,
a késdbbi korok hangfelvételeit pedig az Etnofon gytijtotte Sssze,
hogy digitalizdlja, s Gyorgyfalvay Vdrszinhdz tdrsulatdnak megszi-
nése utdn a megmaradt tekercsek szintén odakeriiltek. A Honvéd
Egyiittesnél is sok anyag lehet még a kottatdrban, de nem tudni,
mi maradt meg a BM Duna Mivészegyiittesnél és a nagy vidéki
egyiitteseknél.

Erdemes lenne dsszegylijteni ezeket a miiveket és rendszerezve
archivélni, mert szerintem korszakviltds ide vagy oda, ez a ma-
gyar kultirtoreénet értékekkel teli idészaka volt, minden tévitja és
— mai megitélésiink szerint — minden korszer(itlensége ellenére.

A hetvenes években az Gj népmivészeti jelenségek hatdsdra
(tanchdz) éridsi zenei stilusvaltds
kovetkezett be az egyiitteseknél.
Ziréjelben jegyezném csak meg,
hogy ennek az addig népszer(iség-
nek 6rvendd és stirtin foglalkoz-
tatott zeneszerz8k és zenekarok
— ritka kivételtdl eltekintve — nem
nagyon oriiltek. Sorban bocsdtot-
tdk el a népi kamaraegytitteseket és
cigdnyzenekarokat, ettd] kezdve a
hivatdsos komponistdk is jéval ke-
vesebb megrendelést kaptak, majd
teljesen kiszorultak a ,piacrél”. A
tinchdzas és tgynevezett ,prog-
ressziv folkot” jdtsz$ zenei formd-
cidk vették 4t a terepet, melyek
tagjai kozote komoly zeneszerzdi
képességekkel rendelkezé muzsi-
kusok is akadtak szép szdmmal. A
hagyomdnyos komolyzenei megolddsokat és az Gj dramlat friss,
autentikus hangzisdt legel8szor Rossa Ldszl6 tudta a legjobban
szintetizdlni. Munkdssiga megérdemelne minimum egy alkotéi
CD vilogatést, de egy komolyabb esztétikai elemzést is. A zenei
honfoglaldstdl szdmitva napjainkig az aldbbi szerzék és zenekarok
képviselik legmarkdnsabban a tdncszinhdzas vonulatot: Székely
Ivdn, Gyore Zoltdn, Sebd Ferenc, Kiss Ferenc, Nikola Parov, Melis
Lészl6, Dresch Dudds Mihdly. Jelent8s tdncszinhdzi koreogréfidk
sziilettek Lajké Félix, Szorényi Levente és Koltay Gergely zenéi-
re, valamint a Vizontd, az Etnofon Zenei Térsulds, a Ghymes és
a Muzsikds egyiittes kompozicidira is. Nem eléggé kozismert és
kissé elhallgatott tény az, hogy Gyérgyfalvay Kati néni vérszinhd-
zas korszakdban megnyerte magdnak a kortdrs magyar zeneszerz6k
szine javdt: Orbdn Gyorgydt és Selmeczi Gy6rgyot, valamint az
dltalam ,ipszilonoknak” keresztelt nagysdgokat: Csemiczky Mik-
16st, Dubrovay Liszlét, Jeney Zoltint, Vidovszky Lészlét. Nagy
mulasztdsa ez a tdncszinhdzas szakmdnak, hogy hosszi tdvon nem
sikeriilt megtartani 8ket.

A hetvenes évektdl lehetdvé vilt a zenék j6 mindségben torté-
nd rogzitése, igy a tdncszinhdzas mivek nagy része hangfelvételre
késziilt. Nagyobb appardtusra is lehetett mar hangszerelni, s teret
nyert a stididban a népzenétdl ldtszélag idegen szintetizdtorok és
szemplerek haszndlata is ebben a zenében. A stiididzds lerombolta
a zeneszerz8k és koreografusok korldtait. Birmit megtehetnek ma
mdr a computerek segitségével, amire egyébként nem jutna pénz.

Hanedd Tdacizinhdz

A megrendelének is kevesebbe keriil, mivel a zene elé4llitdsdnak
és reprodukéldsdnak csak egyszeri koltsége van. Persze ez egyfajta
lélektelenséget eredményezett, ezért szdmomra még ma is az az
igazi, ha kibgvitett, népzenészekbdl, énekesekbdl és mas hangsze-
resekbdl 4ll6 nagy zenekarral, él8ben szélalhat meg a tdnc mellé
a zene. Erre azonban egy magyar zeneszerzének manapsdg igen
ritkdn van lehetdsége. Szerencsésnek tartom magamat, mert ez
nekem a szegedi Dém téren és a Budapesti Tavaszi Fesztivalon mér
tobbsz6r megadatott. Rengeteget tanultam is beldle.

A tovabbiakban sajdt tapasztalataimat osztom meg az érdek-
18d6vel, egy-egy mi létrejoteének kériilményeit és a kiilonféle al-
kot4si médszereket illetden. Tehetem ezt azért, mert hdrom és fél
évtized sordn majdnem az dsszes jelent8s koreografussal dolgoz-
hattam. Kezd8dott a Bihariban, Foltin Joldn — Kiss Anna versére
kompondlt — Passidjdval, mely alapotletbdl két évtizeddel késébb
egész estét betoltd tdncszinhdzi el6adds sziiletett a Honvéd Egyiit-
tes részére, ,,Fénylik titka keresztfdnak” cimmel. Majd joteek sor-
ban a kéz6s munkak: Pérbeszéd, Asszonyok kényve, Harangok (E.
Garcia Lorca: Bernarda Alba héza
alapjan), Lagzi, Ki népei vagytok
stb. Folytatddott Novdk Ferenc
Ninivéjével, majd a mdsodik és
harmadik koreogrifus generdcié
emblematikus alakjainak alkotd-
saival, s tart a mai napig. Sorolom
8ket: Mucsi Jdnos, Mosdczi Istvin,
Stoller Antal, Zsuridfszky Zoltdn,
Diészegi Liszl6, Szogi Csaba, Ju-
hdsz Zsolt, Demarcsek Gyorgy és
Demarcsek Zsuzsa. Ezek a kozos
alkotdsok a Bihari, Vasas, Zalka,
Somogy, Nyirség, Vilasztt, Hon-
véd, Budapest, BM Duna és az
Allami egylittesekben valésulhat-
tak meg, s igy némi tdvolsigbdl
visszatekintve, elmondhatd, hogy
hiien leképezik egy klasszikusnak
mondhatd, napjainkban lezdrul6 korszak irdnyzatainak szineit. In-
nentdl mar mds kovetkezik: csabit a show-business és az alternativ
bl6ff. Oriiltem mindig annak, hogy ilyen, egymdstdl kiilonboz8
lelkiilettel megdldott alkotékkal dolgozhatok. Mindegyik mds-mds
hitvalldssal, kiilonb6z8 erényekkel és hibdkkal, sajitos koncepci-
6val, egyéni nevelési elvekkel, médszerrel és stilussal végezte-vég-
zi munkdjdt, de egyben egyformdk. Ahogyan nagy zeneszerz8ink
annak idején kiemelték a népzenét a maga autentikus megjelené-
sébdl, s felvitték a koncertdobogéra, ugyanigy tettek ezek a tdnc-
szinhdzi alkotdk is: a néptdnc mozgdsanyagabdl szuverén szinpadi
dramdkat teremtettek. A veliik valé egyiitdét szimomra renge-
teg hozadékkal jirt. Sokat kupdlédtam koézottiik. A tdnccal vald
szétszakithatatlan kapocs érezhetd egyébként 6néllé munkdimon
is. Filmszertien, mozdulatok kiséretében litom és érzem a zenét.
Hogy ez az irdnyzat mért nem lehetett vildgsiker, miért nem vélt
bartdki szintli hungarikummi, az kiilon megérdemelne egy tanul-
ményt. Egy korszak lezdrult, most dtmenetileg a gagyi gy6zedel-
meskedett, annak van rendelt ideje. Viszont ezek az értékek madr
nem tlinnek el nyomtalanul. Néhdny év, esetleg évtized milva
jonnek majd nagy tuddsq, lelkes fiatalok dj ihletekkel, friss gon-
dolatokkal és elédeik munkdjdra alapozva mds (professzionista)
eszkozokkel vildghirtivé tehetik azt, ami mdra eloregedett. Azért
még a kdvetkezd szdmban elemzek néhdny kulesfontossdgt miivet
a jelen- és utékor szdmdra.

Kiss Ferenc
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SZENT ERZSEBET A MAGYAR NEPHAGYOMANYBAN

A magyar dalok, szokdsok és gyermekjdtékok szivegeiben szdmos alkalommal taldlkozunk személynevekkel. Ezek részben azonosithatéak,
részben feltételezziik, hogy egy-egy elnevezés melyik kirdlyunkat, melyik hésiinket takarja. Természetesen vannak olyan nevek is, amelyek
nem egy konkrér személyre utalnak, vagy eredetiiker mdr nem tudjuk megféjreni. A gyermekjdtékokban leggyakrabban eléfordul sze-
mélynév Szent Erzsébet neve. A népi emlékezet megdrizte e kirdlyledny alakjdt, de vajon a mai magyar ember tud-e eleget réla?

A magyar kirdlyledny élete

1207-ben, pontosan 800 évvel ezeldte, 11
Andrds magyar kirdlynak és feleségének — a
merdniai herceg ldnydnak —, Gertridnak
gyermeke sziiletett Patak (ma Sdrospatak)
vérdban, aki a keresztségben az Erzsébet
nevet kapta. Sziiletése napjdn egy Clinsor
nevli erdélyi tuddés ember Eisenachban a
csillagok 4lldsdbsl megjovenddlte Erzsé-
bet sziiletését, dhitatos életét, szentté ava-
tasat. Részben Merdniai Gertriid révén, I1.
Andrés uralkoddsa alatt hazdnkban jelentds
befolydsra tettek szert a kirdlyné kiséreté-
hez tartozé német lovagok, furak, s a be-
telepiilt szdsz lakossdg. Ebben a helyzetben
nem csoda, hogy Erzsébetet a thiiringjai 8-
gréfi cim vdromdnyosdval jegyezték el — a
korabeli f8uri szokdsoknak megfeleléen —,
nem sokkal sziiletése utdn. Hermann 8rgréf
kovetséget kiildott a gyermek Erzsébetért,
igy vonult be a magyar kirdlyldny négy éve-
sen hatalmas pompdval, gazdag hozomdny-
nyal Thiiringidba. Ettél kezdve a thiiringiai
udvarban nevelkedett, majd 1221-ben — je-
gyese haldla utdn — az 8rgréf mésik fidnak,
Lajosnak lett a felesége.

Hézassdgukbdl hdrom gyermek sziiletett:
Hermann 1222-ben, Zséfia 1224-ben és
Gertrad 1227-ben. Harmadik gyermekii-
ket hordozta szive alatt Erzsébet, amikor el
kellett bucstznia férjétdl. Lajos a Szentfold-
re indult, de oda nem érhetett. Utkozben
betegség dontotte le a labdrdl, s idegenben,
csalddjdtdl tévol hunyt el. Az 6zvegyen ma-
radt Erzsébet — gydntatdja, Marburgi Kon-
rdd segitségével — ispotalyt alapitott, bete-
geket dpolt, életét az Urnak ajinlotta. Az
dltala alapitott ispotdlyban, 1231-ben tért
meg Teremtdjéhez.

Kézvetleniil Erzsébet e vildgrol valé tévo-
zésa utdn elkezdték Ssszegylijteni életének
eseményeit, a csodds torténéseket, haldldhoz
és sirjdhoz kapcsol6dé rendkiviili gydgyuld-
sokat. Az események egy részét az Erzsébet
koérnyezetében €16 személyek — tobbek ko-
zott szolgdléi — elmonddsa alapjén jegyezték
le. XIII. szdzadi forrdsok emlitik példdul a
rézsa csodat, Erzsébet ruhdzatdnak dtvalto-
z4sdt, a sirjdndl tortént csodds gydgyuldsok
sordt. E korai forrdsok kozott taldljuk Guda,
Erzsébet szolgiléja lejegyzett elbeszéléseit
is, amelyekre késébb tobben hivatkoznak.
E leirdsbdl tudhatjuk, hogy Erzsébet gyer-
mekként — taldn még nem is tudata, sokkal
inkdbb lelki kapcsoléddsa révén — kitlint

hitével tdrsai koziil, s mar ekkor is dnfel-
dldozo, s konydriiletes volt, amely nem csak
egész életén keresztiil elkisérte, de Gnmaga
ennek jelképévé is vélt. Késébb, ldnyként
és asszonyként is megvetette az e vildgi ér-
tékeket, sokszor énsanyargaté médon élte
életét, hivsdg helyett az egyszerliségre, a
gyongék, szegények gydmolitdsdra, a bete-
gek gydgyitdsira torekedett. Férje elvesztése
utdn is tartotta elézbleg tett Gnmegtartdz-
tatdsi fogadalmdt, az udvar 4ltal kitaszitva,
tobbnyire szegénységben és inségben élt.
Eletmédja, a szegényekkel, betegekkel va-
16 torédése a nemesek korében ellenszenvet,
az egyhdz és a kdznép szemében viszont ro-
konszenvet valtott ki. Egész élete, a lejegy-
zett tobb szdz csoda, s a tobb ezer tantsdg-
tev elmonddsa alapjin IX. Gergely pdpa
1935 Piinkdsdjén szentté avatta a magyar
kirdlylednyt. November 19-ét, foldi 1étbél
val4 szabaduldsdnak évforduldjat, Erzsébet
{innepévé tette. Hazdnkban a személyéhez
kot8d6 legenddk — kozdttiik legelterjedtebb
a rézsacsoddrdl sz616 —, valldsos népénekek
brzik emlékét, s neve felbukkan a szokds-
dalokban, népi gyermekjdtékokban is.

Ki a piinkdsdi kirdlyné?

A magyar piinkdsdolésnek, piinkisdi kirdlyné
Jjdrdsnak szdmos eurépai népnél megtaldl-
hatjuk parhuzamait. Eredetét egyes kuta-
ték a Claudius csdszdr dltal meghonositott
Magna-Mater kultuszban l4tjdk, s parhu-
zamba dllithatéak a keltdk tavaszkészontd
szokésaival is. Nyugat-Eurépdban is ismer-
ték a tavaszi kiskirdlynd alakjdt, Flandridban
a XVII. szdzadban — a magyar szokdsszove-
gekkel 6sszecseng® — piinkdsdsi virdg volt az
elnevezése. A legrégebbi magyar adat Nagy
Lajos uralkoddsa alatt (azaz 1342 és 1382
kozott) tavaszkirdlynd iinnepérdl sz6l, majd
egy XVII. szézadi csikmegyei tiltds emliti a
piinkdsdi kirdlynd diltetést. A szokdshoz kap-
csolddé egyhdzi jellegli énekeket a XVIL
szdzadig tudjuk visszavezetni, mig a szo-
késszovegeket a XVIII. szdzadban kezdték
lejegyezni.

A magyar szakirodalom két alaptipust kii-
16nboztet meg, dltaldban nem foglalkozik a
kevéssé kutatott erdélyi magyar piinkosdi
szokdsokkal. Ezek, sajdtos jellegzetességeik
miatt, egy harmadik altipust alkothatnd-
nak, de ennek meghatdrozdséhoz tovdbbi
kutatdsokra lenne sziikség. Az Alfoldon és
Eszakkelet-Magyarorszigon a piinkésdolés
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—a kisérd ének szovegébdl alakult néven mi-
mimamdzds vagy mavagyonjdrds — terjedt el,
a Dundnttlon a piinkdsdsi kirdlyné jdrds volt
jellemz8. Az el8z8 fdleg a délszldv, mig az
utobbi a nyugat-eurdpai szokdshagyomdny-
nyal mutat rokonsdgot. A piinkésdélésben
ldnyok a kirdlyndvel vagy a lakodalmas me-
netet megjelenitd szerepl6k a telepiiléseken
hdzrdl-hdzra jarva piinkdsdi énekeket éne-
keltek, s adomdnyokat gytjtoteek. A Mi van
ma, mi van ma, piros Piinkdsd napja kezdetdi
ének — amely egy, a kozépkori Eurépdban
elterjedt egyhdzi énekbdl kialakult népi vél-
tozat — kothetd leginkdbb e szokdshoz, de
mis gyermekdalok, énekek, vagy daltoredé-
kek (példaul A piinkosdi rézsa, kibajlorr az
utra kezdett) is kapcsolédhattak hozzd. A
piinkdsdsi kirdlynd jdrds, vagy piinkdsdjdrds a
Dunéntilon terjedt el. Altaldban négy na-
gyobb ldny egy t6liik kisebb kirdlyn&t — kis-
kirdlynét, cucorkdt — vélaszt, akinek az arcdt
kendével, fityollal letakarjak. A kirdlyné
felett egy nagy selyemkenddt tartanak négy
sarkdndl fogva, s igy vonulnak hdzrél-hdzra.
A Dunéntdlon felgytjtott ptinkosdolSk jel-
lemz8 énekei az Elhozta az Isten, piros Piin-
kosd napjir és az A Piinkdsdnek jeles napja,
de a szokds itt is kiegésziilhet egyhdzi és
gyermekdalokkal, s van, ahol a Mi van ma
kezdet(i ének valtozatait éneklik. Szent Er-
zsébet neve jellemzden az Elhozta az Isten
kezdet( szokdsdal sz6vegében jelenik meg:

Elhozta az Isten piros piinkdsd napjat,

Mi is meghordozzuk kirdlykisasszonykat.
Nem anydrdl lettem, rozsafin termettem.
Hiigom, édes hiigom, Szent Erzsébet asszony,
Ha vdltsdgos volnék, vagy egy pdr tojdssal,
vagy egy pdr krajcdrral...

Eléfordul a Ma vagyon kezdet(i ének sz6-
vegében is Erzsébet nevének emlitése, de az
el6z8 dalhoz hasonléan ezek a viltozatok is
szinte kizdrélag a Dundntdlrdl keriiltek el6:

Hajnali csillag ékességes hiigombugom asszony,
Szent Erzsébet asszony.
Akkora legyen, mint a futd paripa...

A rézsa motivuma a természet megtjuld-
st fejezi ki, igy kapcsolddik Piinkosdhéz.
A kozépkori olasz és spanyol teriileteken ezt
az iinnepet Domenica rosata néven emlitet-
ték, s a szldv hagyomdnyokban megjelend
Ruszalka név is osszefiiggésbe hozhat6 a
tavaszi szokdshagyomdnnyal. Szent Erzsé-
bet jelképévé is vilt e virdg, aminek magya-
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Piinkdsdold linyok (fotd: Boglyasovszlky Tamds, 2004)

rdzatdt a kutatdk a rézsacsoddkkal hoztdk
kapcsolatba. A fehér rézsa a tisztasignak,
mig a vords rézsa a vértanisdgnak, menny-
be valé jutdsnak a jelképe is lehet, ez is az
Arpdd-hizi kirdlylinnyal valé sszefiggést
mutatja. A ,piros piinkésd” kifejezés eleve
a rézsdra utal, gyakori motivum az ,a piin-
kosdi rézsa kihajlott az titra” vagy a , hintse-
tek virdgot”, ,kdssiink koszorat”. Ez utéb-
biakat a cselekményekben is megtaldljuk,
hiszen koszortval diszitik fel a kirdlynéc,
menyasszonyt, bokrétdval a v8legényt, s a
kiskirdlynd virdgszirmot szér a kosardbdl.
Eléfordul a ,kirdlyné pélcdja, kibimbdzott
az dga’ szoveg, s ismertek az ,a kertek, a
mez8k virdgba borulnak”, ,rézsdk, lilio-
mok mind most virdgoznak” motivumok is,
amelyek mind-mind a természet meggju-
ldsdt jelenitik meg. A ,nem any4tdl lettem,
rézsafdn termettem” idézet a kiskirdlyndre
vonatkozik, kiemeli 6t a tobbiek sorabdl,
s — az 4ltaldnostdl eleérd 1étezés ilyen leird-
sa —, utalhat Szent Erzsébetnek piinkosdi
szentté avatdsdra is. Egyes francia teriile-
teken a tavaszi tinnepek kiskirdlyngjét /a
reine d’Hongrie, azaz magyar kirdlyn6nek
nevezik, s kapcsolat fedezhetd fel piinkds-
di kirdlyndnk és a flandriai Pinxterbloeme
— plinkdsdi virdg — vagy az elzdszi mdjusi
rozsdcska alakjaval is.

A magyar gyermekjdtékokban az egyik
leggyakrabban el6fordulé név Szent Erzsé-
bet neve, amit {8leg a Kié ez a hid? Szent Er-
zsébeté, a Hol jdrsz, hova mész, Szent Erzsébet
asszony, &s a_Jdrom az virnak jardjdr kezdetli

jatékok viltozataiban taldlunk meg. Kiilon-
boz6 formdit fedezhetjiik fel, Szent Orzsé-
bet, 1ij Erzsébet, nagy Erzsébet asszony, szép
Erzsébet asszony, Orzsibet asszonka viltozat
is eléfordul. A névviéltozatok alapja a Szenr
Erzsébet asszony elnevezés. A szent elétagnak
a szép, 1j, nagy elétagokkal valé helyettesité-
se minden bizonnyal a szdjhagyomadnyban
eléfordulé elhalldsoknak készonhetd, a leg-
lényegesebb lehetett, hogy a szoveg szétag-
szdma ne valtozzon. Mindez a mondanival4
lényegén nem véltoztatott, hiszen a hagyo-
ményos kultirdban egyértelmi volt, hogy
itt az egykori magyar kirdlyldny személye
szerepel, akkor is, ha éppen Orzsibet asszon-
ka hangzik el.

Azok a jatéktipusok, amelyekben megje-
lent Szent Erzsébet neve, 4ltaldban a tavasz-
koszontd szokdsokhoz, a hlsvéti és piinkds-
di tinnepkorhoz kapesolddiak. A ldnyjdeé-
kok kozdtt tovébbi olyanokat taldlhatunk,
amelyek nincsenek alkalomhoz kotve, de
— szovegtoredékeik vagy jatékmozzanataik
alapjdn — valamikor taldn szintén Piinkésd-
hoz tartozhattak. Démotor Tekla kutatdsai
arra utalnak, hogy a piinkdsdi kirdlynéjdris
ritusénekei és egyes jdtékok egykor egy
osszefiiggd ciklust alkottak, amelyben el8-
adtdk Szent Erzsébet életének jelentdsebb
dllomdsait. Része lehetett ennek a dramati-
kus jétéknak Erzsébet megkéretése, idegen
orszdgba keriilése, a rézsa csoda, de akdr a
nevéhez kotheté mds csodds torténés, cso-
délatos gydgyulds, és minden bizonnyal Er-
zsébet megdicséiilése is. Ennek kialakuldsd-

ban, s a szovegek elterjesztésében tanitdk és
egyhdzi kozosségek is szerepet jdtszhattak.

A vizsgdlt jacéktipusok féleg a tavaszi
— husvéti és piinkosdi — jétékalkalmakhoz
kapcsolédtak. Az archaikus vondsokat hor-
dozd, egész Eurdpiban elterjedt hidasjiré-
koknak szimos magyar varidnsa alakult ki.
A vdrkirjdtékok szintén sokféle szoveg és
dallamvidltozattal éltek, s mindkét jarékti-
pusban taldlhatunk a lakodalmi szokdsokkal
parhuzamba dllithat elemeket, taldn éppen
azért, mert a tavaszi Uinnepkorben is jelen
voltak az agrdr- és termékenységi ritusok.
Szent Erzsébetnek a jétékokban valé megje-
lenése valészintileg a piinkdsdhoz kapcsolt
Erzsébet kultusszal hozhaté 6sszefiiggésbe.

Szémos olyan pdrhuzamot taldlhatunk
az itt emlitetteken kiviil is, amelyeket nem
tulajdonithatunk a véletlennek, ezeket egy
megjelenés el8tt dll6 — Hol jdrsz, hol kelsz...
(Szent Erzsébet alakja a magyar gyermekjdré-
kokban) cim(i — kotetben volt lehetéségem
— mintegy nyolcvan jéték leirdsa, kottdjdnak
kozlése mellett, a forrdsok megjeldlésével,
hivatkozdsokkal, példdkkal — kifejteni.

Részben az itt emlitett dsszeftiggésekre
alapozva gy vélem — bdr a néprajztudo-
manyban ezt alitdmasztd és elvetd elméle-
tek is élnek —, hogy a kézépkort megel6zden
mdr él§ tavaszkirdlynd, piinkdsdi kirdlynd
alakja a XIII. szdzadtdl osszekapcesolédott
Szent Erzsébet kultuszdval. Arra a kérdésre
tehdt, hogy ki a piinkosdi kirdlyné, a véla-
szom: Arpéd—hzizi Szent Erzsébet.

Darmos Istvdn

fol MAG azin

37




KELETI NEPZENEI KUTATASOK —1II.

Népdalok a kazak steppe két végérdl - Délnyugat-kazak népzene

ig a kiilonbozd t6rok népek nyelvée alapos dsszehasonlitd

kutatdsoknak vetették ald, zenéjiik osszehasonlitd elemzé-
sére még csak az elsd 1épések torténtek meg. A sok-sok felbukkand
probléma koziil kiilsndsen érdekes annak a kinyomozésa, hogy ta-
lalhatdk-e régi t6rdk zenei stilusok nyomai a mai torok népzenék-
ben. A magyarokat kozelebbrél érdekld fontos kérdések egyike pe-
dig az, hogy a t6rok népzenei stilusoknak mi a viszonya a magyar
népzene egyes rétegeihez.

Felmeriilhet persze, hogy miért kell személyesen gytijteni, miért
nem elegendd a népzenei kényvek tanulmdnyozdsa. Mindjdrt az
elsd ok az, hogy csak igen kevés torok nép zenéjérdl léteznek dtfo-
g6 monografidk, az pedig igencsak esetleges, hogy a meglévd nép-
dalkiadvdnyokba milyen dallamok keriil-
nek be. Ezekbdl a publikdcidkbdl legtdbb-
szor nem kapunk vélaszt arra, hogy a dalok
mennyire ismertek, milyen vidékeken, mi-
lyen varidnsokban énekelik 8ket, hogy va-
rosi tanult embertél vagy egy kicsike falu
szélén éldegéld oreg nénikéedl gyljeoeeék-
e 8ket, s még sok mds kérdésre sem. Es £6-
leg: nincs méd, hogy alaposabban utdna-
jarjunk azoknak a dallamtipusoknak és ze-
nei rétegeknek, melyek felkeltették az ér-
deklédésiinket.

Az sem ritka, hogy a helyi gytijtk a bo-
nyolultabb, szerintiik fejlettebb dallamo-
kat részesitenék elényben. Torokorszdgban,
Azerbajdzsinban, Kazakisztdnban, Kirgi-
zisztdnban vagy éppen a Kaukdzusban ko-
moly problémit jelentett, hogy helybéli ki-
séréim néha szinte el akartak tiltani az egyszer(ibb dalok gyfijté-
sétdl. Ezeket szégyellték, inkdbb a nagyobb formdkat, azoknak is
lehetéleg a hivatdsos el6adémiivészek 4ltal énekelt vdltozatait sze-
rették volna meghallgattatni veliink. Emlékszem, mennyire nyug-
talankodott délnyugat-kazakisztdni gyijtdutunk sordn is kazak ki-
sérénk, hogy ilyen egyszer(i dalokat vesziink fel, méghozz4 kép-
zetlen parasztemberek vagy ne adj Isten nomddok eléaddsiban.
Mit fognak sz6lni ezekhez a ,primitiv” dalocskdkhoz a tévoli or-
szdgokban!

A személyes gylijtést indokolja az is, hogy a népzenei kényvek
egy-egy dallamtipusbdl t6bbnyire csak egyetlen dallamot kézol-
nek, médrpedig a varidnsok ismerete nélkiil lehetetlen a komoly ze-
nei elemzés. A gy(ijtés mds segitséget is ad a dallamok rendszerezé-
sé¢hez. Nemegyszer fordul ugyanis el8, hogy egy helyszinen t6bben
énekelnek egymds utdn. Ilyenkor az elhangzott dalok olyan dalla-
mokat hivhatnak el az énckesek emlékezetébdl, melyek elsé hal-
ldsra ugyan egészen kiilonbdz8ek, mégis sok szalon kapcsolédnak
az el8z8ekhez. Ez pedig nagymértékben hozzdsegithet ahhoz, hogy
a dallamoknak olyan kapcsolatait is feltdrhassuk, melyek az illet§
énekl kozosség sajatos kultirdjdban dsszetartoznak. Igy a rende-
zés az {réasztal melletti te6riagydrtds helyett a zenei anyag tényle-
ges Osszefliggéseit kimutat6 cselekvéssé nemesedhet.

Mint kordbban emlitettiik, a kazak gy(jtések egy nagyszabd-
su terv részeként valésultak meg. Tudjuk, hogy a hatalmas torok
nyelvi tomb nyugati részén élnek a csuvasok, tatdrok, baskirok,
kazakok, tiitkmének, azerik és az anatéliai térokok, ha északrél
dél felé soroljuk a jelentdsebb népeket. (Ebben a sdvban, sét még
nyugatabbra is élnek tovabbi t6rék népek, pl. az anatéliai torokok-

Gyiijték a kazak steppén:
Sipos Janos, Amandik és Somfai Ddvid

héz hasonléan az oguz csoportba tartozd gagauzok, vagy a kipcsak
nyelvek északnyugati csoportjinak nyelvét beszélg karaimok, ka-
racsdj-balkdrok, krimi tatdrok, kumiikdk stb. Ezen feliil Eurépa
szdmos orszdgdban taldlhatok torok kisebbségek, pl. a dobrudzsai
torokok és tatdrok vagy a bulgdriai torokok. Egy kés6bbi fézisban
az 8 népzenéjiiket is be szeretném vonni az dsszehasonlité kuta-
tdsba.) Ezen az 6ridsi teriileten él6 t5rok népek zenéjének a felde-
ritésében mdr eddig is komoly sikereket értek el magyar kutatdk.
A fels6, északi részen Vikdr Ldszl6 és Bereczki Gébor jelents csu-
vas, tatdr és baskir anyagot gy(jttt, és a cseremisz-csuvas hatdron
a magyar pentaton kvintvéltd stilushoz igen hasonlé zenei stilust
fedezett fel. Délebbre az anatéliai népzene dsszehasonlité igényt
felcdrdsdt Bartdk Béla 1936-os térokorszd-
gi gyljtése inditotta el, ehhez csatlakoztak
azutdn 1987-t8l anatéliai, majd mds térok
népek kozote folytatote gytjtéseim.

Eztittal Vikdr Ldszl6 és Bereczki Gébor
Volga-Kdma vidéki, valamint Bartok Bé-
la és a magam tdrokorszdgi gylijtéseit nem
részletezem, mert ezekrdl szdmos konyv
sz0l. Ehelyett a kazakok kézdte végzett 6sz-
szehasonlit6 kutatdsomrol szdmolok be.

A kazakokkal egyrészt Kozép-Azsia felé
mozdult el a kutatds, mdsrészt a viszony-
lag felderitett Volga-Kdma vidék és Anat6-
lia kozotti teriileteken él§ kazakok népze-
néjének vizsgilatdval egy nagyléptékii are-
dlis dsszehasonlitd munka* is er8sebb alapo-
kat nyer. A kazakok magyar szempontbél
kiilén is figyelemre méltdak a kunok mi-
att, akik a kazakhoz hasonlé kipcsakos torok nyelvet beszéleek. A
kunok egy része a mongolok elél menekiilve 1239-ben Magyar-
orszdgra telepedett be, mig az ottmaradtak koziik sokan, torok és
mongol etnikumokkal keveredve részt vettek a kazak nép etnoge-
nezisében. A kutatdsok alapjdn valészind, hogy a Magyarorszdg-
ra betelepiiltek a XVII. szdzad elején még tartottdk szokdsaikat és
nyelviiket, bdr ekkorra mdr elmagyarosoddsuk folyamata is erd-
sen el8rehaladt.

Az Angol Kiralyi Akadémia Stein-Arnold 6sztondijdval kiilon-
boz8 kazak kozosségekben tobb kutatdutat is sikertilt megvaldsi-
tani. A kutatds elsd 1épéseként 1995 nyardn az akkori kazak févé-
rosba, Alma Ata-ba — Gjra haszndlt kazak nevén Almatiba — utaz-
tam, hogy részt vegyek a kazakok Petdfije, Abaj Kunanbajev tisz-
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teletére rendezett emlékiilésen. Itt megboldogult bardtom, az ak-
kori kazak nagykévet, Torma J6zsef turkolégus segitségével egy
kisebb gytijtésre kerithettem sort, és néhdny alapvetd kazak zenei
konyvet is beszereztem. 1997-ben mdr egy jelentds gytjtést végez-
tiink Somfai Kara Dédviddal Kazakisztdn délnyugati részén, Man-
gislakban. Itt a Tiirkmenisztdnba koltozott, majd az utdbbi évtize-
dekben onnan visszatelepiil$ délnyugat-kazakisztdni kazakok nép-
zenéjérdl kaptunk képet. Ugyanebben az évben feleségem, Csd-
ki Fva a mongol févdros, Ulan Bator kozelében fekvd Nalajh fal-
véban gy(ijtott az ott €18 kazakok kozott, és felhaszndltam Som-

* Az aredlis nyelvészethez hasonldan, amely a nyelveker és nyelvjdrdsokat oly
mddon osztdlyozza, hogy egybeveti az egyes nyelvkizisségek teriileti elhe-
lyezkedésér és torténelmét, s megmutatja, hogyan jelentkeznek kizis kiejtési,
nyelvtani és szdkincsbeli sajdtossdgok a kérdéses teriileten, fiiggetleniil attdl,
hogy rokon vagy nem rokon nyelvekrél van szd.
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fai Kara Ddvidnak a Mongélia Bajan-Olgij
tartomdnydban él8 kazakok kézotti gytjeé-
sét. Ezen az anyagon kiviil 4tnéztem mint-

egy ezer publikdlt kazak dallamot is, és ez o o 0 ]
az 6sszesen 1300 dallam mér j6 esélyt adote ® Baskkir i, A0 "
arra, hogy kovetkeztetéseket vonjak le a két A i, SO {ﬁ”i?:

teriilet zenéjének jellegzetességeirdl.

A kovetkez8kben tehdt a kazakok két,
egymdstél mintegy 3000 kilométerre él§
népcsoportjanak népzenéjérdl mutatok sz-
szefoglalé képet. Az anyag rendezett bemu-
tatdsdn kiviil megprébdlkoztam a népzenék
Osszevetésével is, st lehetdség szerint a vizs-
gdlt teriileten él6 mds torok népek, illetve a
magyarsig zenei stilusaihoz valé kapcsola- e
tokra is igyekszem rdmutatni. 1

MielStt a zenei elemzésekre sort kerite- )
nénk, tekintsiik 4t di6héjban a kazakok torténelmét. Kazakisztdn
mai teriiletén a Kr.e. IX-VII. szdzadban szarmata torzsek laktak,
majd a VII-IV. szézadban kelet-irdni térzsek. A hunok elsé hulld-
ma Kr.e. 47-ben érte el Kazakisztin teriiletét, a masodik hulldm
pedig a Kr. utdni az els§ szézadban. A hunok uralma majdnem hé-
rom évszdzadon 4t tartott, majd a teriilet 552-554-t8l egy mdsik
nomdd birodalom, a Térok Kagandtus része lett. Mdr a torok tor-
zsek is hoztak magukkal mongol elemeket, melyek azutdn tovdbb
er8sddtek a kara kitaj, majd a mongol invéziéval. A XIII. szézadra
az alapvetd elemek: irdniak, tdorokok és mongolok mdr jelen vol-
tak, hogy beldliik kialakulhasson egy 4j nép: a kazak.

A kazak s26 a trdk nyelvekben elészor a XIV. szézadbél doku-
mentdlhatd, ,fiiggetlen, csavargd” értelemben. Késébb egy politi-
kai egység, majd egy etnikum megnevezése lett, mégpedig az Uz-
bég torzsszdvetség azon csoportjaira alkalmaztdk, melyek kivdlva a
szovetségb6l, Turkesztdn északkeleti steppéire vindoroltak.

Mangislaki gytijtési helyeink térképe
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Térkép a kér kazak teriiletrél

A kazak nép és nyelv kialakuldsa végiil is a XV-XVI. szdzadban
ment végbe, jelentds szimu tovabbi t6rék és mongol torzs Gssze-
olvaddsdval. Ekkoriban alakult ki a hdrom t6rzsszovetség, az Ulu
Zsiiz ,Nagy Horda” Kelet- és Dél-Kazakiszténban, az Orta Zsiiz
,Kozépsé Horda” Kozép-Kazakisztdnban és a Kisi Zsiiz ,Kis Hor-
da” Nyugat-Kazakisztinban.

A kalmiikokkel valé kiizdelem a XVII. szdzadban arra késztet-
te a hdrom kazak torzsszovetséget, hogy Oroszorszdghoz kdzeled-
jenek, s elfogadjdk az orosz fennhatésdgot. Az oroszoknak Kaza-
kisztdn fontos volt, hiszen Kézép-Azsia kapujaként innen nyfile Gt
a tovabbi hdditdsokhoz. Az oroszok azutdn erdteljes oroszositd-
si és ortodox keresztény hitre térités kozepette egyre erSteljeseb-
ben uralmuk al4 hajtottdk a kazakokat. Tobb ldzadds tort ki a cdri
Oroszorszdg majd a Szovjetunié ellen, de a kezdetleges fegyverek-
kel kiizd§ és sokszor megosztott kazakoknak nem volt esélyiik a
gyarmatosité tdlervel szemben. A hivatalos nyelv az orosz lett, az
iszlam valldst {ildozték, a dzsimikat bezar-
tak. A kazak csak 1988 utin vilt hivatalos
nyelvvé. Ennek a kévetkezménye, hogy a
kazakok mintegy fele mar nem beszéli tisz-
tdn Bsei nyelvét.

Az 1989-es népszdmlélds adatai szerint
Kazakisztdn teriiletén 18 millié ember élt,
ebbdl 8,3 millié kazak, 6,4 millié orosz, 1
millié ukrdn, valamint 2,3 millié német,
fehérorosz, koreai, lengyel, molddviai, zsi-

szdmban élnek kazakok Nyugat-Mongd-
lia Bajan—Olgij megyéjében (100 000) és
Tiirkmenisztdnban (80 000).

_:%:1';-“---- By i o R

Beszdmolok szélnak a kazakok gyors el-
oroszosoddsdrdl, vagyis a kazak nyelv és
kultdra visszaszoruldsa az 6nallé Kazakisz-
tdn kialakul4sdtdl fiiggetleniil még nem ért

fol MAG azin

39



véget. Ezért is tlint célszertinek kisebbség-
ben é18 kazakok zenéjét vizsgalni, hiszen a
kisebbségi 1ét rendszerint erésiti az identi-
tds megdrzésére vonatkozé torekvéseket.
Gylijtdut a dél-nyugat kazakisztdni Man-
gislakban

A 618k nyelvek oguz csoportjdba tarto-
z6 anatdliai tordk nyelvet a Torokorszdg-
ban eltdledte hat év alatt megtanultam, 4m
a kazakot csak kdnyvekbdl ismertem, ezért
egyrészt a nyelvet kivdléan beszéld Somfai
Kara D4vidot kértem kisérémnek, masrészt
magam is nekifogtam a kazak-tanuldsnak.
A hatékony gytjtéshez ugyanis legaldbb a
beszélgetések lényegét érteniink kell, hogy
adott esetben a megfeleld irdnyba korm4-
nyozhassuk a kutatds menetét. Az pedig
magdtdl értet8dik, hogy a zenei felvételek
lejegyzésénél és feldolgozdsdnal hallatlan
el8ny, sét, szinte megkeriilhetetlen a minél jobb nyelveudés.

A teriilet, ahovd 1997 8szén mentiink, Kazakiszedn délnyuga-
ti részén, Tiirkmenisztdntdl északra, a Kaszpi-t4 és az Aral-t6 ko-
zott fekszik. A magdt kun szdrmazdstinak vallé magyar turkolégus,
Méndoky Kongur Istvdn hivta fel figyelmiinket arra, hogy Kaza-
kisztdnon beliil éppen itt, Mangislak teriiletén 8rz8dott meg leg-
jobban a hagyomdnyos nomdd miveltség.

A teriilet nevének leggyakrabban emlitett etimolégidja szerint
a név eredete a torok ming kislak ,ezer téli szallds”, mdsok a nevet
a tordk mang-bél ,négyéves birdny” szdrmaztatjdk. Ezek alapjén
feltehetd, hogy Mangislak jelentése ,bardnyok téli szdlldsa”. Ezt a
miésfél Magyarorszdgnyi foldet jelenleg a kazak Kisi Zsiiz legna-
gyobb torzse, az adajok népesitik be.

Kezdetben oguz torzsek lakedk a félszigetet. A tiirkmén hagyo-
mdnyok szerint a XIV. szdzad kézepén Mangislak az Arany Horda
része volt. A mongolok utdn a Karakum sivatag és Mangislak szd-
zadokon 4t a tiirkmének kdzponti teriilete lett. A XVI. szézadban a
steppe fokozatos elsivatagosoddsa és a mangit (nogaj) timadds mi-
att a tiirkmének egy része elhagyta Mangislakot. Késébb, a XVII.
szdzadban a kalmiik nyomds befejezte a megkezdett folyamatot: a
még ott maradt tiirkmén torzsek egy része Snkéntesen elmozdult
vagy a mongolok deportdltak 8ket. Volt olyan térzs, mely a Vol-
ga-medence felé vonult, majd onnan tovébb a Kaukdzus felé, md-
sok Hvdrezm irdnydba menekiiltek. Ugyanakkor a tiirkmén esav-
dur torzs egy része a mai napig ott maradt a Kaszpi-tenger partjdn,
expediciénk sordn sikeriilt is t6liik gytjteni.

A XVIIL. szézad kozepén a teriileten a tiirkméneket a kazakok
véltottdk fel, mégpedig a Kis Horda Bajuli szovetségének adaj tor-
zse. Az adajok szdmdra Mangislak f6ként téli sz4lldsként szolgdlt,
nydri legel8ik innen mintegy ezer kilométerre északra teriiltek el.
1834-ben az oroszok egy er6dét hoztak létre Mangislakban, mely
a Hivai Kagandtus elleni orosz tdmaddsokat készitette el8. Egyi-
kiik sem birt azonban a mésikkal, és mind a két fél megprébalta
a maga oldaldn felhaszndlni a kazakokat. Az Orosz Birodalomnak
csak 1873 utdn sikeriilt Mangislak végleges bekebelezése. Miutdn
1881-ben Tiirkménidt is legydzték, Mangislak teriiletét beolvasz-
tottdk az Gjonnan alakitott Trans-Kaszpi régiéba. Az 1917-es ese-
mények utdn Mangislakot elvdlasztottdk a tiirkménektdl, és Kaza-
kisztdnhoz csatoltak.

1973 6ta Kazakisztdnon beliil van egy kiilon Mangislak megye.
A megye székhelye Sevesenko, lakossdga az 1978-as népszdmldlds
szerint 256 000, ebbdl Sevcsenko-ban lakott az emberek csaknem

Eltemetett vdros a steppe és a sivatag dtmeneténé]

fele (110 000). Mangislak jelenlegi gazdasdgi és stratégiai fontos-
sdgdt az itt taldlhaté dsvanykincsek, f8leg az olaj, a foldgdz és az
urdnium adja.

1997. szeptember 13-4n, ottani id8 szerint este fél 10-kor ért
foldet a repiil8gépiink Atirau, orosz nevén Gurjev vérosiban. El6-
zetes megbeszélés szerint fogadott Makszim tr, aki mindjdre el is
vitt vacsordzni egy bardtjdhoz. Kezdtem magamat Térokorszdgban
érezni, amikor a foldre tdlalt vacsordt torokiilésben korbeiiltiik, s
mindenki kézzel szedett magdnak a kézds tdnyérbdl. A kézzel evés
persze a vdrosokban mdr csak a tisztelt vendég husétellel val6 foga-
d4sdndl maradt meg, noha a falvakban még 4ltaldnos.

A vacsora elkoltése utdn kocsiba szélltunk, s mintegy négyszdz
kilométert utaztunk délkeleti irdnyban, Kulsariba. Ezen a telepii-
lésen ¢jszakdztunk, majd a kovetkezd napon tjabb 800 kilométert
haladtunk dél felé.

Délel6tt érkeziink meg Mangislak kézpontjdba, Aktauba. Ez a
véros, mely Kazakisztdnban szépnek szdmit, valéjdban négy-ot-
emeletes hdzak hatalmas lakételepe, vagyis olyan, mint sok tjab-
ban ¢épiilt volt szovjetunidbeli vdros. A megszokott lakételepi ké-
pet szinezi, hogy hajnalban 4tvonul a vdroson egy-egy ménes, és
tobbszér titkdzhet az ember jurtdkba is, bdr ezeket mdr csak a ha-
lotti tor megtartdsihoz 4llitjak fel. Egyéni, kellemes hdtteret ad a
vérosnak a Kaszpi-t6 fest6i partja.

Mindenekeldtt helyi kisérét kellett taldlnunk, ezére el8szor a
polgdrmesteri hivatalba mentiink, majd onnan a helyi Kulturd-
lis Kézpontba. Az intézmény vezetSje, Nurniyaz ar elékeritett
két eposzénekest, név szerint Izbasar és Amandik nevii urakat, s
a gondjaikra bizott minket. Amandik régton felajinlotta, hogy
elénekli a tertileten szerinte megtaldlhaté mintegy hidsz népdalt,
nem kell feleslegesen utazgatnunk. Mi azonban érthetetlen ma-
kacssdggal ragaszkodtunk a helyszini gytjtéshez.

A tovébbiakban Aktau lett a székhelyiink, innen mentiink ex-
pedicidkra a kornyékbeli kisebb telepiilésekre és a nomddok jur-
ta tdboraiba. Noha el8zetesen j6l rédnk ijesztettek, hogy Kazakisz-
tdnban igen nagy a blindzés, sok a kdbitdszeres, és oriilhetiink, ha
¢épp bérrel megtisszuk, a kis falvakban mi mindebbdl semmit sem
éreztiink.

Helybéli kisérénk, Amandik Kémekov ur, kazakul Kémekuli,
valamint csalddja térités fejében biztositotta a szalldst, étkezést és a
szallitdst. Amandik széllitott minket sajdt autdjdn, és hathatds se-
gitséget nyujtott az emberek énekre birdsdndl is. Ez utébbi egy4l-
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Jurta Mangislakban

taldn nem volt kénnyt feladat. Kazak ndkedl éneket gytjteni pe-
dig kifejezetten embert prébalé munka. Ugyanakkor taldn szive-
sebben énekelnek idegeneknek, mint helybelieknek, hiszen az ide-
gen elmegy, rdaddsul nem is vonatkoznak r4 a helyi szokdsok, elvé-
rasok. Ezért a kovetkezd mddszert alakitottuk ki. Az elsé napok-
ban elmagyardztuk kisérénknek, hogy egyszeri emberek egyszer(i
dallamaira vagyunk kivincsiak, nem pedig professziondlis el6adék
misordra. A falvakba beérkezve § ismertette joveteliink céljit a
helybelieknek, akik azutdn olyan iddsebb férfiakhoz és n6khéz ird-
nyitottak, akik még tudtak régebbi dallamokat. A potencidlis adat-
kozlét pedig mér a falubeliek vildgositottdk fel joveteliink céljdrél,
és gyakran kapacitdltdk is, hogy énekeljen. Ha né volt az ,,dldozat”,
akkor az elsd dallam utdn kazak kiséréink kimentek, és mi, magya-
rok folytattuk a gytijtést, 4ltaldban j6 eredménnyel.

Ugy tlinik, hogy ezen a vidéken a hagyomdnyos népzene erésen
visszaszoruléban van, és a hagyomdnyosabb dallamokat mdr csak
az idésebbek énekelik. A dallamok kihaldsdtél azonban mégsem
kell félni, hiszen épp ezek az idés férfiak és ndk feliigyelik a kis-
gyermekeket, és kdzben — mint sokszor megfigyeltiik — sajdt régi
dallamaikat dudolgatjik nekik.

Bejdrtuk a teriilet falvait, eljutottunk a régi karavdnutak Ustirt-
jihoz, és megldtogattuk Fort Sevesenkét is. A gytjés vége felé
egyre inkdbb a mdr felvett dallamok kertiltek el8, igy, ha nem is
teljes, de remélhetden reprezentativ gytjtéssel térhettiink haza. A
hisz faluban felvett mintegy kétszdz dalt huszonegy férfi és hisz
nd énekelte szalagra.

Dél-nyugat-kazak népzene
Az alapvetd zenei miifajok természetesen t6bb olyan népnél ha-
sonléak, ahol még ma is él a nomad kultdra vagy annak legaldbb az
emléke. Zene kiséri az élet sok mozzanatdt. A gyermekeket bolesé-
dal (beszik zsiri) altatja el, a hdzasulandd ldnynak menyasszonysira-
téval (szinszu) mondanak bicst, a halottdl pedig siratéval (zsok-
tau vagy korisz) blcstznak el. Megvannak természetesen a gye-
rekeknek is a sajdt egyszerti dalaik. Mint oly sok népnél, tobbek
kozott az irakiakndl, anatéliai torokoknél, azeriknél vagy éppen a
magyarokndl, a kazak siratdk, altatok és gyermekdalok szerkezete
és dallammozgdsai is tobbnyire egyszertiek.

A lakodalom itt is kiilonosen gazdag alkalom az éneklésre. Az
epikus torténetek eldaddsdra haszndlatos rerme dallamokhoz ha-
sonlé gyors recitdldssal adjdk el a lakodalomnyité dalokat (zof

basztar). A lakodalom sordn hangzanak fel
a specidlis, lakodalomhoz kétdte dalok is,
pl. a lednybucsiztatén kiviil az ,arc meg-
mutatdsa’ (betasar), melyet akkor énekel-
nek, amikor a menyasszony elindul a v§-
legény jurtdjdhoz, illetve ma mdr inkdbb a
hazdhoz. E dallamok szovegei tandcsokat
adnak a menyasszonynak, miként is illik vi-
selkednie az 4j helyén, a férje csalddjdndl.

Jellegzetes lakodalmi dal a zsar-zsar is,
melyet a lakodalmi mulatsdgban férfiak
és n6k csoportja énekel egymdsnak felel-
getve. Ezek szdvege igen viltozatos, a gra-
tuldci6edl a kiilonféle tréfakig. A zsar-zsar
dallamok jellegzetes kolomejka-ritmusa —
JIJIJ IS Jdddd J—amagyarnép-
zenében is fontos helyet foglal el. Szovegiik
11+2, pontosabban 4+3|4+2-sz6tagos, a
két utolsd szdtag, a zsar-zsar (,kedves”), in-
nen is kapta a dallam az elnevezését.

A ceremonidlis dalok kézétt vannak olyanok is, melyek a mun-
kaév kiemelkedd eseményeihez kitédnek, fohdszok a természet
erbihez, pl. es6imdk, hdlaadds a sikeres munka miatt stb. A kaza-
kok legjelesebb tinnepei a holddjév (nawriz), a bojt végének iin-
nepe (oraza), a sziindet, melyen a kisfidkat metélik kériil, az dldo-
zati innep (kurban ajt), valamint a csilde-hana, melyet a kisgyerek
negyvennapos kordban iilnek meg. Ekkor nézhetik meg el8szor az
idegenek a gyereket.

Felhangozhat az ének munka kdzben, vagy még inkdbb a mun-
ka sziineteiben is. A f8 munkdk az 4llattenyésztéshez, pésztor-
koddshoz kapcsolddnak, ennek megfeleléen vannak csikésdalok
(zsilkisi eni) és pasztordalok (kojsi eni). A hdzimunka és a tejter-
mékek feldolgozdsa a ndk feladata, akik énekelnek, mialatt fejik
az 4llatokat, elddllitjik a tejtermékeket, sz8nek, fonnak, sz8nyeget
készitenek vagy dardlnak. A jurta feldllitdsa és lebontdsa is néi fel-
adat, melyet nemegyszer dalok kisérnek.

A tor6k népek tobbségéhez hasonldan a kazakok muzulmanok.
A valldsi dalok koziil elsdsorban a ramadami bojt alatt énekelt zsa-
rapazan dallamokat és adomdnykészond imdkat gytjeottiink. A
terme stilusrdl késdbb részletesebben fogunk beszélni.

Az alkalomhoz nem kotott dalok kézé tartoznak a lirai dalok
(kara eni), melyek dallamukban és szovegiikben rendszerint ossze-
tettebbek az epikus dalokndl. A humoros és szatirikus dalok, pl.
az ajtisz (,parbeszéd”) egyszer(i formdjuak és koot ritmusiak. Ez
utébbiakat férfiak és n8k csoportjai egymdssal feleselve, vélaszol-
gatva adjdk el8, mikdzben igyekeznek egymadst lef6zni ravaszsig-
ban, Stletességben.

A miifajok sem zeneileg, sem szovegiiket tekintve nem valnak
élesen szét, kiilonbozé miifajokban taldlkozunk hasonlé zenei vagy
szdveges motivumokkal, sorokkal, s6t nagyobb zenei egységekkel
is. Példaképpen emlithetem, hogy — miként mds népeknél sem
ritka — a sirat$ és a menyasszony-bucstztaté dallamai megegyez-
nek, nemegyszer ugyanilyen jellegli bolcsddalokkal is taldlkozunk,
sOt a siraték alapmotivumai egyes lirai dalokbdl is kielemezhetSk.
Minderre késdbb, a dallamok ismertetésénél mutatok majd pél-
d4kat.

Kifejezetten hangszeres darabokat (%7ij) nem sokat gyijtottiink,
de a férfiak az énekiiket a sok hdzban megtaldlhaté kéthiros lant-
tal, a dombrdval kisérik, gyakran nagy szakértelemmel kezelve ezt a
pengetds hangszert. A dombra kiséret alapvetéen a dallamot jdtsz-
sza, de mivel mindkét hiirt egyidejlileg pengetik, valtozatos kettds-
hangzatok is megsz6lalnak. Régebben volt £obiz nevili vonds hang-
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szeriik is, ezt manapsdg mdr nem haszndl-

N

jdk. A valéban népi haszndlatban 1évé ka-

zak hangszertdr kicsi, mindéssze a domb-
ra (kéthtros lant), kobiz (16sz6rhiros he-
gedti), sibizgi (furulya) és a san kobiz (do-
romb) tartozik bele.

A dombrénak két bélhtirja van, melyek rendszerint kvartra,
ritkdbban kvintre vannak hangolva. Skéljét bundok rogzitik. A
hangszer az orosz balalajka eléfutdra lehetett. Nyugat-kazak for-
méja dombord, és 14 bundja van, mig a keleti modellt hdromszdg-
vagy dséalaku test és nyolc bund jellemzi. A dombrén pengetével
jétszanak, a két hirt mindig egyiitt pengetve. A hangszer skaldja
teriiletenként valtozik Kazakisztdnban, de az alap egy masfél oked-
vot dtfogd mixolid hangsor. Ezt az alapot a kévetkezd kromatikus
hangok bévithetik: kis terc, kis szext, s végiil a kis szekund. Egyes
darabokban a nagyterc és a kisterc bundjait kdztes helyzetbe tol-
jék, igy semleges terc szélal meg. A fenti 4brdn ldchatdk a legfon-
tosabb skdldk, melyeket a bundokon tilnytld jéték még valame-
lyest kib6vithet.

A kobiz a kirgiz kiakhoz hasonlé hegediiféle. Teste és nyaka
egyetlen fabdl késziil, és a hangszer egy hatalmas merit8kanalat
formdz. A merit8kandl iiregére tevebdrt feszitenek ki, melyet csak
a hangszer alsd részén rogzitenck. A teveb8rdn egy magas 14b (hid)
4ll, ezen halad keresztiil a nyak felé a két 16sz6rbdl font hir, me-
lyeket a dombrdhoz hasonléan kvartra vagy kvintre hangolnak. J4-
ték kozben a jatékos az ujjaival réviditi meg a hir hosszdt, anélkiil
azonban, hogy a hirt odanyomnd a hangszer nyakdhoz. A kobiz
szoléhangszer, emellett az ének kisérésére is haszndljidk. Hangsora
lényegében megegyezik a dombraéval.

A szibizgi a pésztorok furulydja. Négy vagy ot lyuka van, s egy
steppei erny6s virdgzatd ndvény szdrdbol késziil. Szerkezetében,
skdldjaban és hangterjedelmében hasonlit a kirgiz csdrra. A sang
kobizt vagyis a dorombot f8leg a gyermekek pengetik a kazakok-
ndl. A katonai zenekarokban régebben volt egy oboaféleség (szur-
nai), nagy basszuskiirt (karnai) és kett8s dob (daulpaz).

A hosszt bevezetd utdn ritériink a kazak dalok rendszerezett is-
mertetésére. A mangislaki dallamokat a kovetkezd zenei csopor-
tokra osztottam: 1. terme dallamok; 2. kis ambitusd dalok — koz-
tiik siratk és pszalmodizdlé dallamok; 3. nagyobb ambitust ,me-
lodikus” dallamok; egyéb dallamok.

Ezek a csoportok tobbnyire zeneileg is tobbé-kevésbé dsszetar-
tozé dallamokat, dallamosztdlyokat tartalmaznak, kivéve termé-
szetesen az ,egyéb” dallamok csoportjdt. A dallamok hasonlésd-
ganak megdllapitdsdndl elsd soruk formdjdt, dallammozgdsdt, va-
lamint a dalok ambitusdt és sorzdré hangjait vettem figyelembe.
Az egyes dallamosztdlyokon beliil a kiil6nb6z6 hangsord, és eltérd
zdréhangi dallamokat egyiitt elemzem, ennek okdra késébb bé-
ven taldlunk majd magyardzatot. Elséként ismerkedjiink meg az
un. terme dallamokkal.

A kazak epika és a ,,terme” dallamok
Az akin-ok olyan hivatdsos énekesek, akiknek tehetségiik van a
koltészethez, a koltdi és zenei improvizdldshoz, és mesterien keze-
lik kéthiiros pengetds hangszeriiket, mellyel énekiiket kisérik, va-
lamint hangszeres bevezetSket és kdzjdtékokat adnak el8. Ezek a
dalnokok rendszerint nem kompondlnak vadonattj dallamokat
— ezt kozonségiik nem is vérja el, s6t valdszintleg el sem fogadnd,
de zenei tehetségiiknek megfelelen varidljdk, szinesitik a régieket.
Példdul Gjabban egyes énekesek kozott az a divat, hogy csokorba
kotik a régebben kiilon-kiilon, igen hosszan énekelt dallamokat.
A kazak akinok alap mifajai a dics6itd dal (maktau) és az ok-
tat6 dal (zolgan), melyek tobbnyire recitativ formdban hangzanak

A nyugati és a keleti kazak dombra hangsora

fel. Az akinok stréfikus formdja dalokat is énekelnek, pl. lirai vagy
torténelmi témdkban.

A kazak epikus elbeszélés alapja egy folytonos deklamdcid,
mely hét- (4]3), nyolc- (3]2|3), illetve ritkdbban tizenegy széta-
gos (3]4/4), kis ambitusd, egyszer(i, de igen variativ motivumok-
bél 4ll. Az el@adds egy magas regiszterben eléadott bevezetd zenei
felkidltdssal kezd8dik, majd a szdveg recitalt el6addsa kovetkezik,
fokozatosan egyre alacsonyabb hangfekvésekben. Ez az ereszkedés
— mint révidesen ldtni fogjuk — nem egyenletes, és rendszerint sok
lépcsSben valdsul meg. Az eléadds egységei lassabb tempdban els-
adott z4ré refrénekkel végzddnek.

Ez a forma haszndlatos az epikus dalok eldaddsakor, valamint a
terme vagy zseldirme dalokban is. Ez utébbi elnevezés a 16 galopp-
jéra utal, valészintileg az el6adds é16, gyors médja miatt. Itta gyors
recitdlds meglehetésen szabdlyos ritmusban torténik, 4m a dombra
egyenletes nyolcadai f5lott a dallam ritmusa hol trioldkba csopor-
tosulva még tdbb szdtag eléneklésére ad alkalmat, hol pedig kissé
el6refut, majd lelassit, igy sajdtos drdmai fesziiltség keletkezik, ami
a figyelmet jobban felkelti, s fenn is tartja.

A terme szovegek altaldban oktaté jellegliek. Gyakran kezdéd-
nek a dalos helyzetének bemutatdsdval, ez a rész sokszor nem men-
tes egy kis 6ndicsérettdl sem. A kozponti témak f6ként a régi szo-
késok és az iszldm vallds dicsérete, az 6regedés dllapotanak bemu-
tatdsa, a helytelen cselekedetek és viselkedésformak felsoroldsa, to-
vébba a helyes viselkedésre vonatkozd tandcsok. A lakodalmi be-
tasar dallamok is ide tartoznak, nemcsak zenei formdjuk, hanem
oktat6 jellegli sz6vegeik miatt is, ezek ugyanis az Gjdonsiilt meny-
asszonyt tanitjék a helyes viselkedésre az Gj helyen.

Kazak dombrds-énekes
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1. példa — A legkisebb ambitusii terme dallam m
A\SY; 3 3y I \
Noha a terme dallamok nem stréfikusak, sokszor redukalhaté ) - - b
alss vy v 14 O-re-sin tuw - ra er - me - se
beléliik egy ereszkedd stréfikus dallam. Az el6adds folyamata so- T ;_\
rdn jellemzden az elsd sor a legmagasabbak, az utolsé pedig a leg- e e e i — T —
mélyebbek koziil val6, kozben pedig a kiilénféle magassdgu sorok %ﬁﬁg‘:@ﬁ@
s%al?'alytalan Valte’ikozasa figyelhetd meg. Ij:gyes terme dallar.nok kii- Pa-rakor bol - sa biy ja-man,
16n6s figyelmet érdemelnek egyszerd, siesnek tlind zenei megol- 3
P . , ” P , A | N pa—
ddsaik miatt is. Ugyandgy figyelemfelkeltd az a tény is, hogy miga N > S—— |
teriilet dallamainak tobbsége kisterces skdldn mozog, a terme dal-
[y ! — 4

lamok jelentds hdnyada do-végy.

A terme dallamokat a népbdl kivalt, de mégis a néppel szoros
kapcsolatban maradt akinok (dalnokok, eposzénekesek), vagy-
is félhivatdsos zenészek éneklik. Bizonydra ennek is koszonhetd e
dallamok &sszetettebb szerkezete. Ugyanakkor hasonlé sorokbdl
épiilnek fel egyes menyasszony-bucstztatd, illetve zsarapazan da-
lok is, ami arra utal, hogy a terme dallamok szoros zenei kapcso-
latban vannak a népdalokkal, sét egyes valldsi dallamokkal is. A
£6 kiilonbség e népdalok és a termék kozott az, hogy ez utébbiak
eléaddsa sordn a zenei sorok az eléadé invenciéjinak megfeleléen
véltakoznak, mig a népdalok szabdlyosabb, ismétl6dé szerkezetek-
ben hangzanak el. Kérdés persze, hogy a szabalytalan vagy a szabd-
lyosabb szerkezet-e a régebbi. Mindenesetre itt egy kozos zenei el-
gondolds kiilsnboz6, rugalmasabb és szildrdabb formdban t6rténd
megjelenését figyelhetjitk meg.

Miképpen kaphatunk tisztdbb képet az els6 rdnézésre ugyancsak
sokfélének tlind terme dallamokrdl, vagy médsképpen fogalmazva:
milyen elvek szerint csoportosithatjuk 8ket? Mivel kiilonb6z6 sz6-
tagszdmu sorok szerepelnek egy-egy terme dallamban, szétagszdm
alapjan nem lehet csoportositani ket. Ugyanigy nem lett volna
értelme a zdréhang alapjdn t6rténd csoportositdsnak, hiszen pl. a
la-ra torténd zdrds sok esetben csak egy, a terme-folyamattdl bizo-
nyos méreékig elkiiloniild refrén segitségével toreénik. Végiil tgy
tlint, hogy a hangterjedelem lehet egy megfeleld elv, mely segit az
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2. példa — Kozepes ambitusii terme dallam

igen Osszetett terme dallamok rendezésében. Ennek megfeleléen
hdrom alapvetd csoport alakult ki, a 3-4 hangon mozgé legegy-
szerlibb dallamok, az 5-6 hangon mozgé dallamok és az ennél na-
gyobb ambitust dallamok csoportjai.

A legkisebb ambitust terme dallamok f8leg a do hangon, illet-
ve annak kornyékén recitdlnak. Ezekben is elébukkanhat a 7e, s6t
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3. példa — Nagy ambitusii terme dallam

a mi hang is, de soha nem a motivum gerinchangjaként. Ezeket a
legegyszertibb terme dallamokat is szokds szerint egy-két kitartott
magasabb hangbél 4116 bevezetd inditja, melynek szerepe a figye-
lem felkeltése és a lelki rdhangolddds el8segitése. Az 1. példdban
egy ilyen dallamot mutatunk. Jél megfigyelhet§ benne a szétag-
szdmok rugalmas valtozésa, mely kozben a ritmus tobbnyire a har-
madik sorban vildgosan is megfigyelheté o ¢ J o | J d J sémit irja
koriil, attdl néha eltdvolodva. A dallamot szokds szerint egy hosz-
szabb kadencia zdrja.

A kozepes ambitust terme dallamokat a fenti dallamoktdl az
killonbozteti meg, hogy egyes soraik huzamosan az 5.-6.-7. foko-
kon mozognak. Emiatt az el6z8 csoport néhdny hangon zakato-
16 titempdros jellegti megolddsai helyett most tobb, egymdstél ka-
rakeeresebben elvdld, kiegyenstlyozott sorbdl épitkezd formdkat
latunk. Nincs azonban még sz6 hatdrozott dalformdrél. A révid
sorok dallamvonala tobbnyire igen esetleges, és a sorok egymads-
utdnisdgdban is nagy a szerepe a véletlennek, illetve az énekes pil-
lanatnyi hangulaténak. A sorok fokozatosan ereszkedve kévetik
egymdst, de vannak olyan terme dallamok is, melyek alacsonyan
kezdédnek, s onnan emelkednek magasabbra, hogy azutdn ismét
alacsonyan zdrjanak.

A 2. kottapélddban egy kozepes ambitust terme dallamot 13-
tunk, melyen jél megfigyelhetd, amint egy-egy sor magasan ha-
lad, majd a terme-folyamat Gjra hosszasan visszatér az alacsony re-
giszterekbe.

Kazak dombrds
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4. példa — Nagy ambitusii terme dallam négysorosra redukdlt formdja

Léteznek olyan termék is, melyek magasabb és alacsonyabb
részre szakadnak szét gy, hogy a két hangsdv legfeljebb egy han-
gon érintkezik. A 3. példdban egy ilyen dallamot ldtunk, mely a
7.-8. fokon valé huzamos recitlds utdn ereszkedik le az alacso-
nyabb hangsivba. A figyelmes szemléld hamar észreveszi, hogy
egyes sorok ismétlddnek, és az az érzése is timadhat, hogy vala-
milyen szabdlyosabb szerkezet is lappang a ldtszdlag szervezetlen
eléadis alatt.

Jatsszunk el most azzal a gondolattal, hogy milyen négysoros
dallamformdkat redukdlhatunk ebbdl a dallamsor-folyamatbdl.
Az egyértelm, hogy a végeredmény egy ereszkedd dallam lenne.
A kiilénbozd lehetdségeken beliil elképzelhetd példdul egy olyan
négysoros szerkezet, amihez hasonl6 dallamok el8fordulnak a ma-
gyar népzene ereszkedd kvintvalté pentaton rétegeiben is (£ 4. pél-
da). Ezzel természetesen nem azt sugalljuk, hogy feltétlentil 8ssze-
figgés lenne az ilyenféle kazak terme dallam és a kvintvdlté ma-
gyar dallamok kézott, mégis elgondolkoztatd, hogy egy ilyen — a
régies hagyomdnyokhoz visszanydld — regds recitdlds-szer(i zenei
megoldds a zenei fejlédés hdnyféle dtja felé nyithat teret.

A kovetkezd szdmunkban a délnyugat-kazakisztdni népdalok 4t-
tekintésével és azok magyar kapcsolataival folytatjuk kazak nép-
zenel ismertetnket.

Sipos Janos
tudomdnyos fémunkatdrs
MTA Zenetudomdnyi Intézet
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Ot éve kezdte el ad4sit a Folkradié

Egészséges csdrdds

Fiatal programozdk és természettuddsok meguntik 2002 tavaszdra, hogy a magyar népzene joszerével eltiint a honi mé-
didbél. Bir az internetes rddidhallgatdsnak még ma sincs tiil nagy tomegbdzisa Magyarorszdgon, a Folkrddid mogott ot
év alatt életerds kozosség kovdcsolddott ossze, amely bdtran vitatkozik a tdnchdzmozgalom legégetébb kérdéseirdl. Az dp-
rilis 29-i tdnc vildgnapja eldtt errél beszélgettiink Kiplir Tamdssal, a rddid egyik alapitdjival, Pavai Istvin népzeneku-

tatéval és Zagyva Natdlia informatikussal.

Ha valami rontdsként nehezedik a honi tanchdzas, népzencei és tanc-
szinpadi kultiirdra, az éppen a vitik hidnya, valamint a kritikai fi-
gyelem dishody elutasitdsa: az inkdbb jor vagy semmit alapelve. E
belterjességhdl és bezdrkdzdsbol mutathat kiutat a Folkrddid, amely-
nek kiotli és mitkodtetdi nem fogadjdk el a népi miiveltség periféridra
kényszeritését — még annak legjelesebb képviselditdl sem. Nincs szé
nyilt ldzaddsrol: internetes rddidjuk egyszeriien napi huszonnégy drd-
ban sugdroz magyar és Kdrpdt-medencei muzsikds, gyijtések hang-
anyagdt é vdrosi feldolgozdsokat egyardnt. Honlapjukon levelezdlista,
mdsok dlral is bévithetd eseménynaptdr, vitafdrum, impondléan gaz-
dag dalszovegtdr, képgaléria segiti a tdnchdzasok egymdsra taldldsdr.
A fenntartok mindezt civil buzgalombdl, ingyen, munkdjuk mellett
csindljik, fillérekbd] — amely még jo darabig nem keriil foldi addsba.
Magyar Nemzet: Nem kelt tilzott elvdrisokat hallgatéikban a Folk-
rddié elnevezés? A véletlenszerdien vilogatort népzenefolyamor nem
szakitjdk meg riportok, beszélgetések, kommentdrok. Inkdbb hangzé
archivumrdl, nyersanyaggyiijteményrél, semmint rddidrél van szd.
Pivai Istvin: Forditorr a helyzetiink, mint a mai fiatalok igényei-
nek é a divativainyzaroknak megfeleld ridioké: olyan kultiirdt mu-
tatunk be, amelyet elfelejtettek, s amelyikhez vijra meg kell teremreni
az igényt. Igaz, harmincit évvel ezeldtr t6bbek kizitt Halmos Béla
és Sebd Ferenc felélesztette a népzenét, s létrejort a tdnchdzmozga-
lom, amelynek kozonsége ma mdr tiz- vagy szdzezrekben mérhetd.
De mi tovdbbra is azt gondoljuk, hogy ezt a kultiirdt fol kell tdlalni.
A klasszikus zenemiivészetnek kiterjedt infrastruktirdja van, az dl-
lam iskolahdlézaror tart fonn és finanszirozza a Barték radidt, amely
Jolyamatosan komolyzenét sugdroz. Elsédleges célunk a népi muzsika
hasonlé foki, minél szélesebb kirii megismertetése — de honlapunk
informdcidforrdsként is szolgdl.

Kipldr Tamds: A rddid dalszoveggyiijteményként indult: azt tapasz-
taltuk a tdnchdzakban, hogy kevesen ismerik az énekeket. Akkori-
ban még a tudomdnyos intézetek sem rendelkeztek ilyen adatbdzissal.
Ugyanakkor a honlapon létrejort eqy nagyon fontos intézmény, a fo-
rum és a levelezélista, amely biztositja a rddid és e kultiira kozisségét
hdromezer-négyszdz regisztrilt taggal és hatszdz aktiv levelezdvel. E
levelezési archivumot, szakmai eszmecserék terepét birki elolvashatja
honlapuntkon.

MN: Megtaldlja célkozonségét a kizdrdlag az egyik legmodernebb mé-
diumon, az interneten hallgathatd, dm a legarchaikusabb rartalmar
kozvetitd Folkrddié? Nincs ellentmondds forma és tartalom kizort?
KT: Vot olyan idé, amikor az tijsdg is rendhagyé médium volt, a
kivdltsdgosoké, manapsdg pedig ezt tekintjiik elavultabb formdnak.
Arra dsztoniziink mindenkit, hogy szervezzen belyi tdnchdzar — a
honlap, a rddié nem vdltja ki azt, hanem a szerepét erdsiti.

Zagyva Natdlia: A budapestieknek taldn nem annyira fontos egy
ilyen médium: gondolnak egyet, s leugranak a legkozelebbi tinchiz-
ba. De a vidékicknek és a kiilfoldon éléknek jé lehetdség a népzene
eléréséhez.

PI: Hogy lokdlis, kiskozisségi kultirdr globdlis eszkozikkel probd-
lunk kozvetiteni, abban azért nincs ellentmondds, mert a modern élet
szétszorta ezeket a kizosségeket, s mi immdr nem tudunk tjra egyiitt
lenni. Az internet lehetdséget ad arra, hogy virtudlis kizisség legyiink,

ami persze nem ugyanaz, mint a valddi, de a kapcsolatot legaldbb
nem veszitjiik el. Arra mdr nincs mod, mint régen az erdélyi Széken,
hogy a hét t6bb napjan taldlkozhatott a falu népe a tanchdzban.
MN: Bir az internetes radidzds tovdbblépési lehetdséger jelent, a ha-
gyomdnyos médiumokban tovibbra is egyre szegényesebben van jelen
a magyar népzene é néptdanc. Csokkend, periferikus miisoridd, egy-
szersmind otletszegény, belterjes miisorok. Mintha e kultiira presztizsé-
vel volndnak gondok — mig téliink keletre vagy nyugatra nem szégyen
a népi mitveltség hangsiilyos megjelenitése.

PI: Ez igy van. De Eurdpdban mdr a XIX. szdzadtdl igyekezrek glo-
balizdlr nemzeti kultirdt kovdcsolni a népi kultiirdbil. Ez volt nd-
lunk a magyar nita, a gyongyos pdrtds, piros csizmds baletrozds a
szinpadokon. Barték, Koddly eldtt nem ismerték az igazi népzenés.
Mindez a rockgenerdcids fiatalokban is visszatetszést keltetr a hatva-
nas-hetvenes években. De amikor meghallottuk az eredeti széki zenér,
lenydigozitt benniinket, mert valdban alternativdt kindls. Ez a tirok
nyitja: a magyar tanchdzmozgalomban még nem sikeriilt olyan nem-
zeti folklorkultirdr megjeleniteni, amely a turistapiacon is megdllja a
helyét, mdsrészt mindenki szdmdra elfogadhatd. De a magyar folklor-
mozgalom mds, mint a spanyol vagy a gorig, mert a miénk mozaik-
kultiira: nem arra toreksziink, hogy a dundntili, kalotaszegi, gyimesi
muzsikdbol dsszemossunk valamilyen egységes, nemzetinek képzelt dr-
lagot, hanem arra, hogy mindegyiknek megmaradjon a helyi ize, s ezt
a maga gazdagsdgdban tdlaljuk fel.

KT: Talin az a probléma, hogy a népzenét nem lehet csak vigy hall-
gatni. Akkor mond valamit, ha az ember ismeri a magottes tartalmat,
a hagyomdnyokat, a muzsikihoz kapcsoldds tdncokat és a tincokar
kisérd énekeket. Nagyon sok dal mély érzelmekril szol, s manapsdg
ezeket a szélséséges érzelmeket nem divar villalni vagy drélni.

PI: Most mdr persze ciginyzenekart sem igen taldlunk a kocsmdk-
ban, de régen a vendéglitdiparban alkalmazotr muzsikdt tartottik
népzenének. E téves mitoszr kellene széroszlatni — amire Bartdk és
Kodlly is kisérleter tett —, de sajnos a kovetkezd generdcidkndl mindig
ijjdéled. Bartdkék azt dllapitotidk meg, hogy a magyarsig csoddlatos
Sfalusi kultirdt driz, amelyet nem ismeriink, s amelyer meg kell men-
teniink az utdkor szamdra. Ok az akkori viszonyok kizitt joggal nem
ldttak lehetdséget arra, hogy a népzenét eredeti formdjdban behozzdik
a vdrosokba, ez abban az idében csupdn zenemiiveiken keresztiil volt
lehetséges. Mindebbél eqy mdsik zenei mozgalom alakult ki, de ekiz-
ben az eredeti népi mitveltség elvesztette funkcionalitdsdt a varosban.
Amint Tamds is emlitette: ezek a dalok nem arra sziilettek, hogy vdrosi
koncerteken eldadjdk Sket, hanem arva, hogy a kozisség aktivan éljen
veliik. Falun nem ismerik azt a fogalmat, hogy eléadni a népdalt. A
népdal életiik része. A magyar tdnchdzmozgalom arra torekedett, hogy
ezt a_funkcidr visszanyerjiik: le a szinpadrdl, hogy tjra mindennapi
szorakozdsi formdvd viljék a néptdnc, a népdaléncklés!

MN: Ez a torekvés egy darabig miikodort is, aztdn minden tijra meg-
merevedett.

PI: Orvendtiink, hogy t6bbé nem balettoznak néptanc cimén a szin-
hdzakban, mint a hetvenes évek elétt. De visszdjdra fordult a folya-
mat: megint a szinhdz domindl, és sok tanchdz csak azérr miikidik,
mert bizonyos egyiittesek maguknak tartjik fenn. Persze bdrki bejo-
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het, de ezeken a helyeken olyan virtudzan tdancolnak, hogy egy kezds
elretten.

KT: A tinc a parasztok jellemét, a vildghoz valé viszonyukat tiik-
rozte: a tancuk olyan, amilyenek 6k maguk. Ndlam forditva tortént:
tdnctanulds kizben azt vettem észre, hogy azok a tulajdonsdgok nyil-
tak ki bennem, amelyek valaha létrehoztdk ezeket a tancokat. Azt a
csoddt tapasztaltam meg, amikor a hagyomdnyokat csak nyomokban
0rzd, csonka csalddombdl belecsippentem a tdanchdzas kirnyezetbe,
hogy az miikodd torvényekkel szabdlyozott, rendezett vildg, ahol a
[férfi- és ndi szerepek a helyiikon vannak, mindkét fél megelégedésére.
A pdros tancokban példaul valdban férfivd teszi a fiatalembereket a
Sfeleldsség, hogy meg kell tincoltatni, tartani a lanyokat igy, hogy az
nekik még kellemes legyen, de kizben rartdsa, dinamikdja és kigon-
dolt folyamazra is legyen a kizis mozgdsnak. Csdrddsokban példdul a
[férfiszerep igen egészséges férfigondolkoddst tud kialakitani — ha erre
fogadokészség van. Amikor a mai fiatalok . cikinek” taldljik a nép-
tdncot, nyilvan nem jutnak el eddig a pontig.

PI: Joggal meriil fel a kérdés, hogy miért akarunk meriteni egy letiint
kultiirdbdl. Nem onmagdtdl tint el ez a vildg, hanem erre kénysze-
ritették. A modern vildgban szorgalmazzuk a civil szervezddéseket, s
nem vessgiik észre, hogy a hagyomdnyos falusi kizosség a civil szerve-
20dés mostanindl mintaszeriibb vdltozata volt, hiszen nem biirokrati-
leus eszkizik dltal miikodos. A vdrosi tanchdzak legfobb gondja, hogy
foliilrdl szervezik Gket, nem pedig egy kozisség fog dssze, s fogad meg
genekart, hogy azt tdncoljon, amibez kedve van.

MN: Ugy tetszik, magdnak a mozgalomnak is szerepe van abban,
hogy a népi kultiira nincs kellé sillyal jelen a honi médiumokban.
ZN: Azért igen nagyszdmii embert érint ez a kultiira...

MN: E_ppen ez a f§ ellentmondis: nagy a kizonsége, de sziikos a felii-
lete, amelyen megjelenik.

PI: Nem leher megkeriilni az dllami szerepvdllalds hidnyossdgds.
Mélratlan és hatdstalan a népzene helyzete a kizoktatdsban immidr
évtizedek dta. A kozmitvelédés, az iskolai népzeneoktatds nem tudja
megoldani azt, amit a tdnchdz és a hagyomdnyos kultiira meg tudort
oldani.

KT: Oridsi tuddst igényel a népi muzsika, a tdnc szép és stilusos elsa-
Jjdtitdsa, taldn sokakat ez is elriaszt. A tdnchdzakban hiszpercenként
mds-mds tdjegységek tancait jdrjdk, amelyek megtanuldsa mdskiilon-
ben egyenként egytdl ot évig terjed. A didkokra ziiditjik a kalocsai, az
erdélyi, a felvidéki anyagokar ahelyett, hogy mondjuk egy dundntili
faluban somogyi dalokat tanitandnak. Mindenkinek a magdés.
MN: Midra ugyanakkor alapvetéen megvdltozott a tanchdz funkcid-
ja. A kezdetekkor, a hetvenes években az underground, a dackultiiva
része volt, mig mdra nyugodst evidencidvd vdlr.

PI: Apolitikai ldzaddst dltaldban belemagyardztdk mind az erdélyi,
mind a magyarorszdgi mozgalomba. Jéllebet sokan azt hitték, a nem-
zeti kultiira megmentését tiiztiik ki célul. A kilencvenes években mdr
jol ldtszott, hogy azt nem lehet megmenteni, illetve nem vdltozik meg
a hozzddllds attdl, hogy fellépiink a televizidban harom hangszerrel.
Mi akkor is azt hirdettiik, amit ma: magyar néptancokkal, népzenére
jol leher mulatni — ezt nem szabad kihagyni, mert mdshol nincs rd
médd. Viltig dllitom, hogy egy Brahms szimfonia filozoftkus mélységét
nem tudja a tanchdz potolni, de a tanchdzban sem lebetséges Brahms
Magyar tdncaira ropni. A két kultirdt nem szabad szembedllitani.
MN: Fejlodésregény a Folkrddio ot éve?

ZN: Egyenletes gyarapoddsrdl szamolhatunk be. A honlap ldtoga-
tottsdga folyamatosan nd, jelenleg naponta két-hdromezren kattin-
tanak oldalainkra. A hallgaték szdma viszonylag dllands: naponta
200-250-en hallgatjdk huzamosabb ideig a rididt.

PI: Vitdk folynak arrél is a hallgatdsdg kirében, hogy milyen ardny-
ban adjunk eredeti népzenét és annak vdrosi, ,revival” vdltozatit. De
taldn j6 kompromisszumor alakitottunk ki. Az nem lehetséges, hogy

csak autentikus muzsikdt sugdrozzunk, biszen az egyiittesek is szere-
tik visszahallgatni, propagdini magukat; s a népzene abban is eltér a
komolyzenétil, hogy nem egyetlen akadémiai muzsikus vagy zenekar
a mércéje, hanem tibben is tudjdk jé szinvonalon miivelni — hiszen a
népi dallamkincs is rengeteg vdltozatban maradt fenn. Az ellentdbor,
amelyik azt nehezményezi, miért kell a fogatlan néni éncklésér hall-
gatni, nem érti meg, hogy ebben az éneklési modban olyan belsd tltés,
elemi erd van, amely utdnozhatatlan. A vdrosi fiatal népdalénekesnek
valdsziniileg jobb lesz a szivegérthetdsége, de nem biztos, hogy kiny-
nyen képes ilyen érzelmi tartalmak kizvetitésére. Mdr csak azért sem,
mert még nem tapasztalt olyan dolgokat, mint az oreg falusi néni, és
hidba énekli: annyi banat a szivemen, kétrét hajlott az egeken — neki
még nem hajlott kétrét valdjdban sosem. Nemcsak ismerni kell a dalo-
kat, hanem megfeleléen ,,haszndlni” is, hiszen falun is csak megfeleld
alkalmakkor, megfeleld helyen és idében énckelték ezeker.
MN: A Folkridié kiotléi kiviildllék: nem hivatdsos tdncosok, nem
népzenészek, s6t még csak nem is bolcsészek. ..
KT: Natdlia fizika szakon végzett, én informatikus mérniktandr
vagyok, Kemecsei Gdbor, a rendszergazda szintén informatikus, Bos-
kd Andlrds és Pintér Bence ugyancsak.
PI: Eppen ez a jo ebben, hogy nem szakképzettek, mert az utébbiak
mindig hiiznak valahova. Kutatoként kordbban én is merevebb dllds-
pontot képviseltem, de a folkrddids tapasztalar nekem is hasznos volt,
mert 1gy jobban tanulmdnyozhatom a revivalmozgalmar miikiodése
kozben.
MN: Az internetes rddid eldnye, hogy kiilfoldon is foghatd, és mesz-
szire szakadt hazdnkfiai vagy a kultirdnk irdnt érdeklédék is hoz-
zdjuthatnak a napi népzeneddzishoz, a kisérd informdcidkhoz t6bb
nyelven is.
PI: Ugyanakkor fejleszteni is lehetne ebben az irdnyban a rididr:
mondjuk romdn-magyar vagy szlovdk-magyar vitaférumot létrehoz-
va. A mozgalom nagy részének fogalma sincs, hogy romdn honlapo-
kon milyen vitdk folynak példdul arvél, hogy a magyar szinpadokon
vagy tdnchdzakban romdn tdncokat jdrnak. Azt gondolndnk, oriilnek
ennck, holott ellenkezdleg: sokan Nagy-Magyarorszdg emlékés, kul-
turdlis gyarmatositdst ldtnak benne. Kozos forumokon taldn lehetne
kozeliteni az dlldspontokat.
MN: Megjelenik a hazai aktudlpolitika is a vitafsrumokon...
PI: A Folkrddié levelezdlistdjdnak szabdilyzata tiltja az alaptémdrél
idegen témdkra vald drtérést, igy a nyilt politizdldst is. De mivel a lista
utdlag moderdlt, ritkdn ilyen levelek is bejurnak. A 2004. decemberi
népszavazds kapcesin hatdron tili hozzdszolok felveterték, helyénvals-
e, hogy a magyarorszdgi tdnchdzaknak nagy sziikségiik van az erdélyi
népzenére, mig magukra az erdélyiekre nincs. A napi kultirpolitika,
intézmények, programok, miisorok finanszirozdsi modjdnak vdltozdsa
olyan kérdések, amelyeker nem lehet témaidegennek tekinteni, s nem
is maradnak szd nélkiil a levelezélistdn. Sokan tigy gondoljdk, hogy a
népi kultiira hivei egyontetiien jobboldaliak, de — amint a lista virdi
is mutatjdk — ez kordntsem igaz.
KT: A ridiot és a honlapot a kezdetektdl tigy alakitottuk ki, hogy mi
a kereteket adjuk, és mindenki a sajdt virosdbdl, falujdbdl bévitené
a tartalmat — {gy virdgtengert kapunk, ha mindenki csak egy szdl
virdggal jarul is hozzd a kozoshoz. Maga a Folkridié alapitvinya is
igy miikodik, ezt a szabadsdgot és intézményi lehetdségeket igyekszik
bizgtositani akdr mdsoktdl szdrmazd itletek kozos megvaldsitdsdra is.
Mivel az dllami tdmogatds ezen a teriileten is csokken, egyre fontosabb
lesz, hogy az elérhetd tdmogatdst mdsokkal dsszefogva minél hatéko-
nyabb médon tudjuk a népi kultirdra forditani. Hangsilyozom, mi,
a rddid kiotldi dtlagemberek vagyunk, nincs ebben semmi furfang.
Bitoritani szeretnénk mindenkit a csatlakozdsra.
Margittai Gdbor
(Magyar Nemzet Hétvégi magazin, 2007. dprilis 28.)
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Haromrészes pontozo

Az erdélyi legényesek a hagyomdnyos
sz016 férfitdncaink kozote a legvélto-
zatosabb, legizgalmasabb mozgéstartalom-
mal rendelkeznek, s a tdnckutatds mindig
is kitiintetett figyelmet szentelt e tdncti-
pusnak. Szerkezetiik és motivumkészletiik
alapjdn hdrom f8 teriileti valtozatot kiilon-
boztetiink meg, a kalotaszegi, a mez8ségi és
a Maros-Kiikiills kézi tipusokat. Ha egy-
szerlien csak legényest mondunk, akkor a
tdncoktatok és tdncosok tilnyomé tobbsé-
ge arra a tipusra gondol, amelyet a kutatds
kalotaszegi legényesként hatdrozott meg. A
mez8ségi legényeseket a helyi elnevezések
nyomdn dltaldban str(i tempénak vagy sii-
rd magyarnak nevezziik, mig a Maros-Kii-
kiills kozti legényeseket pontozdként is-
merjiik. A néptdnccal foglakozok tobbsége
ma mdr azt is tudja, hogy a legényesek szer-
kezete milyen erdsen illeszkedik a zenei pe-
riédusokhoz. A ,pontnak” nevezett perié-
dusnyi tdncszakasz hat titemén keresztiil a
tincos a pont f8 mozgdstémdjit — kutatdi
szakszéval a ,gerincmotivumdt” — adja elé,
amely a kalotaszegi legényes esetében a leg-
tobbszor ugyanazon kétiitemes nyitdfigu-
raval kezdédik. Mindhdrom teriileti tipus-
ra érvényes, hogy a jelenleg 2/4-esnek te-
kintett legényes dallamperiédusok 7. és 8.
titemében a zenei zdrlattal egyiitt a tdncos
is ,,lezdr”, azaz az elsé hat titemben eléadott
mozgdstémdkhoz képest kisebb-nagyobb
mértékben vagy teljesen mdst tdncol.
Ugyancsak jellemzd a legényesekre, hogy
motivumkészletiik mozgdstartalma tbb-
nyire két f8 fajtdra bomlik, a ldbfigurdzé
motivumokra, amelyek nem tartalmaznak
csapdsokat, illetve a ldbszdr valamely részé-
nek titéseit elétérbe helyezd csapdsolé figu-
rakra. A ldbfigurdzé és csapdsolé pontok
haszndlata tipusonként vagy eléadé egyé-
niségenként eltérd lehet. A mezdségi legé-
nyesek széki stiri temp6 tipusdban példdul
szinte torvényszer(, hogy a két mozgdstar-
talom pontonként véltja egymdst. A kalo-
taszegi legényesben és a pontozdéban a tdnc
elején tobbnyire ldbfigurdzé6 motivumo-
kat adnak el8, majd a csapdsokat tartalma-
26 pontok kovetkeznek, esetenként a tdn-
cosok visszatérnek a ldbfigurdzé pontok-
hoz is. A pontok erds tematikus szétvélasz-
tdsa inkdbb az idésebb generdcidra jellem-
26. Ok tdncaikat tdlnyomé tobbségében
lébfigurdzé motivumokbdl épitették fel, és
csak a tdnc végén adtak eld néhdny csapdso-
16 pontot. A fiatalabbak mdr jéval gyakrab-
ban nyltak az titések miatt hatdsosabbnak
mutatkozd, a ritmikai felkésziiltséget job-
ban kiemeld csapdsolé motivumokhoz.

A legényesek jellegzetességeinek itt felso-
rolt igen révid és igen vdzlatos bemutatdsdt
még egy sajdtossdg kiemelésével zdrom. Az
eddig részletesebben vizsgdle két legényes
tdncos egyéniség, Karsai Zsigmond és M4-
tyds Istvan ,Mundruc” lejegyzett és nyom-
tatdsban kdzreadott tdncfolyamatai alapjin
az is megdllapithatd, hogy egy-egy tdncuk
folyamdn teljes motivumkészletiikb6l csak
néhdnyat valasztottak ki, mintegy késziilve,
tartogatva a tobbit egy kovetkez8 megnyil-
vanulasi lehet8ségre. Martin Gyorgy mind-
kettejiik esetében t6bb tucat tdncot vizsgale
meg, igy az is kidertilt, soha nem adtdk el8
kétszer ugyanazt a folyamatot, tehdr tdncai-
kat a pontokbdl a pillanat hatdsa alatt, dtlet-
szerlien, improvizélva dllitottdk ossze. Egé-
szen més el6adé jellegzetességet taldle Balla
Zoltén a magyarszentbenedeki Vincze Ar-
pad pontozéinak tanulmdnyozdsa sordn. A
hagyomdny szerint a Maros-Kiikiill§ mente
falvaiban, tehdt Magyarszentbenedeken is a
pontozdt igen gyakran csoportos formdban
tancoltdk, és a sz6l6 formdkban — feltehe-
t8leg a kozds tdnc hatdsdra — megtartottdk
a pontok koz6s ténc alatt megszokott sor-
rendjét. De tdncuk ennek ellenére mindig
véltozatosnak hatott. Vincze Arpad szdmos
pontozé folyamatdt osszehasonlitva Balla
Zoltin azt vette észre, hogy a sz616 el8add-
sok alatt a pontok 8 témadi, azaz a gerinc-
figurdk szerint a pontok sorrendje téncrél
tincra igen hasonld, azonban a kiilonbs-
26 folyamatokban a pontok végére a tincos
mindig mds lezdré figurdt illesztett. Ebben
dllt a ténc véltozatossdga, ez adott lehet8sé-
get a tdncosnak pontjai varidldsira.

A magyar6zdi Jakab Jézsef pontozéit
vizsgilva a tdncszerkesztés egészen mds sa-
jatossdgdt fedezhetjiik fel, mégpedig olyat,
amely jéval komolyabb kihivést jelent a mai
tincos eléadé szdmdra, mint az, hogy mi-
lyen ,legényesen” tudja az eredeti el6addk
tincdt lemdsolni, de még anndl is, hogy egy
elére betanult pontkészletbd] vilogasson.
Mielbtt az elemzésre térnénk, hadd mu-
tassam be réviden a tdncost. Jakab Jézsef
1930-ban sziiletett Magyarszentbenede-
ken. Tizenegy évesen szeg6dott munkdba
a szilléfalujdval szomszédos Magyardzdra,
ahol felnétté vdlva meghdzasodott, és vég-
legesen letelepedett. Pésztorkodott, majd
kitanulta a kémiives mesterséget, nyugdij-
ba vonuldsdtdl a mai napig a féldet maveli,
gazddlkodik. Nincstelen kisbojtdrbél a fa-
lu j6méda gazddi kozé emelkedett, évekre
a presbiterek kozé valaszrottdk, véleményé-
re a falu kozdssége odafigyel. Elmonddsa
szerint tdnccal csak Magyarézdon kezdett

»foglalkozni”. Volt kit8l tanulnia a mindig
is j6 tdncos falu hirében 4116 Magyarézdon,
kérdéseinkre a helybeliek tobbnyire hosz-
szan soroltdk a nagytdncu , régi dregek” ne-
veit. Jakab Jézsefet kiemelkedd tdncos te-
hetsége magasan kortdrsai f5lé emelte. A
pontozdn kiviil ismer és eljdr hirom mésik
férfitdncor, a szegényest, az dreges verbun-
kot és a székely verbunkot, kivdléan tud-
ja a csdrddst. Vezette és tanitotta a helybe-
li, alkalmi tdnccsoportot, 2000-ben meg-
kapta a magyarorszdgi Népmiivészet Mes-
tere dijat.

Szémos el6addsa alapjdn megdllapitha-
t6, hogy Jakab J6zsef dltaldban 20-22 pon-
tot téncol egy pontozé folyamatban. Sajnos
igen kevés olyan filmfelvétel késziilt réla,
amely teljes tdncfolyamatnak tekinthet,
azaz a felvételen ldthaté mind a tdnc kezde-
te, mind a tdncvég. Az MTA Zenetudomd-
nyi Intézete (ZT1) Néptanc Archivumaban
harom olyan folyamatot taldltam és vizsgdl-
tam meg, amely szinte teljes folyamatnak
tekinthetd (csak az els8bdl hidnyzott mésfél
pont). Az itt leirtak kovethetdsége érdeké-
ben a tdncok az internetrdl, a ZT1 TéncFA
nyilvinos gylijteményébdl letoltve is meg-
tekinthet8k (www.zti.hu/tanc/jakab).

A tdncokban igen hatdrozottan elvélaszt-
hat6k a ldbfigurdzé és a csapdsolé motivu-
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mok. A tdncos mindhdrom pontot ldbfigu-
rdzé6 motivumsorokkal kezdte. A labfigu-
rdk legtobbje 4/8-os szerkezetd, azaz négy
mozdulatfézisbol 4llnak, amelyeket a tdn-
cos dltaldban szimmetrikusan megismétel.
A lébfigurdk sordt az 6todik pont mdsodik
felében csapdsolds torte meg, majd a tin-
cos folytatta ldbfigurdit. Az elsd tdncfolya-
matban a ldbfigurdzé sor a 8., a tobbihez
képest rovidebb mdsodik tdncfolyamatban
az 5., a leghosszabb harmadik folyamatban
pedig a 9. pontig tartott. Figyelemre mél-
t4, hogy a pontok sorrendje teljesen meg-
egyezik, noha az els§ és a harmadik tdnc
felvétele kozote tizenkée év tel el. De nem
csak a sorrendje, hanem a gerincfigurdk-
hoz kapcsolédé zdrlatok is szinte teljesen
ugyanazok, tehdt itt nem érvényesiil az az
elv, amit Balla Zoltdn tapasztalt a magyar-
szentbenedeki pontozéban.

A vizsgilt folyamatok befejezd pontjai-
ban Jakab Jézsef csak csapdsolé figurdkat
adott el8. Mindhdrom tdnc utolsé 6t pont-
ja szinte teljesen egyforma, a gerincfigurdk-
hoz kapcsolédé zérlatokkal egyiitt. Jéska
bdcsi ritka kivéld tdncos, 6nallé mozdulat-
vildggal, pattogd ritmikdval, akkurdtus zdr-
latokkal, kifelé komoly, befelé mékara min-
dig kész el6adéi hozzddlldssal, tehdt 6rom
nézni — de mégis, hol lelhetd fel a legénye-
sekrél tudott és el is vdrt rogtonzés, a vérat-
lan, a tdncot igen jol ismerd nézéknek és
magdnak az eldadénak a meglepetés?

A ténc kozépsd részében. Mindhdrom
tincban a lébfigurdzé pontok utin olyan
rész kovetkezett, amely egyik vizsgdlt tinc-
ban sem hasonlitott a mésikra. A 1dbfigu-
rdz6 és csapdsolé pontok szigoru elkiilonii-
lése itt megsziing, a pontok ezen f8 jellege
szabadon, otletszer(ien valtakozott. Jelents-
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sen megvaltozott az a méd is, ahogy a tdn-

cos a pontokat és a motivumokat szerkesz-
tette. A tinc els6 részében eladott egytite-
mes, 4/8-os felépitésii ldbfigurdkat szétbon-
totta, és mds motivumszerkezetben Gjra osz-
szerakta, vagy a szétbontott figura két fele
kézé mds mozdulatpdrt illeszeett. Csak itt
fordult el6, hogy csapdssal kezdett mozgs-
sort a mdsodik iitemben ldbfigurdzé moti-
vummal kapcsolt 8ssze, majd ismételt meg
szimmetrikusan, azaz (0 kétiitemes Ossze-
tett motivumot szerkesztett. Taldlhaté pél-
da arra is, amikor a tdncos csapdsolé mo-
tivumokat egyedi, szokatlan sszetételben
adott eld. Olyan megoldst is felfedezhe-
tiink, amikor a figurdk azonos-szimmetri-
kus ismétlési rendjét a tdncos megbontot-
ta, és aszimmetrikus ismétlési rendet alaki-
tote ki, azaz Wj, egyedi pontszerkezeteker épi-
tete fel.

Jakab Jézsef itt elemzett pontozdiban a
legényesek eddig ismert pontokra tagozé-
ddsandl magasabb szerkezeti egységeket fe-
dezhetiink fel. A tdncfolyamatok a pon-
tok témdi alapjin megkozelitdleg azonos
terjedelm hdrom f& részre bonthaték. Az
elsd rész a labfigurdké, amelyek kotote sor-
rendben kovetik egymdst. A masodik rész-
ben a tdncos vegyesen haszndl ldbfigurakat
és csapdsokat, a pontok sorrendje kotetlen,
és az eléadd a tdnc ismert mozgdstémdival
Uj pont- és motivumszerkezetek kialakitd-
sdra torekszik. A csak csapdsfigurakat tartal-
mazé harmadik részben a pontok sorrendje
tobbnyire ismét kotote, igen kevés véltoza-
tossdgot tartalmazva. A kozépsé rész igy ki-
tiintetett szerepet kap, ahol a tdncos a szim-
metrikus vagy azonos ismétlésekkel, a té-
ma- és zarlatbévitésekkel, motivum Osszeté-
telekkel és betolddsokkal szabadon jdtszik.
Hromrészes pontozdval van tehdt dolgunk.

A vizsgilt hdrom pontozé ugyan tizen-
két év el8addsi gyakorlatdt fogja 4t, de biz-
tosan nem tartalmazza Jakab Jozsef teljes
motivumkészletét, és csak mintakat adha-
tott motivumhaszndlatinak szabad gyakor-
latdbdl. E gyakorlat részletes elemzése (Fii-
gedi 2006) leginkdbb mdr csak a kutatok és
szakpedagdgusok szdmdra érdekes, itt csu-
pan utaldsszerien emlitem meg azt a mo-
tivumkutatds szempontjédbol figyelemre ér-
demes jelenséget, hogy Jakab Jézsef ponto-

z6iban mind a ldbfigurdz$, mind a csapdso-

16 zérémotivumok kévetkezetesen két mo-
tivikai alstrukedrdra bonthaték, amelyek
koziil az els6k eltéréek, a masodikba tarto-
z6k egymdshoz hasonléak és er8sen sema-
tizdltak. Eddigi ismereteink szerint a tdn-
cosok a motivumokat 4ltaldban tgy varidl-
jék, hogy annak végét valtoztatjdk meg. Ja-
kab Jézsefnél felfedezhetd egy olyan sajdtos
motivumvaridldsi elv, amely szerint kétiite-
mes motivumait elérdl varidlja, vagy a mo-
tivumokat felbontja és a betolddssal hozza
létre azok 4j véltozatait.

Ha egy eredeti tincos el6adé6 egyéniség
alkotdsmédjdt meg akarjuk ismerni, egé-
szen biztosan nem elegendd egyetlen tin-
cdnak megtanuldsa. Gondolkoddsmédja,
alkotdi jellegzetességei csak tobb folyama-
tdnak alapos elemzése és Osszehasonlitdsa
utdn tdrul fel, és csak ekkor reprodukélhacé
az eredeti szindékok szerint. A 2005. évi le-
gényesverseny utdni megbeszélésen Farkas
Zoltdn Batyu mintegy ,szdimonkérd” felve-
tésére az egyik tdncos — kissé megiitkdzve —
visszakérdezett: ,Mit jelent az Gjraalkotds?”
A tdncos és a résztvevd eléaddk tobbségé-
nek figyelmét feltehetSleg soha nem hiv-
tdk fel arra, hogy az improvizicié a legé-
nyes esetében legtdbbszor nem mertil ki a
rogzitett szerkezetd pontok otletszer( vél-
togatdsiban.

Ha megismerjitk azokat a rejtett elve-
ket, amelyek csak szdmos folyamat mély
elemzése utdn tdrulnak fel, a hagyomdny
kereteinek megdrzése mellett az djraalko-
tds, a tdncos kreativitds végtelen lehet8sé-
geihez jutunk. Ezzel az eszkozzel nem csak
a mozgiskészség fejleszthetd, hanem az 6t-
letesség, a jatékkészség, egészen hatdrozot-
tan a gondolkoddsi mechanizmusok is. Ha
ezt pedagdgiai elvnek vélasztjuk, igy a tdnc
ordomében részesiilhet olyan is, aki tech-
nikailag alacsonyabb szintre képes. Az elv
megvaldsitdsihoz persze olyan oktatdk kel-
lenek, akik minderre tudatosan toreksze-
nek, s olyan felsdoktatdsi keretek, amely a
tdncpedagdgusokat erre fel tudja késziteni.
Amely eljuttatja a bdrmely korti névendé-
ket annak beldtdsdhoz, hogy a nem ritudlis
hagyomdnyos tdncot csak Gjraalkotni sza-
bad, mert a szerkezetek formai lényegér a
misoldssal elveszitjiik. Azt csak az dllando,
jdtékos valtozdssal Srizhetjitk meg.

Fiigedi Jdnos
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Page3 Roundtable discussion: “in an
effort to stir up the waters that the dance
house movement and its institutions are
presently standing in”. An edited version

of the recorded discussion that took place
on January 16, 2007 in Budapest at the
Insitiute of Musicology. 10 people took part
in the discussion — a group of educators,
researchers, ethnographers (check the
Hungarian for list of names). “The goal of
the discussion was to bring up areas that are
lacking in the dance house movement....
There needs to be a change of approach and
attitude in preserving our traditions.” One
of the topics discussed was the folk music
department to open in September 2007

at the Hungarian Academy of Music in
Budapest.

Page 18 ’Gdbé Virtus' [Silly feat] is the name
of the new choreography recently premiered
by the Hargita Folk Dance Ensemble (from
the town of Csikszereda [Mercurea Ciuc] in
Transylvania). The group recently performed
the new program in Budapest, Budakeszi,
Si6fék and Eger. The choreography apparantly
features dances from Székelyfold. Review by
Zahonyi Andrds

Page 20 Bartdk Béla, the folk music
researcher.

Selections from the exhibition in the
Hungarian Heritage House (Budapest

I. District. Corvin tér 8). Barték’s letters
mainly from the period 1906-1915 while
doing collection work in the countryside.
Subject areas: Slovak folk music, Romanian
folk music and [folk] dance reasearch.

Page 22 Partl.

In this issu€’s literary column, MAG TAR,
there is an excerpt from a novel by writer
Simé Mirton. Simé was born in the town
of Urikdny [Uricani] in Transylvania. His
work has been published in magazines since
1985, first in Transylvania, then in Hungary
(since 1990). Four of his books have been
published to date. This excerpt is from his
trilogy (the third volume of which goes to
press in the second half of this year) where
he writes on “what has crept into our souls
over the last hundred years”.

Page 29 Report on the status of
UNESCO’s program of listing and
protection of 'intangible cultural heritage’.
‘Intangible cultural heritage’ became
recognized by UNESCO in 2003 as a
seperate area of cultural heritage to be

ENGLISH TABLE OF CONTENTS

protected; which includes areas such as:
traditional music, dance and oral traditions
such as singing, story telling, folk customs.
By autumn of 2008, UNESCO expects

to have the first international, country by
country, listing for this area of cultural
heritage. Hungary’s first list was submitted
to UNESCO in Paris in June 2006. By Mrs.
Kovécs Biré Agnes, Hungarian Ministry of
Culture and Education.

Page 30 Kunkovécs Lészl6 has been
collecting old photographs of peasant life and
cataloging them all his life. There are several
exhibitions of photographs from his archive

in various locations in Hungary. Kunkovidcs
was recently awarded honarary doctorate of
arts from the Moholy Nagy Arts University
(formerly the Hungarian University of Arts
and Crafts) Mr. Kunkovécs recently celebrated
his 65% birthday.

Page 31 During WW II, there were

various programs of exchange’ set up by the
governments of Hungary and surrounding
countries. .. with the goal of getting as many
ethnic Hungarians into Hungary as possible,
while also ridding Hungary of as much of its
"non-Hungarian’ ethnic groups as possible.
The personal story related here is that of a
young girl (still in her teens in 1946) whose
family name happened to be Slovakian. Her
father decided to take the offer of re-location
and move his family to Slovakia in hopes of
finding a bettter situation for them there. As
told to Kéka Rozélia.

Page 34 Part V. of Kiss Ferenc’ series on
folk music arrangements.

The theme this time is musical
accompaniment for folk dance theatre.
Folk dance theatre or so-called ’thematic
folk dance choreographies’ here in Hungary
is a genre of staged folk dance which is
seperate from the authentic or traditional
choreographies which strive to put
traditional dance on stage in as unchanged
form as possible. Here the great Hungarian
music arrangers and composers in the

folk dance theatre genre are listed: both a
previous generation and the names of those
presently doing this kind of folk music
arrangements.

Page 38 Folk songs, folk music from the
steppes of Khazakstan.

On doing collection work (in 1997) in this
region by Sipos Jdnos, folk music researcher
at the Insitiute of Musicology of the

hungarian Academy of Sciences in Budapest.
Discussion of the locations, instruments and
types of melodies.

Page 48 Pontozé — in three parts
The Transylvanian legényes (young men’s
dance) is the traditional improvised solo
men’s dance with the most interesting and
greatest variety of movements. In the area
of Transylvania known as Maros-Kiikiill
region the local term for this dance is
pontozé. These men’s dances fall into dance
sections or little sequences of steps within
the entire dance progression; — these dance
sections are called *pontok’ or points. On
the basis of several films of entire dances
danced by one dancer, dance researchers can
evaluate the dance’s structure, sets of steps
(or motifs) used, and types of motifs used
and draw conclusions on the method or
habit of improvisation.
Jénos Fuigedi examines here the pontozé
dance of one dancer — Jakab Jézsef from
the village Magyarézd [Ozd]. Includes
bibliography.

Sue Foy
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,Visdrfia” — Tinchdztalilkozd 2007 (fotd: Kdrpdti Zsuzsanna)
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